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  Hij is terug in haar leven en stelt een onmogelijke eis…


  


  Anatole Kyrgiakis kan niet geloven dat Tia zo geslepen is! Vijf jaar geleden probeerde ze hem in de val van het huwelijk te lokken. Toen dat mislukte, sloeg ze zijn schatrijke oom aan de haak. Na de dood van zijn oom blijkt dat Tia een zoon heeft. Om de familie-eer te beschermen, moet de jongen opgroeien als een Kyrgiakis. En dus kan hij nu niet anders dan eisen dat Tia met hem trouwt!


  


  Tia peinst er niet over op de eis van Anatole in te gaan. Ze wil niet voor de tweede maal een liefdeloos huwelijk aangaan en zal hem al helemaal niet opnieuw haar hart laten breken. Bovendien, als ze hem te dichtbij laat komen, ontdekt hij misschien haar grote geheim…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het miezerde. Een laaghangend wolkendek hing dreigend boven het kerkhof en de winterlucht was kil en vochtig. Christine stond naast het pas gedolven graf. Vanbinnen werd ze verscheurd door verdriet om de man die haar had gesteund toen ze een ander groot verlies moest verwerken. Maar nu was Vasilis Kyrgiakis er niet meer. Zijn hartkwaal was hem fataal geworden, waardoor Christine plots van een echtgenote was veranderd in een weduwe.


  Dat laatste woord spookte door haar hoofd toen ze eenzaam, met gebogen hoofd bij het graf stond. Iedereen was erg aardig tegen haar geweest, want Vasilis was alom gerespecteerd. Toch was ze zich bewust van de opmerkingen over het verschil in leeftijd tussen haar en haar man. Maar omdat de Barcourts – de meest vooraanstaande familie uit de buurt – hun Griekse buurman met zijn jonge vrouw hadden geaccepteerd, deed de rest dat ook.


  Christine was haar man bijzonder trouw en dankbaar geweest. En nu de dominee de woorden uitsprak bij de teraardebestelling en de kist in het graf zakte, voelde ze de tranen weer opwellen.


  ‘Zo stellen wij zijn lichaam ter aarde, aarde tot aarde, as tot as, stof tot stof, ziende op Hem die gesproken heeft…’


  De dominee sprak nog een laatste zegen uit en daarna leidde hij haar weg, terwijl achter hen het zachte geplof klonk van vallende aarde op hout.


  Door haar tranen heen keek ze om zich heen. Naar de poort van het kerkhof waar even tevoren het lichaam van haar man uit de lijkwagen was gedragen. Ze verstijfde.


  Daar, naast de lijkwagen, stond opeens een tweede zwarte auto met geblindeerde ramen. Ernaast stond een lange figuur in een donker pak. Ze kende die gestalte maar al te goed. Vijf jaar geleden had ze hem voor het laatst gezien en het was haar heel wat waard geweest als ze hem nooit meer had hoeven zien.


  


  Anatole sloeg alles bewegingloos gade. De emoties raasden door zijn lijf, maar toch leek hij koeltjes te kijken naar dat slanke, in zwart gehulde figuurtje, dat naast de dominee stond bij het graf van zijn oom. De oom die hij niet meer had willen zien sinds diens dwaze huwelijk.


  Hij was kwaad.


  Op zichzelf.


  Op de vrouw die zijn kwetsbare oom tot een huwelijk had verleid.


  Hij wist nog steeds niet hoe, maar het was zíjn schuld geweest dat ze dat had gedaan.


  Ik had niet door wat ik teweegbracht, dacht hij verbeten.


  Eerst had ze het namelijk op hemzelf gemunt, maar toen dat was mislukt, had ze zich op zijn nietsvermoedende oom gestort. En die oom – die vrijgezelle, vriendelijke geleerde die even naïef was als Anatole achterdochtig – bleek een gewillig slachtoffer.


  Hij liet zijn blik op haar rusten, waardoor ze zich bewust werd van zijn aanwezigheid. Toen ze geschrokken opkeek, draaide hij zich met een ruk om, dook in zijn auto en reed met een waaier van opspattend grind de weg op.


  Op hoge snelheid over de plattelandsweg racend, werd hij opnieuw verteerd door emoties die vele herinneringen opriepen.


  Het was nu vijf jaar geleden…


  


  Gefrustreerd trommelde Anatole met zijn vingers op het dashboard. Het was spitsuur en het Londense verkeer stond zelfs in deze zijstraat helemaal vast. Maar zijn slechte humeur kwam niet zozeer door de file, als wel door de avond die voor hem lag.


  Een avond met Romola.


  Zijn gitzwarte ogen fonkelden van onderdrukte ergernis en zijn welgevormde mond verstrakte. Romola had hem op het oog als aanstaande echtgenoot en daar zat hij totaal niet op te wachten. Een huwelijk was wel het laatste wat hij wilde. Dat was niks voor hem.


  Zijn gedachten dwaalden af naar de chaos in het leven van zijn ouders. Beiden waren verschillende keren getrouwd geweest. Hij was slechts zeven maanden na de bruiloft geboren, wat betekende dat ze allebei ontrouw waren geweest aan hun vorige echtgenoten. Aan elkaar waren ze evenmin trouw gebleven en zijn moeder was vertrokken toen hij elf jaar was. Beide ouders waren nu opnieuw getrouwd. Hij was de tel kwijtgeraakt en het interesseerde hem ook niet meer. Het enige wat hem nu nog interesseerde, was zo veel mogelijk geld verdienen, zodat hij zijn luxeleventje kon voortzetten.


  Hij had economie gestudeerd aan een vooraanstaande universiteit en beschikte over een zeer commercieel stel hersens, waardoor het werk hem gemakkelijk afging en hij geld verdiende als water. Hard werken, hard genieten, dat was zijn motto, dus de verstikkende band van een huwelijk stelde hij zo lang mogelijk uit.


  Toen hij weer aan Romola dacht, werd zijn frons dieper. Hij had gehoopt dat haar flitsende carrière in het zakendistrict van Londen haar zou afleiden van een zoektocht naar een man, maar helaas. Zoals zovelen hoopte ook zij Mrs. Anatole Kyrgiakis te worden.


  Hij werd er gek van. Waarom willen ze toch altijd trouwen?


  Voor een tiental auto’s voor hem werd het stoplicht groen. Even later kwam de rij auto’s in beweging en drukte hij het gaspedaal in. Maar op datzelfde moment stapte er vlak voor zijn auto een vrouw de weg op…


  Tia’s blik was wazig door de tranen omdat ze aan die arme Mr. Rodgers liep te denken. Ze was die ochtend tot het einde bij haar zieke, oude cliënt gebleven. Door zijn dood werd ze herinnerd aan het overlijden van haar moeder, twee jaar geleden. En nu sleepte ze haar oude koffer haastig voort, om voor sluitingstijd bij het agentschap te zijn. Ze zou doorgestuurd worden naar haar volgende adres, want als inwonend verpleegster had ze geen eigen huis.


  Ze moest de straat oversteken om bij het agentschap te komen en omdat het verkeer toch stilstond, nam ze niet de moeite om te zoeken naar een zebrapad. Met haar zware koffer stapte ze van de stoep af…


  Pijlsnel trapte Anatole op de rem en drukte tegelijk op de toeter. Toch hoorde hij een ziekmakende doffe plof toen zijn bumper ergens tegenaan botste. Voor zijn ogen zakte de vrouw in elkaar. Vloekend deed hij de alarmlichten aan en sprong uit de auto.


  De vrouw zat op haar knieën op het wegdek. Met een hand hield ze een opengesprongen koffer vast die onder zijn bumper lag. Ze keek op en staarde Anatole wezenloos aan. Kennelijk was ze zich niet bewust van het gevaar waaraan ze juist was ontkomen.


  Hij begon meteen te tieren: ‘Waar ben je in godsnaam mee bezig? Welke idioot stapt er nou zomaar de weg op?’ Eigenlijk was hij alleen maar opgelucht dat de koffer het enige slachtoffer bleek te zijn, maar toen hij klaar was met zijn tirade barstte de vrouw alsnog in tranen uit. Zijn boosheid verdween onmiddellijk en hij zakte door zijn knieën naast de snikkende vrouw.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  Haar antwoord bestond uit nog meer gesnik.


  Blijkbaar niet, dacht hij. En met een diepe zucht begon hij kleren terug in de koffer te proppen, waarna hij de vrouw bij de arm nam.


  ‘Laten we eerst maar eens naar de veilige stoep gaan,’ zei hij.


  Toen hij haar overeind hielp, had hij geen oog voor haar tranen. Het was alsof zijn brein met vertraging twee dingen registreerde. Eén: ze was jonger dan hij had gedacht. Twee: zelfs huilend was ze adembenemend mooi.


  Blond haar, hartvormig gezicht, blauwe ogen, roze lippen…


  Het was alsof er vanbinnen bij hem iets werd verschoven en ook zijn gezichtsuitdrukking veranderde.


  ‘Het komt allemaal goed,’ hoorde hij zichzelf zeggen. Hij klonk nu veel vriendelijker, de boosheid was verdwenen. ‘Het scheelde een haartje, maar het is goed afgelopen.’


  ‘Het spijt me zo!’ bracht ze snikkend en proestend uit.


  Anatole schudde zijn hoofd, als om haar verontschuldiging te ontkrachten. ‘Er is niks aan de hand. Alleen je koffer is kapot.’ Daarop gooide hij het kapotte ding impulsief in zijn kofferbak en deed het portier voor haar open. ‘Ik breng je wel waar je wezen moet. Stap maar in.’


  Achter hen begonnen de wachtende auto’s ongeduldig te toeteren.


  Hij werkte de licht protesterende vrouw de auto in, stapte daarna snel achter het stuur, deed de waarschuwingslichten uit en startte de motor. Hij vroeg zich af of hij zich net zoveel moeite zou hebben getroost als de vrouw die voor zijn auto was gestapt, geen beeldschone blondine zou zijn geweest…


  ‘Geen enkel probleem,’ zei hij. ‘Waar moet je heen?’


  Ze keek hem aan. ‘Eh…’ Daarna keek ze alle kanten uit en wees uiteindelijk naar voren. ‘Die zijstraat daar.’


  Het verkeer ging nog steeds heel traag en Anatole liet zijn blik afdwalen naar zijn onverwachte passagier.


  Ze zat te snuffen, veegde met haar vingers over haar wangen.


  Toen ze voor een rood stoplicht moesten wachten, pakte Anatole de zakdoek uit zijn borstzak en veegde zelf haar gezicht droog.


  Met grote ogen keek ze hem aan.


  Langzaam krulden zijn mondhoeken op in een glimlach.


  Tia kon niet ophouden met staren. Haar hart ging als een wilde tekeer en haar keel zat nog dicht van al het huilen. Eerst had ze moeten toezien hoe een doodzieke man het leven liet, wat haar herinnerde aan het verdriet van haar moeders overlijden, en daarna die aanrijding. En nu kwam er nóg een emotie bij!


  Ongelovig staarde ze hem aan. Allerlei woorden tuimelden door haar hoofd.


  Ravenzwart haar en een gezicht als… alsof het gebeeldhouwd is… Ogen als pure chocolade en donkere, lange wimpers. Jukbeenderen zo hoog als… En die mond… die zo opkrult. Ik heb een raar gevoel in mijn buik en ik weet niet waar ik moet kijken, maar ik wil gewoon blijven staren naar hem, want hij ziet er precies zo uit als de man uit mijn dromen… De mooiste man die ik ooit heb gezien…


  Hoe kon het ook anders? In haar kleine, beperkte wereldje kwam ze nooit zulke mannen tegen. Ze had tijdens haar tienerjaren voor haar zieke moeder moeten zorgen en tegenwoordig zorgde ze ook voor zieke, oude mensen. Ze had nooit de kans of de tijd gehad voor romantische avontuurtjes, voor vriendjes, mode, opwinding. De enige romantiek in haar leven bestond in haar hoofd, wanneer ze dagdromend uit een raam staarde, naast een bed zat of de taken uitvoerde die hoorden bij haar werk als inwonend verpleegster.


  Maar hier – nu, op dit moment – zat er een man naast haar die rechtstreeks uit een van die dagdromen leek te komen.


  Lang, donker en ongelooflijk knap.


  Ze slikte toen ze zijn glimlach zag verbreden en voelde zichzelf vanbinnen helemaal week worden.


  ‘Beter?’ mompelde hij.


  Ze knikte.


  En toen, plotseling, werd ze zich akelig bewust van het feit dat híj er dan wel uitzag alsof hij zo uit haar verhitte dagdroom kwam gelopen, maar zijzelf allerminst! Ze begon te blozen bij het idee hoe ze eruit moest zien; met rode ogen, een druipneus, tranen op haar wangen, verward haar en geen make-up. O, en dan droeg ze ook nog een stokoude spijkerbroek en een hobbezak van een trui. Wat een ramp…


  Het licht sprong op groen en Anatole sloeg de straat in die ze had aangewezen. ‘En nu?’ vroeg hij. Hij merkte dat hij graag wilde dat het nog een eindje rijden was, maar die gedachte drukte hij weg. Zomaar een loslopende vrouw van de straat oppikken – in dit geval letterlijk! – was gewoon niet slim. Maar toch…


  Hij keek weer opzij. Ze is echt een beauty! Zelfs met die rode ogen en stomme kleren. Een andere gedachte kwam bij hem op. Hoeveel mooier zou ze nog kunnen zijn?


  Ook die gedachte drukte hij weg. Niet aan denken. Breng haar waar ze heen wil en rij weg, terug naar je eigen leven.


  Ja, dat moest hij doen, dat wist hij heel goed, maar ondertussen was het stil in de auto en hij wilde niet dat ze weer in snikken zou uitbarsten.


  ‘Het spijt me dat je zo erg bent geschrokken,’ zei hij. ‘Maar ik hoop dat je ervan hebt geleerd om nooit meer zomaar de weg op te stappen.’


  ‘Het spijt me echt heel erg,’ zei ze weer. Haar stem klonk nu hees. ‘Ook van het huilen. Dat kwam niet door jou! Of, ik bedoel, niet echt. Maar toen je tegen me begon te schreeuwen –’


  ‘Dat kwam door de schrik,’ zei Anatole. ‘Ik was me kapot geschrokken, dacht dat ik je had doodgereden.’ Hij keek haar berouwvol aan. ‘Ik wilde je niet aan het huilen maken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kwam ook niet daardoor,’ zei ze weer. ‘Ik huilde vanwege –’


  Ze stopte. Alle gedachten aan helden uit dagdromen verdwenen toen ze zich weer herinnerde hoe ze de nacht had doorgebracht aan het sterfbed van een oude man.


  ‘Vanwege?’ spoorde Anatole haar aan.


  ‘Vanwege arme Mr. Rodgers!’ zei ze snel. ‘Hij is vanmorgen gestorven en ik was erbij. Ik verpleegde hem. Het was heel verdrietig. Hij was erg oud, maar toch –’ Ze brak haar zin af met een snik in haar stem. ‘Het deed me denken aan het overlijden van mijn moeder…’


  ‘Dat spijt me,’ zei hij, omdat dat het enige was wat hij kon zeggen. ‘Is dat kort geleden?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het is bijna twee jaar geleden, maar alle herinneringen kwamen weer terug. Ze had tijdens mijn hele jeugd al MS en nadat mijn vader was omgekomen heb ik voor haar gezorgd. Daarom ben ik ook verpleegster geworden. Ik had al ervaring en ik kon toch niet veel anders en omdat ik dan bij mensen in huis kan wonen, want ik heb nog geen eigen huis –’


  Opnieuw brak ze haar eigen zin af omdat ze zich er opeens akelig bewust van werd dat ze allemaal persoonlijke dingen zat te vertellen aan een volslagen vreemde. Ze slikte.


  ‘Ik ben onderweg naar het agentschap waar ik voor werk om te horen waar mijn nieuwe opdracht is. Dan kan ik daar vanavond heen.’ Haar stem veranderde. ‘Daar is het!’ Ze wees naar een onopvallend kantoorgebouw.


  Anatole parkeerde de auto ernaast.


  Ze stapte uit en probeerde de voordeur. Die ging niet open.


  Anatole kwam naast haar staan en zag het bordje hangen. GESLOTEN.


  ‘Wat nu?’ vroeg hij.


  Tia keek hem aan en probeerde haar wanhoop te maskeren. ‘Ach, ik vind wel een goedkoop hotelletje. Er zit hier vast wel iets in de buurt waar ik heen kan lopen.’


  Dat betwijfelde Anatole, vooral omdat haar koffer kapot was. Hij liet zijn blik op haar rusten. Ze zag er verloren en hulpeloos uit, én ontzettend schattig.


  Net als eerder nam hij een impulsief besluit. Een stemmetje in zijn hoofd riep dat hij gek was, dat hij zich raar gedroeg, maar dat negeerde hij. In plaats daarvan glimlachte hij ineens breeduit.


  ‘Ik heb een veel beter idee,’ zei hij. ‘Luister, die kapotte koffer kun je nog geen meter verplaatsen, laat staan dat je hem kunt meeslepen naar een niet-bestaand goedkoop hotel in Londen! Dus ik heb een voorstel. Waarom blijf je vannacht niet in mijn appartement logeren? Zelf zal ik er niet zijn,’ voegde hij er snel aan toe toen hij de paniek in haar ogen zag, ‘dus dan heb je het rijk alleen. Morgenochtend kun je een nieuwe koffer kopen en dan naar het agentschap gaan.’ Hij lachte. ‘Hoe klinkt dat?’


  Ze staarde hem aan alsof ze geen snars geloofde van wat hij zei. ‘Weet je het zeker?’ vroeg ze, nog steeds ongelovig, maar iets minder paniekerig.


  ‘Anders zou ik het niet aanbieden,’ antwoordde Anatole.


  ‘Dat is verschrikkelijk aardig,’ zei ze met neergeslagen ogen. ‘Ik ben je alleen maar tot last –’


  ‘Helemaal niet,’ zei hij. ‘Neem je het aanbod aan?’


  Hij glimlachte met de glimlach die hij altijd gebruikte om mensen te overreden. En het werkte.


  Ze knikte schuchter.


  Hij weigerde te luisteren naar het stemmetje in zijn hoofd dat hem een gestoorde idioot noemde omdat hij zoiets durfde aan te bieden aan een wildvreemde, hoe schattig ze ook mocht zijn. Dus hielp hij haar weer instappen in de auto en reed naar Mayfair, waar zijn appartement was. Toen hij opzij keek, zag hij dat ze heel stil zat met haar handen in haar schoot en uit het raam keek. Ze zag er nog steeds uit alsof ze niet kon geloven dat dit echt gebeurde.


  Om het allemaal wat echter voor haar te maken, en ook voor zichzelf, zei hij: ‘Misschien moeten we ons aan elkaar voorstellen? Ik ben Anatole Kyrgiakis.’ Het was raar om zijn naam uit te spreken. Meestal was dat niet nodig, en als hij het deed, werd zijn achternaam altijd onmiddellijk herkend. Maar deze keer volgde er geen reactie. Ze draaide alleen haar gezicht naar hem toe om hem aan te kijken.


  ‘Tia Saunders,’ zei ze verlegen.


  ‘Dag Tia,’ zei Anatole met een zware stem en een kleine glimlach.


  Hij zag dat ze begon te blozen, dus liet hij haar verder met rust en concentreerde zich op het verkeer. Hij wilde dat ze zou ontspannen, maar toen hij voor een elegant herenhuis parkeerde, was ze nog even gespannen. Hij leidde haar naar binnen en droeg haar koffer.


  Het was alsof ze schrok van de begroeting van de conciërge in de grote hal. En toen ze zijn appartement op de bovenste verdieping betraden, viel haar mond open.


  ‘Hier kan ik toch niet logeren!’ riep ze verbijsterd uit. ‘Straks maak ik nog iets kapot!’


  Haar ogen schoten heen en weer, van de lange witte bank met zijden kussens, naar het grijze vloerkleed dat paste bij de weelderige gordijnen voor de grote ramen. Het was net een filmset, zo perfect en overduidelijk duur allemaal.


  Anatole lachte. ‘Gewoon nergens koffie op morsen,’ zei hij.


  ‘Alsjeblieft, zeg dat nou niet!’ riep ze, ontzet bij de gedachte alleen al.


  Toen veranderde zijn gezichtsuitdrukking. Ze leek echt bezorgd. Hij liep op haar af, pakte haar hand en streelde die geruststellend.


  ‘Over koffie gesproken… Ik zou een moord doen voor een kopje! Wat jij?’


  Ze knikte en slikte. ‘G-Graag,’ stamelde ze.


  ‘Mooi. Dan zwengel ik de machine vast aan. Maar eerst laat ik je je kamer zien. En misschien wil je eerst even douchen? Je opfrissen? Naar wat ik heb gehoord, heb je een verschrikkelijke nacht achter de rug.’ Hij liet haar hand weer los, tilde de kapotte koffer op en droeg hem naar een van de logeerkamers.


  Ze liep achter hem aan, onderwijl nerveus om zich heen kijkend alsof ze nog nooit zoiets had gezien. Misschien was dat ook zo.


  Hij voelde zich ongewoon tevreden. Het gaf een goed gevoel om dit arme, verwaarloosde meisje – die duidelijk een moeilijke tijd achter de rug had met twee overleden ouders en een slecht betaalde baan als stervensbegeleidster – een beetje luxe te bieden. Hij merkte dat hij wilde dat ze ervan zou genieten.


  Hij zette de koffer neer, die onmiddellijk weer opensprong, bedacht dat hij meteen een nieuwe zou laten bezorgen door de conciërge, wees haar de badkamer en vertrok naar de keuken.


  Vijf minuten later stond de koffie te pruttelen en lag hij languit op de bank zijn e-mails te checken, ondertussen hard proberend niet te denken aan zijn onverwachte gaste onder de douche…


  Hij vroeg zich af of de rest van haar even charmant was als haar gezicht. Waarschijnlijk wel. Ze was slank, dat had hij meteen gezien. Maar ondanks haar slobbertrui had hij de ronding van haar boezem opgemerkt. En ze was klein, veel kleiner dan de vrouwen die hij gewoonlijk uitkoos. Misschien vanwege zijn eigen lengte, of omdat het het soort vrouwen was dat net als hij zelfverzekerd en succesvol door het leven stapte.


  Vrouwen zoals Romola.


  Voordat Tia voor zijn auto was gestapt, had hij besloten zijn contact met Romola te verbreken. Dat kon hij nu meteen doen. Hij zou haar een berichtje sturen om te zeggen dat hij vanavond verhinderd was en dat hij de komende tijd niet gauw weer in Londen zou zijn. Hij zou zeggen dat ze misschien moesten accepteren dat hun tijd samen erop zat…


  Meedogenloos als hij kon zijn wanneer hij zich in het nauw gedreven voelde, verzond hij het bericht en liet nog een diamanten armband bezorgen als zoenoffer voor Romola’s grote ego. Opgelucht liet hij zijn gedachten weer afdwalen naar de avond die voor hem lag.


  Er speelde een glimlach om zijn lippen en zijn ogen stonden teder. Hij had zijn rol als Reddende Engel al gespeeld door Tia zijn appartement aan te bieden, dus waarom zou hij niet een stapje verder gaan en haar als prins op het witte paard een avond bezorgen die ze nooit zou vergeten? Met champagne, een exclusief etentje, alles erop en eraan! Hij durfde te wedden dat ze dat allemaal nog nooit had meegemaakt in haar armoedige leventje.


  Het stond natuurlijk buiten kijf dat dat het enige zou zijn wat hij haar zou bieden. Zelf zou hij daarna vertrekken naar het Mayfair Hotel, waar zijn vader permanent een suite huurde. Van iets anders was geen sprake. Hoe mooi ze ook was.


  Geen sprake van, vermaande hij zichzelf streng.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Tia genoot met volle teugen van het warme water dat over haar lichaam stroomde en het weelderige schuim van de dure shampoo die ze had gevonden in een mandje op een marmeren kaptafel. Ze had nog nooit zo luxueus gedoucht.


  Toen ze klaar was, wikkelde ze haar haren in een zachte handdoek en sloeg een grote badhanddoek om haar lichaam. Ze voelde zich als herboren. Het was net alsof ze een sprookje beleefde: meegevoerd door een knappe prins.


  Hij is zo knap! Zo ongelooflijk aantrekkelijk! En hij doet zo aardig! Hij had me ook op de stoep kunnen laten staan met mijn kapotte koffer. Had zich niet om mij hoeven te bekommeren.


  Maar hij was niet weggereden, hij had haar hierheen gebracht. In haar hele, bekrompen, saaie leventje was er nog nooit zoiets opwindends gebeurd. Alleen in haar dagdromen.


  Ze hief haar kin en bekeek haar spiegelbeeld met een vastberaden blik in haar ogen. Wat er nu ook gebeurde, ze zou er ten volle van genieten! Gedecideerd draaide ze zich om en trok de handdoek van haar hoofd waardoor haar vochtige haar als een waterval over haar schouders viel. Snel zocht ze tussen haar kleren naar iets wat een beetje gekleder was dan haar oude spijkerbroek en slobbertrui. Uiteraard zat er niets geschikts tussen om een sprookjesprinses te kunnen spelen, maar ze zou haar uiterste best doen!


  Toen ze de smetteloze, grote woonkamer weer in liep, gingen haar ogen onmiddellijk naar de donkere figuur die languit op de bank lag. Hemel, wat een mooie man!


  Hij had zijn jasje uitgetrokken, zijn stropdas losser gemaakt en de bovenste knoopjes van zijn overhemd opengemaakt. Zijn mouwen had hij opgestroopt.


  Ze voelde datzelfde weemakende gevoel weer door haar lichaam trekken, waardoor haar benen van rubber leken en haar hoofd begon te duizelen.


  Hij stond glimlachend op. ‘Daar ben je. Kom zitten, er is koffie.’ Waarop hij knikte naar een dienblad met koffiebroodjes die hij uit de vriezer had gehaald en in de magnetron had opgewarmd. Hij had er zelf al twee op, maar er waren er nog genoeg over.


  ‘Ben je op dieet?’ vroeg hij joviaal. ‘Of kan ik je verleiden?’


  Anatole zag hoe die vertrouwde blos weer over haar wangen kroop. Misschien had hij het woord ‘verleiden’ niet moeten gebruiken. Hij had een vermoeden dat ze niet begon te blozen vanwege de koffiebroodjes.


  Ze had zich omgekleed. Het waren nog steeds goedkope kleren die ze aanhad, maar het was wel een verbetering. Ze had een rok aangetrokken, een wijde katoenen rok met Indiase print, met een turkooizen T-shirt erboven dat haar figuurtje een stuk beter liet uitkomen dan in die wijde trui. Daarbij droeg ze haar frisgewassen haren nu los over haar schouders. Haar ogen waren niet meer rood en haar huid was glad. Haar lippen roze, zacht…


  Goed, ze zag er nog steeds naïef uit, maar niet langer verdrietig en slonzig. Met een onzekere blik in haar ogen nam ze voorzichtig plaats op de bank en vouwde haar slanke benen opzij. Haar handen trilden toen ze het kopje koffie oppakte dat hij voor haar had ingeschonken.


  Zacht mompelde ze een bedankje en begon gulzig te drinken, alsof ze hoopte dat de koffie haar zenuwen zou kalmeren. Haar blik werd weer naar Anatole getrokken en ze nam zijn prachtige verschijning gretig op. Toen zijn blik de hare ontmoette, besefte ze dat hij haar had zitten bekijken met een glimlachje om zijn mond. Het was een glimlach waarvan ze kippenvel over haar hele lichaam kreeg en lichtjes naar adem snakte.


  ‘Neem een koffiebroodje,’ zei hij en hij duwde het dienblad in haar richting.


  De warme geur van kaneel kroop in haar neus, waardoor ze eraan werd herinnerd dat ze de hele dag nog niets had gegeten. Met een dik papieren servet pakte ze er een op, doodsbang dat ze zou kruimelen of morsen op de bekleding of het vloerkleed.


  Anatole keek hoe ze het koffiebroodje gretig naar binnen werkte en liet zijn ogen verder zwerven over haar perfect hartvormige gezichtje, langs haar hemelsblauwe ogen, de delicate boog van haar wenkbrauwen, de zachte krullen in haar haren. Hij vond haar adembenemend.


  Hij keek op zijn horloge. Het was tegen zevenen, maar nog steeds licht buiten. Ze zouden een glas champagne kunnen drinken op het balkon… Eerst maar eens eten bestellen. Hij pakte zijn laptop, zocht de website op van de maaltijdbezorger die hij meestal gebruikte en keerde het scherm naar haar. ‘Kijk maar even waar je zin in hebt,’ zei hij uitnodigend. ‘Ik ga eten laten bezorgen.’


  Onmiddellijk schudde ze haar hoofd. ‘O nee, niet voor mij, hoor. Ik heb genoeg aan deze koffiebroodjes.’


  ‘Ja dat zal wel, maar ik niet,’ zei hij innemend. ‘Kom op, kijk even. Wat eet je het liefst? En zeg nou niet pizza!’ voegde hij er streng aan toe. ‘Of Indiaas, of Chinees. Ik heb het hier over echt goed eten. Kies maar.’


  Met grote ogen staarde Tia naar het uitgebreide menu op het scherm. De meeste gerechten kende ze niet eens. Ze slikte.


  ‘Zal ik voor je kiezen?’ vroeg Anatole toen hij zag dat ze er niet uitkwam.


  Ze knikte dankbaar.


  ‘Ben je ergens allergisch voor?’ vroeg hij.


  Ze schudde van nee, maar toch koos hij voor veilige gerechten zonder schaaldieren en zonder noten. Een avond op de Spoedeisende Hulp was niet bepaald wat hij voor ogen had.


  En wat je wel voor ogen hebt gaat óók niet gebeuren, sprak zijn geweten.


  Ze zaten dicht bij elkaar om op het beeldscherm te kunnen kijken en hij snoof haar frisse geur op. Hij hoefde alleen maar zijn hand op te tillen om ze door die zachte krullen te laten gaan, zijn vingers te spreiden in haar nek om die zachte, zoete lippen naar zich toe te keren…


  Abrupt ging hij rechtop zitten, plaatste de bestelling en sloeg de laptop dicht. Tijd om de champagne te halen.


  Even later kwam hij terug met een fles perfect gekoelde champagne uit zijn wijnkast en twee flûtes. Hij liep naar het grote raam en schoof het open. ‘Kom eens naar het uitzicht kijken,’ zei hij uitnodigend.


  Tia stond op en liep achter hem aan naar een groot balkon over de hele breedte van het appartement. Ze kon het allemaal niet bevatten. Was hij echt van plan om samen met haar te dineren? Samen champagne te drinken? Haar hart begon sneller te kloppen bij die gedachte. Toen ze de zachte avondlucht in stapte, zag ze de zon laag over de daken schijnen. In de verte lag een park, maar dat was niet het enige groen dat zichtbaar was. Het hele balkon was bezaaid met grote stenen potten met bloemen en planten. Het was als een kleine oase in de stad.


  ‘O, wat mooi!’ riep ze spontaan uit. Haar gezicht straalde.


  Anatole glimlachte. Tevreden zag hij dat ze genoot en dat haar ogen begonnen te stralen. Hij zette de fles en de flûtes op een kleine gietijzeren tafel met twee stoelen ernaast.


  ‘Een privéparadijsje,’ zei hij. ‘Ik ben niet zo’n stadsmens, dus als ik dan toch in een stad moet zijn, en dat is veel te vaak naar mijn smaak, dan omring ik mij met zo veel mogelijk groen. Het is ook een van de redenen,’ ging hij verder, ‘waarom ik het liefst een penthouse heb; die hebben altijd balkons en dakterrassen.’


  Met een zachte plop liet hij de kurk van de fles knallen, waarna hij haar een flûte aangaf.


  ‘Houd het glas een beetje schuin,’ zei hij toen hij haar de schuimende vloeistof inschonk. Toen hij zichzelf ook had ingeschonken, hief hij het glas en keek op haar neer. Ze is echt een kleintje, dacht hij weer. Op de een of andere manier kreeg hij daardoor het gevoel dat hij haar moest beschermen. En dat gevoel was hem volledig vreemd. Zo had hij zich nog nooit gevoeld bij een vrouw.


  Hij glimlachte naar haar. Toen ze naar hem opkeek, ging er een siddering door hem heen. Hij hief zijn glas nogmaals om aan te geven dat zij dat ook moest doen.


  Tia staarde naar het glas in haar geheven hand alsof ze nog steeds niet kon geloven dat dit allemaal echt was.


  ‘Yammas,’ zei hij.


  Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘Dat is proost in het Grieks,’ verklaarde hij.


  ‘O,’ zei ze. ‘Dus je bent Grieks! Ik wist wel dat je niet Engels was, vanwege je naam, maar ik wist niet wat je dan wel was…’


  Ze bloosde. Was dat onbeleefd? Waarschijnlijk was hij even Engels als zij.


  ‘Sorry,’ zei ze ontzet. ‘Ik bedoelde niet dat –’


  ‘Geeft niets,’ onderbrak hij haar. ‘Ik bén ook niet Engels. Ik heb de Griekse nationaliteit. Maar ik werk veel in Londen omdat hier het grote financiële centrum zit. Maar ik woon in Griekenland.’ Hij glimlachte weer om haar gerust te stellen. ‘Ben je daar weleens geweest? Met vakantie misschien?’


  Tia schudde haar hoofd. ‘Toen ik klein was, ben ik in Spanje geweest,’ zei ze. ‘Toen mijn vader nog leefde en mijn moeder nog geen MS had.’ Ze slikte en keek weg.


  ‘Herinneringen zijn fijn,’ zei hij zacht. ‘Vooral jeugdherinneringen van mooie vakanties.’


  Zulke herinneringen had hij zelf helemaal niet. Zijn schoolvakanties – wanneer hij vrij was van de dure kostschool in Zwitserland waar hij vanaf zijn zevende op zat – had hij ofwel bij vriendjes thuis doorgebracht, of in zijn eentje in het grote huis van de Kyrgiakis in Athene, waar verder alleen maar bedienden rondliepen. Zijn ouders hadden het te druk met hun eigen belangrijke levens. Toen hij wat ouder werd, ging hij vaak naar zijn oom, de oudere broer van zijn vader.


  Vasilis had geen interesse in het zakenleven, hij was een geleerde die zijn tijd liever doorbracht met zijn neus in de boeken. Het geld van de Kyrgiakis besteedde hij aan het financieren van archeologische opgravingen en musea. Hij keurde de losbandigheid van zijn jongere broer af, maar had er nooit openlijk kritiek op. Zelf was hij zijn leven lang al vrijgezel.


  Anatole vond hem vriendelijk doch afstandelijk, maar ook heel behulpzaam met bijlessen toen hij zijn toelatingsexamens voor de universiteit moest doen. In de loop van de tijd was Anatole erg op hem gesteld geraakt en op zijn rust en wijsheid.


  Maar hij dwaalde af. ‘Op je eerste reis nar Griekenland dan maar; want ik weet zeker dat je die ooit zult maken.’ Hij glimlachte, hief zijn glas nogmaals naar Tia en nam toen een grote slok van de licht mousserende champagne. Hij keek naar haar toen zij voorzichtig ook haar eerste slok nam.


  ‘Is dit echte champagne?’ vroeg ze toen ze het glas weer liet zakken.


  ‘Zeker weten,’ verzekerde Anatole haar. ‘Vind je het lekker?’


  En plotseling, vanuit het niets, verscheen er een enorme glimlach op haar gezicht, die haar nerveuze trekken compleet wegvaagde. ‘Héérlijk!’ riep ze uit.


  Net als jij!


  Die woorden klonken in haar hoofd toen ze de man aanstaarde die voor haar stond. Die het hoopje ellende dat ze was, van de weg had opgeraapt en hierheen gebracht, naar dit prachtige appartement, om champagne te drinken. De eerste champagne die ze ooit had geproefd. Ze kon het allemaal amper geloven.


  Misschien werd ze moediger door die ene slok champagne. ‘Dit is zo verschrikkelijk aardig van je!’ zei ze haastig.


  Aardig? Het woord weerklonk in Anatoles hoofd. Was hij aardig aan het doen? Dat wilde hij zichzelf wel wijsmaken, maar was het in werkelijkheid niet iets anders? Ben ik niet vreselijk roekeloos en genotzuchtig bezig?


  Hij nam nog een slok. Op dit moment kon het hem niets schelen. Het enige wat hem iets kon schelen was deze mooie vrouw; zo jong, zo fris, zo adembenemend innemend met haar natuurlijke schoonheid.


  Ze gebruikt geen trucjes om mijn aandacht te trekken, zit me niet te verleiden, vraagt niets van me…


  Zijn gelaatstrekken werden zachter en zijn mondhoeken krulden iets op. ‘Drink nou maar,’ zei hij. ‘We hebben een hele fles!’


  Nippend aan haar glas keek ze om zich heen, over de daken van de omringende huizen. ‘Het is leuk om te bedenken,’ hoorde ze zichzelf zeggen, ‘dat de bedienden die vroeger op de zolders moesten wonen, toch zo’n mooi uitzicht hadden!’


  Anatole lachte. ‘Nou, de zolders zijn tegenwoordig heel wat meer waard dan toen!’ zei hij, denkend aan het prijskaartje dat aan zijn appartement had gehangen. ‘En het is maar goed dat die tijd voorbij is. Huishoudelijk personeel woont tegenwoordig een stuk beter en wordt ook beter betaald.’


  Waarschijnlijk, voegde hij er in gedachten aan toe, een stuk meer dan jij als verpleegster verdient… Hij fronste. Hoewel hij haar werk heel nuttig vond, vermoedde hij dat ze wel wat beters nastreefde. ‘Vertel eens,’ zei hij, onderwijl hun glazen bijvullend. ‘Wat wil je doen met je leven? Ik weet dat de verpleging belangrijk werk is, maar wil je dit echt je hele leven blijven doen?’


  Terwijl hij het vroeg, drong tot hem door dat hij in zijn hele leven nog nooit iemand had ontmoet met een achtergrond als de hare. Alle vrouwen die hij kende, waren ofwel succesvolle carrièrevrouwen of dochters uit rijke families. Totaal andere wezens dan deze jonge vrouw met haar armoedige leventje als harde werkster.


  Tia beet op haar lip, opeens ongemakkelijk. ‘Ik heb nooit eindexamen gedaan, want ik kon niet vaak naar school omdat ik voor mama moest zorgen. Dus ik kan ook niet gaan studeren. En hoewel ik probeer te sparen van mijn loon, kan ik me nog geen eigen woonruimte veroorloven.’


  ‘Heb je dan helemaal geen familie die bijspringt?’ vroeg Anatole.


  Ze schudde haar hoofd. ‘We waren met z’n drietjes, pap, mam en ik.’ Ze keek hem aan. Met bijna een heel glas champagne op kreeg ze inderdaad meer moed.


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Zijn Griekse families niet altijd enorm groot?’


  Anatole glimlachte flauwtjes. ‘Die van mij niet,’ zei hij. ‘Ik ben ook enig kind.’ Hij tuurde in zijn glas. ‘Mijn ouders zijn van elkaar gescheiden en nu allebei met iemand anders getrouwd. Ik zie ze niet zo vaak.’


  Dat was een keuze. De zijne en ook die van hen. De enige regelmatige bijeenkomst van de Kyrgiakis was de jaarlijkse bestuursvergadering. Dan kwamen alle aandeelhouders bijeen: hijzelf, zijn ouders, zijn oom en een paar verre neven en nichten. Ze wilden dan allemaal van hem weten hoeveel geld hij nu weer had weten te vergaren dankzij zijn scherpzinnig zakelijk inzicht.


  ‘Ach,’ zei Tia meelevend. ‘Wat jammer.’


  Een onaangenaam gevoel bekroop haar. Ze wilde niet dat droomprinsen als deze ook moeilijke families hadden, net als normale mensen. Als ze in prachtige, luxeappartementen woonden en echte champagne dronken, konden ze toch niet dezelfde problemen hebben als andere mensen?


  Anatole glimlachte weer zonder overtuiging. ‘Valt wel mee,’ zei hij. ‘Ik ben eraan gewend.’


  Hij vroeg zich af waarom hij eigenlijk over zijn familie praatte. Dat deed hij nooit met andere vrouwen. Hij keek op zijn horloge. Ze moesten naar binnen. Het eten zou dadelijk komen en hij wilde niet meer aan zijn familie denken, of het gebrek daaraan. Zelfs Vasilis, hoe aardig hij ook was, leefde in zijn eigen wereldje, omringd door zijn boeken en zijn filantropische praktijken in de kunstwereld.


  Hij leidde zijn gaste naar binnen. Buiten begon het al te schemeren dus deed hij de buitenverlichting aan waardoor het groen in een sprookjesachtige gloed werd gezet.


  Wederom vond Tia het betoverend. ‘O, wat mooi!’ riep ze uit toen het effect zichtbaar werd. ‘Het lijkt wel een sprookje!’


  Onmiddellijk schaamde ze zich voor haar kinderachtige opmerking.


  Anatole leek het echter alleen maar grappig te vinden en lachte.


  Toen rinkelde de huistelefoon om te melden dat het eten op weg naar boven was en vijf minuten later zaten hij en Tia aan het voorgerecht: een smakelijke terrine van witte vis.


  ‘Wat is dit heerlijk!’ zei ze met een stralend gezicht. En hetzelfde zei ze over de kip in roomsaus met nieuwe aardappeltjes en sperziebonen. Een eenvoudige maaltijd, maar uitstekend bereid.


  Anatole glimlachte goeiig. ‘Eet maar lekker op,’ spoorde hij haar aan.


  Hij vond het leuk een vrouw te zien die niet met haar eten speelde, maar een gezonde eetlust had. Goed ook om te zien dat ze genoot van hun dinertje samen, dat ze alles zo waardeerde inclusief de champagne die hij nu weer in haar glas schonk.


  Voorzichtig. Hij hoorde de waarschuwing in zijn hoofd. Geef haar niet meer dan ze aankan.


  Of meer dan hij zelf aankon, want hij moest nog naar het hotel rijden. Maar voorlopig hoefde dat nog niet, dus hij kon nog even genieten van de avond.


  Een weldadig gevoel daalde over hem neer. Hij hield het gesprek opzettelijk luchtig, praatte veel, maar stelde ook vragen, met de bedoeling haar op haar gemak te stellen.


  ‘Als je ooit naar Griekenland gaat met vakantie, wat zou je dan het liefste doen? Ben je een strandtype of houd je ervan om bezienswaardigheden te bezoeken? Het kan er allebei, zowel op de eilanden als op het vasteland. En als je van de oudheid houdt, dan is Griekenland echt the place to be!’ zei hij vrolijk.


  ‘Ik weet eigenlijk niets over de oudheid,’ zei ze met een lichte blos op haar wangen. Ze werd ongemakkelijk als ze eraan werd herinnerd dat ze weinig opleiding had genoten en ze wilde niet dat deze heerlijke avond, dit sprookje, daardoor werd verpest.


  ‘Heb je wel van het Parthenon gehoord?’ vroeg hij.


  ‘Eh… is dat een tempel?’


  ‘Ja, de beroemdste tempel ter wereld. Hij staat boven op de Acropolis in Athene. Het zijn allemaal stenen pilaren rondom een rechthoekige ruïne.’


  ‘Ja, daar heb ik plaatjes van gezien!’ zei ze opgelucht.


  ‘Kijk aan.’ En hij vertelde haar allerlei wetenswaardigheden over de tempel en over andere attracties in zijn vaderland. Hij wist niet of ze het allemaal zou onthouden, maar de manier waarop ze hem aanstaarde, met die mooie blauwe ogen, zorgde ervoor dat hij wilde blijven praten. Toen hij haar even te lang aankeek, zag hij een blos op haar wangen kruipen en haar hand snel naar het glas ijswater grijpen.


  Bij het toetje – een heerlijk luchtig schuimtaartje – trok hij een fles zoete dessertwijn open, omdat hij vermoedde dat ze dat lekkerder zou vinden dan een glas port. En inderdaad leek ze van de honingzoete drank te genieten.


  Toen de schuimtaart op was, kwam Anatole overeind. Hij had koffiegezet toen hij de dessertwijn was gaan halen en nu schonk hij twee kopjes in aan de tafel bij de bank. Hij stak zijn hand uit naar Tia. ‘Kom hier zitten,’ zei hij uitnodigend.


  Tia stond op en merkte plotseling dat er een soort draaikolk in haar hoofd zat. Hoeveel champagne had ze eigenlijk gedronken, vroeg ze zich af. Het was alsof het door haar aderen bruiste, waardoor ze ademloos en gewichtloos werd. Alsof ze op een wolkje door deze heerlijke avond dreef. Het maakte haar niets uit, want ze had zich voorgenomen te genieten. Een avond als deze zou niet gauw nog eens voorbijkomen, dus liet ze zich met een tevreden zucht op de bank zakken.


  Anatole kwam naast haar zitten. ‘Tijd voor wat ontspanning,’ zei hij opgewekt, waarop hij met de afstandsbediening de tv aanzette. Hij legde zijn voeten op de koffietafel en deed zijn stropdas af. Hij wilde zich volledig ontspannen en de champagne en dessertwijn droegen daar een steentje aan bij. Hij hoopte dat dat ook gold voor Tia, zodat ze zou genieten van de rest van hun avond samen voordat hij naar zijn hotel zou gaan. Even vroeg hij zich af of hij moest bellen om zijn komst aan te kondigen, maar hij verwierp die gedachte en begon te zappen.


  Toen ze langs een kanaal kwamen, waarop een romcom werd vertoond, riep Tia uit: ‘O, ik ben dol op die film!’


  Anatole vond het een prima keuze voor deze avond en keek tevreden toe hoe Tia haar blote voeten onder haar rok op de bank trok en meteen opging in de film.


  Wanneer was hij eigenlijk zo dichtbij gaan zitten, vroeg hij zich af toen hij haar dessertwijn nog eens bijschonk. Wanneer had hij zijn armen uitgestrekt en één ervan op de rugleuning achter haar gelegd, waardoor zijn vingertoppen langs haar schouder streken? En wanneer precies waren die vingertoppen gaan spelen met de zijdezachte krullen in haar nek? Wanneer had hij besloten dat hij vanavond helemaal niet meer weg wilde? Alle waarschuwingen die door zijn hoofd waren gegaan, waren aan dovemansoren gericht geweest.


  Er kwam een sentimenteel einde aan de film waarbij de held de heldin in zijn armen nam, een uitbundige filmkus op haar lippen plantte en de vioolmuziek aanzwol.


  Tia zuchtte in opperste tevredenheid. Ze zette haar lege glas weg en keerde zich naar Anatole. Allerlei gevoelens raasden door haar heen en vermengden zich met de champagne en die zalig zoete dessertwijn die ze had gedronken, met het heerlijkste eten dat ze ooit had geproefd, tegen een achtergrond van kaarslicht, zachte muziek en een droomprins die haar gezelschap hield. Ze was nog nooit zo dicht bij een man geweest, laat staan een man als deze. En hoeveel het ook op een sprookje leek, het was allemaal echt! Ze wist hoe sprookjes eindigden… met een prins die de prinses kuste.


  Opwinding, nee hoop, maakte zich van haar meester en haar ogen begonnen te stralen als sterren toen ze in het gezicht keek van deze prachtige man. De man die nu op haar neerkeek tussen die lange donkere wimpers door. Met een mond, zo mooi, zo vol en sensueel…


  Anatole keek haar aan. Hij zag haar lieve gezicht, haar lange blonde haar dat als zijde over haar smalle schouders lag en de welving van haar borsten waardoor het katoen van haar T-shirt aanspande. Haar zachte lippen kwamen iets vaneen en haar hemelsblauwe ogen werden groter en groter naarmate ze hem langer aankeek. Die ogen vertelden hem wat ze wilde.


  Gedurende een lang moment vond er een conflict plaats in zijn hoofd. Een conflict tussen wat hij zou moeten doen en wat hij wilde doen. Hij wist precies wat de verstandigste beslissing zou zijn: zich terugtrekken, opstaan, de afstand tussen hen vergroten. Als hij dat nu niet meteen deed, dan…


  Ze hief haar hand, een beetje bibberend, en met trillende vingers raakte ze zijn kaak aan. Vederlicht, alsof ze zelf niet kon geloven dat ze dit deed. Ze zei zijn naam. Hijgend. Haar lippen gingen vaneen en ze sloot haar ogen. Wachtend, verlangend… naar hem.


  Anatole verloor zijn beheersing en zijn geweten. Hij leunde naar voren. Met een hand in haar nek boog hij haar hoofd naar achteren, de andere hand legde hij tegen haar wang. Zijn blik graasde over haar gezicht en zijn hartslag versnelde. Wat was ze prachtig. En wat keek ze hem smachtend aan. Hij sloeg zijn ogen neer en raakte met zijn lippen haar mond, zo zacht als fluweel, zo zoet als de wijn op haar lippen. Hij hoorde haar kreunen en voelde zijn opwinding nog hoger oplaaien.


  Automatisch en instinctief zoende hij haar dieper en harder, liet zijn hand over haar schouder glijden en trok haar tegen zich aan, zodat haar heup tegen de zijne aan kwam.


  Hij fluisterde haar naam en zei dat ze lief was, en mooi. Dat hij in het Grieks sprak had hij zelf niet door. Afgezien van de wijn die door zijn aderen stroomde, de roekeloosheid die bezit van hem nam en de vrouw die in zijn armen lag, had hij helemaal niets meer door.


  Haar tengere, bevallige lichaam vertelde hem hoezeer ze naar hem verlangde, met het zwellen van haar boezem, het hard worden van haar tepels die nu onder zijn handen lagen.


  Zonder te weten wat ze deed, liet ze haar hand om zijn middel glijden.


  Hij trok haar op schoot en duwde haar achterover, nog steeds zoenend, terwijl hij haar met een arm ondersteunde en met zijn andere hand haar borsten kneedde tot ze alleen nog maar kon kreunen en haar gezicht een genot uitstraalde dat zelfs een blinde nog zou kunnen zien. Hij stopte met zoenen en gaf zijn ogen een moment de kost, waarna hij zijn mond liet neerkomen op haar jukbeenderen en zachtjes nipte aan haar oorlelletjes.


  Met enige tegenzin liet hij zijn hand van haar borst langs haar taille naar beneden glijden tot die op haar dijbeen de katoenen stof omhoogtrok en haar naakte huid kon aanraken. Hij streelde en aaide haar, hoorde haar kreunen en voelde zijn eigen lichaam tot een opperste staat van opwinding komen. Hij kon het niet meer tegenhouden, het was onmogelijk om nu nog te stoppen…


  Maar hij móést stoppen. Dit ging allemaal te snel, te heftig. Hij werd meegevoerd door zijn verlangen, maar hij moest er weer grip op krijgen.


  Met een bonzend hart, zette hij haar naast zich.


  ‘Tia,’ Hij klonk hees en hij hield zijn hand op alsof hij haar tegen wilde houden. Toen zag hij haar gezicht, haar blik vervuld van angst.


  ‘W-Wil je me dan niet?’ vroeg ze, haar stem niet meer dan gefluister.


  ‘Tia, dit kan niet. Ik moet dit niet doen. Ik wil geen misbruik van je maken!’


  ‘Maar dat doe je niet!’ riep ze onmiddellijk. ‘O, alsjeblieft! Vertel me alsjeblieft niet dat je me niet wilt. Dat kan ik niet verdragen!’


  Ze sloeg haar hand voor haar mond en keek hem gekweld aan. Ze hijgde, voelde zich ontgoocheld en verlaten.


  Hij nam haar gezicht tussen beide handen. ‘Tia, ik wil je heel, heel erg graag, maar…’ Maar er zijn verschillende slaapkamers in dit appartement en we moeten vanavond apart slapen. Dat móét gewoon, want anders… dan…


  ‘Alsjeblieft! Alsjeblieft!’ smeekte ze weer. ‘Deze hele avond met jou is als een droom geweest! Een fantastische droom. En nu, met jou, dit heb ik nog nooit meegemaakt. Je bent zo anders dan andere mensen. Ik zal nooit meer iemand zoals jij ontmoeten en dit… is allemaal zo…’


  Ze gebaarde om zich heen, naar de zacht verlichte kamer, de kaarsen op de eettafel, de lege champagnefles, het sprookjesachtige balkon.


  ‘Dit zal ik nooit meer meemaken!’ Ze beet op haar trillende onderlip. ‘Ik wil dit zó graag,’ zei ze zacht, en ze keek hem smekend aan. ‘Alsjeblíéft,’ smeekte ze wederom. ‘Wijs me alsjeblieft niet af.’


  Opnieuw verloor Anatole zijn zelfbeheersing. Hij kon haar niet weerstaan, trok haar weer op schoot en liet zijn mond op de hare zakken om die honingzoete lippen te proeven. Lippen die meteen vaneen gingen, begerig en hongerig.


  Ze wil dit. Ze wil dit net zo graag als ik. En mijn verlangen naar haar is immens, ook al ken ik haar nog maar net. Voor haar is het net zo. En daarom moeten we…


  Daarom kwam hij overeind, met haar nog in zijn armen, haakte een arm achter haar knieën en droeg haar mee. Niet mee naar de logeerkamer, maar naar zijn eigen slaapkamer, waar hij de lakens opzijtrok en haar zachtjes neerlegde op het bed.


  Ze keek naar hem op met vlammende ogen, gezwollen lippen en een op en neergaande boezem onder haar katoenen T-shirt.


  Dat moest uit. Al haar kleding moest uit. En die van hemzelf ook. Hij wilde niets anders voelen dan zijn huid op de huid van deze prachtige vrouw. Nu.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Tia keek naar hem op – naar deze ongelooflijke, verpletterende man – en kon nergens anders meer aan denken. Het leek wel of haar lichaam in brand stond, met zachte, fluweelachtige vlammen. Ze stak haar armen naar hem uit. Smeekte hem woordeloos om haar weer in zijn armen te nemen, haar te kussen en te strelen en haar mee te voeren op golven van genot.


  Ze keek hoe hij zich uitkleedde.


  Eerst werd zijn krachtige bovenlichaam ontbloot bij het uittrekken van zijn shirt, daarna gingen zijn vingers naar zijn broekriem.


  Met een klein gilletje draaide ze haar gezicht naar het kussen, plotseling in verlegenheid gebracht. Van een ongelooflijke droomprins veranderde hij plotseling in een echte man, te echt. Het matras bewoog en ze voelde zijn gewicht naast haar, hoorde hem zachte woordjes fluisteren, dringend, verleidelijk, onweerstaanbaar… Zijn hand draaide haar gezicht weer naar het zijne.


  Hij was zo dichtbij, zo verschrikkelijk dichtbij en in zijn ogen brandde een vuur dat ze nog nooit in de ogen van een man had gezien. Een vuur van ontembaar verlangen.


  Ik kan dit niet tegenhouden – ik kan niet stoppen – en dat wil ik ook niet! Ze wilde dat het gebeurde. Met heel haar wezen verlangde ze naar datgene wat nu op het punt stond te gebeuren. Het verlangen was even onverwacht gekomen als haar ontmoeting met deze prachtige man.


  Ik kan hier geen nee tegen zeggen. Ik kan alleen nog maar ja zeggen. Volmondig ja. Ja!


  Ze sloot haar ogen en voelde zijn lippen licht als ganzendons over haar lippen strijken. Voelde zijn hand bij haar middel die haar T-shirt oplichtte en over haar hoofd trok. Voelde zijn handen, warm, sterk en vaardig, achter haar rug glijden en haar beha losmaken. Het kon haar niets schelen. En nu gingen zijn handen naar de sluiting van haar rok en vervolgens schoof hij haar slipje over haar bevende dijen.


  Even kwam hij los van haar om haar te bekijken. ‘Je bent zo ongelooflijk prachtig,’ zei hij. ‘Zo mooi…’


  Ze kon niets uitbrengen en alleen maar terugstaren. Naar zijn ravenzwarte haren en hoekige jukbeenderen, naar zijn harde, gespierde lijf waar haar handen met een eigen willetje naartoe wilden. Met haar vingertoppen volgde ze de lijnen, de contouren van zijn getrainde spieren. Ze voelde ze verstrakken, alsof hij haar aanraking niet meer kon verdragen en toen dook zijn mond weer op de hare.


  Hongerig, o zo hongerig.


  Maar ook zij was hongerig. Het was een instinctieve, allesverslindende honger die maakte dat haar bloed door haar aderen suisde, haar zintuigen verdronken en zij veranderde in een levende vlam. Ze had nooit kunnen verzinnen dat passie zo kon voelen! In haar dagdromen had ze nooit beleefd hoe het kon zijn om in de armen van een man te liggen terwijl het verlangen door je heen gierde.


  En o wat verlangde ze naar hem.


  Ze klampte zich aan hem vast, niet wetend wat ze deed, alles op gevoel en uit noodzaak. Haar heupen kwamen naar hem omhoog, haar benen spreidden zich. Ze hoorde dat hij iets zei, maar het drong niet meer tot haar door.


  Hij hield even in, maakte zich los van haar.


  Onverdraaglijk was het, om zijn warme lichaam niet op haar te voelen.


  Maar toen was hij er weer, kuste haar, liet zijn handen onrustig over haar lichaam strijken, spande al zijn spieren aan.


  Ze voelde hoe hij over haar heen zakte, met zijn heupen tussen haar dijen. Voelde… Pijn! Een plotselinge pijnscheut! Ze gilde het uit en verstijfde.


  Ook hij verstijfde en hij keek haar verschrikt aan. Hij zei iets en maakte zijn lichaam weer los van het hare.


  De pijn verdween meteen en ze reikte weer naar hem, hapte blind met haar mond naar zijn mond.


  Maar hij hield afstand. ‘Ik wist niet… Ik had niet in de gaten…’ De geschrokken woorden stroomden uit hem.


  ‘Wil je me niet?’ bracht ze uit, opnieuw verpletterd door zijn afwijzing.


  ‘Tia…’ zei hij zacht. ‘Ik wist niet dat ik de eerste man voor je zou zijn.’


  Ze duwde haar handen tegen zijn blote schouders. ‘Maar dat wíl ik juist! Ik wil dat jij het bent! Alsjeblieft.’


  Hij was in tweestrijd. Hij verlangde naar haar, maar toch…


  Maar ze drukte haar lichaam tegen hem aan, haar borsten tegen zijn harde borstkas. Ze hief haar heupen naar de zijne in een eeuwenoude uitnodiging om genomen te worden.


  ‘Alsjeblieft…’ zei ze nu hees en smekend. ‘Ik wil dit zo graag. Ik wil jóú zo graag.’


  Ze legde haar hand achter zijn hoofd en trok hem naar beneden. Op het moment dat haar lippen de zijne weer raakten, voelde ze een golf van opluchting die onmiddellijk werd gevolgd door wanhopig verlangen.


  Toen ze haar mond opende liet Anatole eindelijk alle reserves los en nam hij met een kreun bezit van haar.


  


  Het ochtendlicht viel door de ramen naar binnen.


  Tia lag half dommelend in Anatoles armen. Ze had geen pijn meer gehad. Hij was teder en voorzichtig geweest, alsof ze van porselein was, terwijl haar licht beurse lichaam haar nu duidelijk maakte dat ze wel degelijk van vlees en bloed was. Maar de pijn ebde al weg en in de veiligheid van zijn omhelzing kon niets haar deren.


  Ze lag met haar hoofd op zijn arm en keek naar hem op. Nog steeds werd ze betoverd door die donkere ogen die op haar neer keken.


  Met zijn vrije hand streek hij de krullen uit haar gezicht. Hij glimlachte naar haar.


  Een intieme glimlach waardoor ze weer week van verlangen werd. Ze kon nauwelijks geloven wat er de afgelopen avond was gebeurd, het was alsof ze het had gedroomd.


  ‘Moet je echt weer aan het werk?’ vroeg Anatole.


  Ze begreep hem niet. ‘Het agentschap gaat om negen uur open,’ zei ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik bedoel: moet je weer een nieuwe klus aannemen? Heb je al een nieuwe cliënt toegewezen gekregen?’


  Nu begreep ze er nog minder van.


  Hij aaide over haar zijdezachte haren en liet zijn blik onderzoekend over haar gezicht gaan. ‘Ik wil niet dat je weggaat,’ zei hij zacht. ‘Ik wil dat je bij me blijft.’


  Hij keek naar de verandering in haar gezichtsuitdrukking. Haar hemelsblauwe ogen werden groot toen tot haar doordrong wat hij had gezegd.


  Nu glimlachte hij breeduit, omdat hij zeker van zijn zaak werd. ‘Ik moet deze week naar Athene. Ga met me mee…’


  Ga met me mee. De woorden galmden na in zijn hoofd. Hij was zeker van zijn zaak, honderd procent zeker. Hij voelde een vlaag van verlangen door zich heen trekken, geen verlangen naar kortstondig genot, maar verlangen naar langdurig samenzijn.


  Ik wil haar niet laten gaan, ik wil haar bij me houden.


  ‘Meen je dat?’ vroeg ze, zo zacht dat hij het bijna niet hoorde. In haar ogen las hij hoop en verwarring.


  ‘Anders zou ik het niet vragen,’ zei hij naar waarheid. Hij trok zijn arm iets steviger om haar heen. Ze was zo zacht en klein in zijn omhelzing. ‘Nou?’ vroeg hij. ‘Doe je het?’


  De verwarring verdween uit haar blik en het was alsof de zon doorbrak toen ze lachend antwoordde: ‘Ja! O ja! Graag!’


  Hij lachte. Hij had niet anders gedacht. Waarom zou ze nee zeggen? De nacht die ze net samen hadden beleefd, moest voor haar een wonder zijn geweest. Hij had haar onervaren lichaam behendig tot een extatisch hoogtepunt geleid, waarvan hij het effect nu nog bij haar kon merken. De blik die ze hem schonk, verwarmde hem van top tot teen.


  Hij streek met zijn lippen over de hare en voelde de opwinding weer oplaaien. Hij zoende haar, dieper, en streelde haar vederlicht om haar aan te sporen. Hij zou voorzichtig moeten zijn, heel voorzichtig, en rekening moeten houden met de pijn die ze nog zou voelen van hun eerste keer.


  Hij voelde haar vingertoppen onderzoekend en uitdagend over zijn rug strijken, waardoor hij wist dat ze bereid was. En met een diep tevreden genoegen bedreef hij opnieuw de liefde met haar.


  


  Het duurde nog een paar dagen voordat ze naar Athene gingen. Dagen waarin Tia ervan overtuigd was dat ze in een sprookjeswereld terecht was gekomen.


  Die eerste ochtend hadden ze, na nog een adembenemende vrijpartij, in de ochtendzon ontbeten op het balkon. Daarna had hij haar meegevoerd naar een van de meest chique winkels ter wereld waar ze enige uren later weer uit was gewandeld met vele tassen vol designkleding en een nieuw kapsel; niet veel korter, maar zo goed geknipt dat het om haar schouders danste.


  Een visagist had haar make-up gedaan, en Anatole had triomfantelijk gelachen toen hij haar weer zag.


  Hij had haar openlijk bewonderd en gezien dat ze daarvan ging blozen. Maar de warme gloed in haar ogen ontging hem ook niet.


  Ik heb het juiste gedaan. Dit is helemaal goed.


  Hij was er zeker van dat het prachtige wezen dat hij van straat had opgeraapt en in zijn leven had toegelaten precies goed voor hem was.


  Tia meenemen naar Athene was nog maar het eerste stapje. Hij had een paspoort voor haar geregeld – althans, dat had zijn kantoor geregeld – en nu zaten ze in het vliegtuig. Eerste klas, uiteraard.


  Gedurende de hele vlucht zat ze naast hem in een gelukzalige trance van haar champagne te drinken en ongelovig uit het raampje te kijken.


  In Athene stond zijn auto met chauffeur op hen te wachten om hen naar zijn appartement met uitzicht op de Akropolis te brengen.


  ‘Ik had je toch al gezegd dat je op een dag het Parthenon zou zien?’ zei hij, glimlachend wijzend naar de beroemde ruïnes om hen heen. ‘Het is niet in de beste staat omdat de Ottomanen het als kruitpakhuis hebben gebruikt, en dat is toen ontploft…’ Hij grijnsde. ‘Maar het wordt zo goed mogelijk in stand gehouden.’


  ‘De Ottomanen?’ vroeg Tia.


  ‘Ja, die kwamen uit het deel dat nu Turkije is en ze veroverden Griekenland in de vijftiende eeuw. We hebben er vierhonderd jaar over gedaan om daaronderuit te komen,’ legde Anatole uit.


  Tia keek hem onzeker aan. ‘Was dat met Alexander de Grote?’ vroeg ze voorzichtig, wetend dat die ergens in de Griekse geschiedenis voorkwam.


  ‘Je zit er ongeveer tweeduizend jaar naast, ben ik bang. Alexander kwam nog voor de Romeinen. Griekenland werd pas onafhankelijk in de moderne tijd, tijdens de negentiende eeuw.’ Hij pakte haar hand. ‘Maak je geen zorgen, Griekenland kent zo’n lange geschiedenis. Ik zal je wel wegwijs maken, om te beginnen met een bezoekje aan het Parthenon.’


  Maar uiteindelijk kwam het daar helemaal niet van. Toen hij zijn zaken had geregeld, besloot hij namelijk een jacht te huren en een cruise met haar te maken over de Egeïsche Zee. Zijn vader had het jacht van de Kyrgiakis in gebruik, maar het jacht dat hij voor Tia en hemzelf had geregeld was minstens zo luxe.


  Tia kon alleen maar met open mond alles in zich opnemen. ‘Er is zelfs een helikopter aan boord!’ riep ze uit. ‘En een zwembad!’


  ‘En ook een binnenbad, voor als het regent,’ zei hij grijnzend. ‘Kunnen we lekker in ons blootje zwemmen!’ Hij genoot ervan om haar aan het blozen te krijgen. Hij vond alles aan haar schattig. En hoewel ze na twee weken samen lang niet meer zo onervaren was als op hun eerste nacht, was ze nog steeds erg verlegen. Maar ook weer niet zo verlegen dat ze weigerde om in het maanlicht met hem te gaan zwemmen – de bemanning had strikte orders om benedendeks te blijven – en ook niet zo verlegen dat ze hem afwees toen hij met haar in het water wilde vrijen, waarbij ze het uitgilde van genot toen hij haar op zijn schoot hees.


  Tien dagen lang dobberden ze zo op de Egeïsche Zee. Af en toe legden ze aan bij een eilandje waar ze langs de haven slenterden, lunchten in visrestaurantjes of naar het binnenland reden om te picknicken onder olijfbomen met een koor van krekels op de achtergrond.


  De simpele geneugten… Anatole vroeg zich af wanneer hij die voor het laatst had gedeeld met een vrouw. In ieder geval nog nooit met een vrouw die het allemaal zo wist te waarderen als Tia.


  Ze genoot intens van alles wat ze samen deden. Ze vond álles leuk. Of ze nu met het kleine opblaasbootje over de golven scheerden, aanlegden bij een kleine inham waar ze lunchten met vers brood, olijven en rijpe perziken waarna ze vrijden op het zand en zich daarna afspoelden in de golven, of zoals vandaag, kir royal dronken in een havencafé terwijl de zon in de zee zakte, waarna ze op hun eigen jacht een vijfgangenmaaltijd aten onder de sterren op het zacht deinende bovendek.


  Over de kaarsen en het damasten tafelkleed heen, keek Tia naar Anatole. ‘Dit is de heerlijkste vakantie die ik me kan voorstellen,’ zei ze, waarop ze hem vol adoratie aankeek. Hoe kon het ook anders? Hoe kon ze de geweldige man die haar hier had gebracht, nu niet aanbidden? Gevoelens welden in haar op als een vloedgolf en ze werd er bijna door overmand.


  Anatole bekeek haar lieve gezicht. De zon had haar huid een warme, honingkleurige tint gegeven en haar haren nog blonder gemaakt. Hij voelde verlangen. Wat was ze goed voor hem en wat voelde hij zich goed bij haar.


  ‘Vertel eens,’ zei hij, ‘Ben je weleens in Parijs geweest?’


  Tia schudde haar hoofd.


  Hij glimlachte vrolijk. ‘Toevallig gaat mijn volgende zakentripje daarheen. Je zult het geweldig vinden!’ Het idee dat hij de eerste man was die haar de lichtstad zou tonen, gaf hem een prettig gevoel. Net zoals het hem een prettig gevoel had gegeven haar mee te nemen op deze cruise, haar te zien genieten van het luxeleventje. Fijn om te zien hoe ze grote ogen opzette en haar adem inhield, om zijn vrijgevigheid op haar bot te vieren en te weten dat ze alles waardeerde. Net als koning Cophetua en het bedelmeisje.


  Hij genoot ervan. Dat hij haar overlaadde met luxe en cadeautjes deed hij niet alleen voor haar, moest hij toegeven. Hij deed het ook voor de vurige, aanbiddende blikken die ze hem daarna toe wierp. Dan voelde hij zich… verwarmd. Geliefd.


  Hij schrok toen hij dat woord in zijn hoofd hoorde en stuurde er snel van af, als een boot die een eiland omzeilt.


  Ik wil niet dat ze van me houdt.


  Natuurlijk niet! Liefde zou alles onnodig ingewikkeld maken. Dit was een affaire, net als hij met al die andere vrouwen in zijn leven had gehad. Leuk zolang het duurde.


  Het enige waar hij zich weleens zorgen om maakte was dat ze zich zo ongemakkelijk leek te voelen in gezelschap. Hij wilde niet dat ze zich misplaatst voelde in de rijke, wereldwijze kringen waarin hij verkeerde, en hij deed zijn best om haar op haar gemak te stellen, maar ze bleef altijd erg stil.


  Maar als ze met zijn tweeën waren, was ze altijd heel ontspannen en praatgraag. Dan zag ze er gelukkig uit, vol waardering voor hem, vol verlangen ook. Van hem mocht het nog wel even zo blijven.


  Zal ik haar ooit kunnen laten gaan, vroeg hij zich af. Maar die vraag drukte hij naar de achtergrond. Hij zou het wel merken als het zover was, maar voor nu zou hij alleen maar genieten van deze affaire, en van Tia.


  


  Tia zat aan de kaptafel in de royale badkamer naar haar spiegelbeeld te staren. Ze droeg een van de vele mooie jurken die Anatole voor haar had gekocht in de afgelopen maanden. Aanvankelijk had ze moeite gehad met zijn generositeit, maar uiteindelijk had ze het geaccepteerd, omdat ze zich moeilijk in haar oude kloffie in dit nieuwe luxeleven kon begeven.


  Trouwens, deze jurken zijn allemaal niet echt van mij. Ik zou ze niet meenemen als het ooit…


  Die gedachtegang brak ze af omdat ze niet wilde denken aan ooit. Ze wilde niet dat die gedachten deze heerlijke tijd met Anatole verpestten. Anatole! Alleen al zijn naam deed haar blozen. Wat was hij mooi, en lief en góéd voor haar! Altijd als ze aan hem dacht, begon haar hart sneller te kloppen. Als ze naar hem keek, of hij naar haar, voelde ze de emoties door haar lichaam razen.


  In haar spiegelbeeld zag ze haar gezichtsuitdrukking veranderen. Er kwam een somberte in haar blik.


  Wees voorzichtig! Alsjeblieft! Deze affaire kan maar op één manier aflopen: als een sprookje dat verandert in een nachtmerrie!


  Maar het zou nog veel erger zijn als ze zichzelf niet toestond om te genieten van alles wat haar nu overkwam en haar gevoelens zou verbergen. Ze moest het hem vertellen.


  


  Anatole was gespannen. Ze waren weer terug in Athene en de jaarlijkse bestuursvergadering van Kyrgiakis Inc. zat eraan te komen. Daar werd hij altijd chagrijnig van. Zijn ouders zouden weer gaan zeuren om meer geld en elkaar afbekken aan de vergadertafel. Alleen de aanwezigheid van zijn oom Vasilis bracht enige rust.


  Maar Anatole moest nu lange dagen maken om samen met de financieel directeur alle cijfers na te lopen voor de vergadering. Daardoor kon hij minder tijd doorbrengen met Tia. Als ze dan eindelijk samen waren, kon hij merken dat haar iets dwarszat. Hij had echter geen tijd om erachter te komen wat het was. Na die verdomde vergadering zou hij haar weer mee op reis nemen. Daar keek hij nu al naar uit.


  Maar eerst moest hij de komende dagen doorkomen. Zijn ouders zaten in de dagen voor de vergadering altijd in dure hotels en stuurden tot zijn grote ergernis alle rekeningen naar het bedrijf. Maar hij had zin om Vasilis weer eens te zien, die al een tijd in Turkije zat om een museum te helpen kunstschatten te redden uit het puin van de oorlog in het Midden-Oosten. Anatole had hem uitgenodigd om de dag na de vergadering te komen lunchen. Zijn oom was dan misschien veel geleerder dan Tia, maar hij was hartelijk genoeg om haar op haar gemak te stellen.


  Toen Anatole naar zijn jus d’orange op de ontbijttafel reikte, zag hij dat Tia hem aankeek met een blik die hij nog nooit bij haar had gezien.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Ze gaf geen antwoord, slikte alleen maar. Verbleekte. Haar vingers wriemelden aan het oortje van haar koffiekop.


  ‘Tia?’


  Klonk hij geïrriteerd? Dat was niet zijn bedoeling, maar hij had haast. Hij had vandaag nog zoveel te doen. Misschien dat hij daardoor ongeduldig klonk.


  Tia beet op haar lip.


  ‘Vertel het me maar,’ zei hij.


  Wat haar ook dwarszat, hij zou er later pas iets aan kunnen doen. Nu kon hij haar alleen maar wat geruststellende woorden bieden, meer tijd had hij niet. Hij zette zijn jus d’orange neer en wachtte. Hij zag dat ze opnieuw slikte en blijkbaar moeite had om iets te vertellen.


  Toen ze uiteindelijk haar mond opendeed, wist hij het al. Een koude klomp ijs daalde neer in zijn maag.


  Stamelend zei ze: ‘Ik… Ik denk dat ik zwanger ben…’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Christine stapte uit de auto. Met bibberende benen liep ze naar de ingang.


  Mrs. Hughes, de huishoudster, was eerder vertrokken uit de kerk en wachtte haar op. Ze verwelkomde Christine met een zachte, verdrietige stem. ‘Het was een prachtige dienst, Mrs. K,’ zei ze vriendelijk.


  Christine slikte. ‘Ja, dat was het ook. De dominee was zo goed om hem een anglicaanse begrafenis te bieden, ook al was hij Grieks-orthodox.’


  Mrs. Hughes knikte meelevend. ‘Ik weet zeker dat de lieve Heer Mr. K met liefde ontvangt, door welke deur hij ook binnenkomt. Uw echtgenoot was een bijzonder goed mens.’


  ‘Dank u.’


  Christine voelde een brok in haar keel en de tranen prikten achter haar ogen. Snel liep ze de zitkamer in. Het zachtgele behang met een groen trellis-motief heette chinoiserie, wist ze nu. Net zoals ze nu wist uit welke tijden al het antiek in het huis kwam, wie de Oude Meesters waren wier werken de muren van het huis sierden en uit welke tijd de artefacten stamden waarmee Vasilis hun huis had opgesierd.


  Het huis was een stijlvol Queen Anne-landhuis op het platteland van Sussex. Ver weg van Vasilis’ oude leven en ver weg van al zijn gechoqueerde familieleden. Het was een mooi, licht huis om in te wonen en om uiteindelijk in te sterven.


  Tranen stroomden over haar wangen en ze liep naar de openslaande deuren met uitzicht op het gazon. De tuin was niet groot, maar wel besloten, omgeven door groen. Opeens moest ze denken aan haar verrukking bij het zien van Anatoles groene oase op het balkon in Londen, toen hij de buitenlichten had aangedaan en het was veranderd in een sprookjesparadijs.


  Ze rukte haar gedachten daarvandaan. Wat had het voor zin om daaraan te denken, om je dat te herinneren? Sprookjesparadijzen gingen in rook op en die rook werd weggeblazen door de kille wind van de werkelijkheid. Een werkelijkheid die Anatole haar duidelijk had gemaakt. ‘Ik ben absoluut niet van plan met je te trouwen, Tia. Is dit jouw manier om me te binden?’


  Met een rilling dwong ze zichzelf haar rug te rechten en in het hier en nu te blijven. Ze had niemand thuis uitgenodigd na de begrafenis, dat kon ze niet aan. Ze wilde alleen zijn. Maar nu werd ze achtervolgd door dat beeld van die man, die van een afstand had gekeken naar haar bij het graf. Ze werd er bang van.


  Hij zou toch niet hierheen komen? Waarom zou hij? Hij wilde gewoon zijn oom een laatste eer bewijzen. Maar over deze drempel durft hij toch niet te stappen, niet zolang ik hier nog ben.


  Maar toen ze zich wegdraaide van de openslaande deuren werd er aangeklopt. De huishoudster stapte de kamer in.


  ‘Het spijt me dat ik u stoor, mevrouw, maar er is bezoek. Hij zegt dat hij de neef van Mr. K. is. Ik heb hem in de salon gelaten.’


  Er liep een koude rilling over Christines rug. Even kon ze zich niet meer bewegen. Toen knikte ze met moeite.


  ‘Dank u, Mrs. Hughes,’ zei ze.


  Ze verzamelde al haar wilskracht en moed om de man die haar naïeve dromen en wensen had vernietigd, onder ogen te komen.


  


  Anatole stond voor de open haard om zich heen te kijken met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. Hij nam de schilderijen en andere kunstwerken die zijn oom had verzameld, in zich op.


  Ze heeft het wel ver geschopt, deze vrouw die ik van de straat heb opgeraapt.


  Hij voelde een steek van woede. Woede en nog veel meer. Maar woede was genoeg. Ze zou Vasilis’ deel van het Kyrgiakis-fortuin erven, en dat was een flinke som geld. Niet slecht voor een vrouw die ooit onderbetaalde baantjes had aangenomen alleen maar omdat ze dan ook een dak boven haar hoofd had.


  Nou, dit baantje had haar wel een erg luxe dak geboden!


  Zijn mond werd een strakke streep. Ze was van een naïeve nomade veranderd in een geldgeil wijf…


  En het is mijn schuld. Ik heb haar in deze wereld geïntroduceerd.


  Achter de dubbele deuren klonken voetstappen. De deuren gingen open en zijn ogen schoten naar haar gestalte. Toen hij haar zag, voelde hij een steek, alsof er een mes tussen zijn ribben werd gestoken. Ze droeg nog steeds dat zwarte mantelpakje. Haar haar zat strak naar achteren in een knot. Geen spoor van de zachte krullen waarmee hij ooit had gespeeld.


  Haar gezicht was bleek en betraand.


  Een herinnering schoot hem te binnen aan hoe ze in snikken was uitgebarsten toen hij haar had beschuldigd van stommiteit, omdat ze zomaar van het trottoir was gestapt. Wat was hij toen geschrokken van haar reactie… en wat had hij graag die tranen willen tegenhouden.


  Het mes tussen zijn ribben werd nog eens omgedraaid.


  ‘Wat kom je doen?’


  Haar vraag klonk zakelijk en ze kwam niet dichterbij, sloot alleen de deuren achter zich. Haar stem klonk anders en het duurde even voordat Anatole besefte dat het niet alleen de gespannen toon was maar ook haar accent. Ze klonk nu kristalhelder, alsof ze geboren was in dit milieu. Ook haar verschijning droeg daaraan bij.


  ‘Ik ben hier omdat mijn oom is overleden, wat dacht je dan?’ Hij klonk al even zakelijk. Dat moest wel in deze situatie.


  ‘Wil je soms zijn testament zien? Is dat het?’


  Hij hoorde de uitdaging in haar stem.


  ‘Waarom zou ik? Hij heeft waarschijnlijk toch alles aan jou nagelaten.’ Hij liet een ijzige stilte vallen en vervolgde: ‘Daarom ben je toch met hem getrouwd?’


  Het was een retorische vraag, want hij wist het antwoord toch al.


  Ze verbleekte maar gaf verder geen krimp. ‘Hij heeft een aantal voorwerpen aan jou nagelaten. Die zal ik aan een koerier meegeven zodra ik daar goedkeuring voor krijg.’ Ze was even stil, alsof ze haar krachten verzamelde. Toen ging ze verder met geheven kin. ‘Waarom ben je hier, Anatole? Waarvoor? Het spijt me als je de begrafenis liever in Athene had gehad, maar dat wilde Vasilis pertinent niet. Hij wilde hier begraven worden. Hij was bevriend met de dominee; ze hielden allebei van Aischylos. De dominee studeert Klassieke Oudheid in Oxford en hij en Vasilis vonden het altijd leuk om elkaar af te troeven met citaten. Ze hielden ook allebei van Pindar –’


  Ze stopte midden in de zin. Was ze nou helemaal gek geworden? Om te ratelen over oude Griekse toneelschrijvers en dichters? Wat kon Anatole dat nou schelen?


  Hij keek haar bevreemd aan alsof hij niet kon geloven wat hij hoorde.


  Ze wist niet precies waarom. Het was toch niet raar dat zijn oom graag de Griekse literatuur besprak met een gelijkgestemde, ook al was hij zo ver van zijn vaderland?


  ‘De dominee heeft een voorliefde voor Griekenland…’ zei ze nog, maar haar stem stierf weg. Ze zuchtte diep, voelde de spanning in haar spieren, alsof ze overeind werd gehouden door kabels. ‘Ik hoop niet dat je… zijn… kist wilt opgraven om mee te nemen naar Griekenland. Dat zou tegen zijn wensen in gaan.’


  Anatole schudde zijn hoofd, alsof die gedachte niet bij hem was opgekomen toen hij het schouwspel op de begraafplaats had gadegeslagen. Tia die treurend naast het graf stond van de man die ze had verleid tot een krankzinnige daad: met haar trouwen, een vrouw van dertig jaar jonger.


  ‘Wat kom je dan doen?’ vroeg ze opnieuw.


  Ja, wat deed hij hier eigenlijk? Hij wist niet hoe hij het onder woorden moest brengen. Hierheen komen was een impulsieve actie geweest. Maar wat wilde hij?


  ‘Ik kom de laatste eer bewijzen,’ zei hij.


  ‘Nou, niet aan mij!’ riep ze spottend uit.


  Haar hoon was niet tot hem gericht, besefte hij. Fronsend focuste hij op haar gezicht. Thee mou, wat was ze toch mooi! Die natuurlijke lieflijkheid die hem ooit zo had betoverd, was uitgegroeid tot volwassen schoonheid. Schoonheid met een verdrietige ondertoon.


  Is ze verdrietig om het verlies van mijn oom? Zou ze dat echt zo voelen?


  Nee, ze was vast alleen maar opgelucht dat ze bevrijd was van die oude kerel, vrij om al het geld uit te geven dat hij haar had nagelaten. Maar opnieuw voelde hij die steek. Hij haatte het type vrouw dat ze was geworden. Het type vrouw dat hij van haar had gemaakt.


  ‘Anatole, ik weet heel goed hoe je over me denkt, dus je hoeft niet hypocriet te doen. Vertel gewoon waarom je hier bent. Als je me alleen maar komt beledigen, dan kun je nu meteen vertrekken. Ik hoef geen verantwoording aan jou af te leggen…’ Hier veranderde haar stem en kreeg ze een gemeen toontje. ‘En jij ook niet aan mij. Zoals je al vaak genoeg hebt laten blijken.’ Ze ademde diep in. ‘Onze levens zijn gescheiden, daar heb je wel voor gezorgd, en dat accepteer ik. Je hebt me geen andere keus gelaten. Ik vraag niks van je en jij niet van mij en je hebt dus helemaal niets meer te zeggen over de beslissingen die ik neem. Of die je oom heeft genomen. Hij is uit eigen vrije wil met me getrouwd, en als je dat niet aanstaat, dan… dan zak je er maar in!’


  Als er slangen uit haar hoofd zouden groeien zoals bij Medusa, zou Anatole niet verbaasder kunnen zijn dan hij nu al was. Was dit dezelfde Tia? Deze agressieve kenau die tegen hem stond te schreeuwen met die harde, koude ogen?


  Tia zag de verbazing op zijn gezicht en had heel gemeen kunnen gaan lachen, maar het huilen stond haar nader dan het lachen. Ze voelde haar hart tekeergaan en wist dat ze in shock was, emotioneel verslagen door het verlies van Vasilis – ook al zat het er al een tijd aan te komen – en de begrafenis van die dag. Dat nu de enige man die ze nooit meer had willen zien voor haar stond, was ondraaglijk.


  Ze hief haar hand, alsof ze hem op afstand wilde houden. ‘Ik heb geen idee waarom je hier bent, Anatole, en het kan me ook niet schelen. We hebben elkaar niets meer te zeggen. Helemaal niets!’ Ze sloot haar ogen en deed ze toen zuchtend weer open. ‘Je zult heus wel verdriet hebben om je oom, ik weet dat je erg op hem gesteld was en hij op jou. Hij wilde deze breuk tussen jullie niet…’


  Ze voelde weer die brok in haar keel en kon niet meer praten. Ze wilde alleen maar dat hij wegging.


  ‘Wat ga je met dit huis doen?’ onderbrak Anatole haar gedachtestroom. ‘Zeker verkopen en je dan wentelen in je onrechtmatig verkregen rijkdom?


  Ze slikte. ‘Ik ben helemaal niet van plan het te verkopen. Dit is mijn thuis en het is gevuld met mooie herinneringen.’


  Iets in zijn blik veranderde. ‘Je zult wel een respectabel leven moeten leiden, hier op het idyllische Engelse platteland.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei Christine op sarcastische toon. Zoals gewoonlijk had hij weer allerlei foutieve aannames over haar.


  ‘Je bent nog jong, Tia. En nu je het fortuin van mijn oom hebt binnengesleept, heb je de mannen voor het uitkiezen. En je hoeft nu niet eens een oudere man te kiezen. Het kan gewoon een knappe, jonge kerel zijn zonder centen!’ Zijn toon verhardde. ‘Maar ik heb liever dat je dat doet in een of ander resort, waar je anoniem kunt feesten zonder de familienaam te bezoedelen!’


  Christine voelde dat ze kwaad werd. Hoe erg wilde hij haar beledigen? ‘Ik ben aan het rouwen, Anatole. De kans dat ik ga feesten met jonge gigolo’s is nihil.’ Daarop draaide ze zich om en deed de dubbele deuren open. ‘En nu wil ik dat je weggaat. We hebben elkaar niets meer te zeggen. Niets.’


  Ze bleef nadrukkelijk staan wachten totdat hij de parketvloer van de grote hal op stapte. Christine was blij dat Mrs. Hughes nergens te bekennen was. Ze wist niet precies hoeveel de huishoudster wist over de familie Kyrgiakis en wilde daar ook niet over nadenken. Wat van belang was, was dat het er voor de buitenwereld beleefd uitzag. Anatole was gewoon de neef van haar overleden echtgenoot, die haar kwam condoleren en meer hoefde Mrs. Hughes niet te weten.


  Anatole liep met grote passen langs haar.


  De bekende geur van zijn aftershave kroop in haar neus. O, wat rook dat vertrouwd. Ze voelde dat haar lichaam reageerde bij het oplaaien van herinneringen. Even had ze de neiging zijn hand vast te pakken, om zich snikkend in zijn armen te werpen. Om zijn armen om haar heen te voelen en zijn sterke borstkas dicht tegen zich aan te drukken. Om zich beschermd te voelen en getroost… niet alleen om het verdriet over haar echtgenoot.


  Maar Anatole was weg. Ver weg. Tienduizenden kilometers van haar verwijderd door wat ze zelf had gedaan, of wat hij dácht dat ze gedaan had. Niets kon hen nu nog bij elkaar brengen.


  Dit is de laatste keer dat ik hem zal zien. Dat moet wel, want ik verdraag dit niet nog een keer.


  Vanbinnen werd ze verscheurd toen deze woorden door haar hoofd gingen. Ze had pijn om wat er was geweest, wat er niet was geweest en wat er nooit zou zijn…


  Hij keek niet naar haar toen hij langs haar heen naar de grote voordeur liep. Zijn gezicht stond strak, gesloten. De laatste dagen in Athene had hij er ook zo uitgezien; als uit steen gehouwen.


  In stilte schreeuwde haar hart het uit.


  En toen klonk van boven aan de trap een andere schreeuw. Hoorbaar deze keer.


  ‘Mama!’


  


  Anatole bleef stokstijf staan. Hij kon niet geloven wat hij had gehoord. Zijn hand lag al om de deurklink, zijn hart was zwaar. Langzaam draaide hij zich om en zag, alsof het in slow motion was, een vrouw van middelbare leeftijd in een uniform de trap af komen, met aan haar hand een jongetje. Toen ze beneden waren, rukte het jongetje zich los en stormde op Tia af, en hij zag hoe ze hem optilde, knuffelde, en voorzichtig weer neerzette.


  ‘Dag smurf. Ben je een beetje lief tegen je nanny?’


  Haar stem klonk warm en liefdevol, waardoor Anatole een steek in zijn borst voelde.


  ‘Ja!’ riep het jochie. ‘We hebben getekend! Kom kijken!’


  ‘Straks, lieverd, straks kom ik kijken.’


  Hij herinnerde zich die warmte in haar stem. Lang, lang geleden had ze ook zo tegen hem gepraat.


  De ogen van het kind keken langs haar heen en zagen opeens dat er iemand bij de voordeur stond.


  ‘Hallo,’ zei hij met zijn heldere stemmetje. Hij keek Anatole nu recht aan. Geïnteresseerd, wachtend op een antwoord.


  Maar Anatole kon niets uitbrengen. Hij kon alleen maar staan, als bevroren, terwijl het besef langzaam tot hem doordrong.


  Theos, ze heeft een zoon.


  Hij maakte zijn blik los van het kind – zwartharig, donkerogig – en keek naar de moeder van het jochie. De schrik stond in zijn ogen te lezen, maar ook nog iets anders. Een emotie die kwam opzetten uit een diepe bron waarvan hij het bestaan niet had geweten.


  ‘Ik wist niet –’ Hij brak zijn zin af.


  Pakte ze het jongetje nu steviger vast? Zag hij haar gereserveerde houding weer terugkeren?


  ‘Waarom zou je?’ zei ze koeltjes. Haar kin ging iets omhoog. ‘Dit is Nicky.’ Ze keek naar haar zoon. ‘Nicky, dit is je –’


  Het leek even of haar gezicht verlamd raakte.


  Anatole vulde de stilte door te zeggen wat hij van het jongetje was: ‘Je neef.’


  Nu keek Nicky nog geïnteresseerder. ‘Ben je hier om met mij te spelen?’ vroeg hij.


  Zowel zijn nanny als zijn moeder kwam meteen tussenbeide.


  ‘Nee Nicky, niet iedereen komt hier om met jou te spelen,’ zei de nanny zachtaardig, maar op een toon alsof dit al de zoveelste keer was.


  ‘Nee, smurf. Je… neef is hier vanwege je pappou.’ Onmiddellijk had Christine spijt dat ze dat had gezegd. Ze kon gewoon niet goed nadenken en had al haar kracht nodig om hier te blijven staan terwijl dit horrorscenario zich afspeelde. Ze kon het niet tegenhouden, kon alleen maar volhouden totdat de deur achter Anatoles rug in het slot zou vallen.


  ‘Pappou?’


  Het woord schoot uit Anatole als een kogel uit de loop van een geweer en ging dwars door haar heen. Ze staarde hem aan, geschrokken van wat ze zelf had gezegd. Opa. Ze moest het uitleggen, moest verklaren waarom ze Vasilis zo noemde.


  Maar de moeite werd haar bespaard. Door het noemen van zijn opa, vertrok het gezicht van het jongetje.


  ‘Waar is hij? Ik wil dat hij hier is! Ik wil pappou!’


  Ze zakte op haar knieën naast hem en trok het snikkende jongetje in een omhelzing. Ze probeerde hem te troosten, vertelde dat pappou heel lang heel ziek was en dat hij nu in de hemel was en zich weer goed voelde en dat hij hem daar ooit weer zou zien.


  Toen zat er opeens nog iemand op zijn hurken naast Nicky en hij legde zijn hand op Nicky’s schokkende schoudertje. ‘Zei je net dat je had getekend?’ vroeg hij op tedere toon.


  Christine voelde dat Nicky zich in haar armen omdraaide om naar de man naast hem te kijken. Ze zag haar zoontje met zijn betraande gezichtje knikken.


  ‘Misschien kun je nog een tekening maken, speciaal voor… pappou?’


  Hij sprak het laatste woord aarzelend uit, maar ging toen verder: ‘Toen ik klein was heb ik ook een tekening gemaakt voor pappou. Van een trein. Een felrode trein met blauwe wielen. Jij kunt er ook een tekenen als je wilt, dan heeft hij er van ons allebei een. Vind je dat wat?’


  Christine zag haar zoon naar Anatole staren. Haar keel kneep dicht.


  ‘Mag mijn trein blauw zijn?’ vroeg Nicky.


  Anatole knikte. ‘Natuurlijk. Je kunt hem blauw maken met rode wielen.’


  Nicky’s gezicht klaarde op, de tranen verdwenen. Hij keek naar zijn nanny, die klaar stond om in te grijpen, en dat deed ze nu. ‘Wat een goed idee!’ riep ze enthousiast uit. ‘Zullen we dat nu meteen gaan doen?’ Ze stak haar hand uit.


  Nicky maakte zich los van zijn moeder en draafde naar zijn nanny om haar hand aan te pakken. Daarna draaide hij zich om naar zijn moeder en zei: ‘Nanny en ik gaan een tekening maken voor pappou.’


  ‘Dat is een heel goed idee,’ zei ze met een flauw glimlachje.


  ‘Mag ik hem zien als hij klaar is?’ vroeg Anatole, die weer overeind kwam.


  Nicky knikte, trok aan de hand van zijn nanny en samen liepen ze de trap weer op terwijl Nicky vrolijk kletste.


  Christine keek ze na. Haar hart ging tekeer in haar borstkas, zo hard dat ze vreesde dat hij het ook zou horen. Toen ze opstond, voelde ze zich slap. Viel ze flauw? Ze wist het niet, wist alleen dat een hand haar bovenarm pakte en haar rechtop hield. Een hand zo sterk als een bankschroef.


  Had Anatole haar vastgepakt om te zorgen dat ze niet zou vallen? Of had hij nog een andere reden?


  Ze rukte zichzelf los en stapte achteruit. Als hij zo dichtbij kwam, zo dicht bij Nicky…


  Hij sprak, zachtjes zodat de nanny hem niet zou horen. ‘Ik had geen idee. Geen enkel idee!’


  Christine trilde, maar haar stem bleef koel. ‘Zoals ik al zei: waarom zou je? Als Vasilis het je niet eens wilde vertellen, waarom zou ik dan?’


  Anatoles donkere ogen brandden door haar heen.


  Dezelfde ogen als Nicky.


  Nee, dat moest ze niet denken. Vasilis had ook donkere ogen gehad, het was typisch Grieks. En bruin was genetisch dominant, dus het was logisch dat Nicky de donkere ogen van zijn vaders kant had.


  ‘Waarom noemt hij mijn oom “pappou”?’ vroeg Anatole streng.


  ‘Dat vond Vasilis… verstandiger,’ antwoordde ze. Verder wilde ze het er niet over hebben.


  Maar Anatole liet zich niet afschepen. ‘Waarom?’ vroeg hij.


  Hij keek haar doordringend aan.


  Met een hand wreef ze over haar voorhoofd. Ze voelde zich opeens zo moe. De laatste maanden waren zwaar geweest, met Vasilis’ ziekbed, zijn overlijden en de begrafenis en nu het verschijnen van de man die haar hart had gebroken.


  ‘Vasilis wist dat hij een zwak hart had. Dat hij waarschijnlijk zou overlijden als Nicky nog jong was. Daarom zei hij…’ Haar stem trilde en ze zuchtte diep. ‘…dat het aardiger voor Nicky zou zijn als hij hem zijn opa zou noemen.’


  Ze vocht tegen de tranen, tegen het trillen van haar lippen, balde haar vuisten.


  ‘Hij zei dat Nicky hem dan minder zou missen, dan wanneer hij over hem dacht als zijn vader.’


  Anatole was stil maar in zijn hoofd buitelden de gedachten over elkaar. Een herinnering drong zich aan hem op.


  ‘Ik wil geen vader zijn, dus je kunt me niet dwingen!’, had hij gezegd.


  Christine keek hem aan met een omfloerste blik en ze zag in zijn ogen wat hij zich herinnerde.


  ‘Zo te zien heeft Vasilis de juiste beslissing genomen. Later zal Nicky alleen nog maar vage herinneringen aan hem hebben, maar wel fijne herinneringen, daar zal ik voor zorgen.’ Ze slikte en vervolgde: ‘Dank je wel voor het idee van die tekening. Het was de perfecte afleiding.’


  ‘Ik weet nog dat ik die tekening voor mijn oom maakte. Hij kwam op bezoek en ik was erg opgewonden, want hij bracht altijd een cadeautje voor me mee en gaf me aandacht. Bracht tijd met me door. Later besefte ik dat hij dan kwam om mijn vader te vertellen dat hij zich moest gedragen, omwille van mij.’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Maar dat was allemaal voor niets. Mijn vader was niet in staat zich te gedragen.’


  Hij zuchtte diep en schudde zijn hoofd alsof hij de herinneringen eruit wilde gooien.


  Toen liet hij zijn blik op Tia rusten.


  ‘We moeten praten,’ zei hij.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Christine zat gespannen op de bank. Ze had een droge keel en snakte naar een stoot cafeïne om haar energie weer op te krikken.


  Gelukkig zette Mrs. Hughes een dienblad met koffie op de vergulde tafel naast haar.


  Opnieuw vloog er een herinnering door Christines hoofd. Ik zou een moord doen voor een kopje!


  Dat had Anatole gezegd op die eerste avond toen hij haar van de straat had geplukt en mee naar zijn appartement had genomen. Dacht hij daar ook aan? Ze wist het niet. Zijn gezicht was uitdrukkingloos.


  Toen ze hem vluchtig bekeek, voelde ze de emoties weer oplaaien. Het lichamelijke effect dat hij op haar had, was nog altijd even sterk als op die eerste avond. De vijf tussenliggende jaren verdwenen als sneeuw voor de zon.


  Opeens raakte ze weer in paniek. Ik moet zorgen dat hij weggaat. Ik moet –


  ‘Je beseft toch wel dat dit alles verandert? Het feit dat Vasilis een zoon heeft?’


  Ze keek hem geschrokken aan. ‘Hoezo?’ vroeg ze.


  ‘Ben je traag van begrip of ben je gewoon dom?’ zei hij.


  ‘Houd op me te beledigen!’ hoorde ze zichzelf snauwen.


  Stilzwijgend keek hij haar aan.


  Ze zag dat haar scherpe toon hem had verrast. Dat was hij niet van haar gewend.


  ‘Het feit dat hij een zoon heeft, verandert niets.’


  ‘Natuurlijk wel! Ik sta niet toe dat Nicky de dupe wordt van wat jij hebt gedaan.’ Hij zei het zachtjes, maar zijn stem klonk zo intens dat de rillingen over haar rug liepen.


  ‘Ik wil niet dat hij vervreemdt van zijn familie door jou. Hij heeft zijn familie nodig.’


  Haar koffiekopje begon te ratelen op het schoteltje door het trillen van haar hand. ‘Hij hééft familie! Ik ben zijn familie!’


  Hij zwaaide met zijn hand. ‘Maar ik óók! En hij mag niet vervreemden van zijn familie. Wat jij ook gedaan hebt, Tia, die jongen mag er niet onder lijden. Ik wil…’


  Toen knapte er iets in haar. ‘Wat jíj wilt, doet er helemaal niet toe, Anatole! Ik ben Nicky’s moeder. Ik ben zijn enige ouder, zijn enige voogd. Ik, en niet jij, en niemand anders ter wereld heeft ook maar iets te zeggen over hoe hij opgroeit, in wiens gezelschap of waar. Heb je dat goed begrepen?’


  Ze zag dat hij wit wegtrok. Opnieuw had ze hem laten schrikken. Toen vervolgde hij stijfjes: ‘Ik weet dat je de laatste tijd nogal onder druk staat. Je eventuele gevoelens voor mijn oom, zijn ziekbed, de begrafenis, het is nogal veel.’


  Hij stond op.


  Wat is hij toch lang, dacht ze toen ze omhoogkeek. Haar benen leken ineens niet in staat haar te dragen als ze nu overeind kwam.


  Hij keek ernstig op haar neer. ‘Het is een zware dag geweest. Ik ga nu weg… zodat je kunt bijkomen. Maar…’ Hij was even stil, maar ging toen verder zonder zijn ogen van haar af te wenden. ‘…dit is niet het laatste wat je erover hoort. Dat moet je goed begrijpen, Tia. Je zult het moeten accepteren.’


  Ze kwam met moeite overeind. ‘En jij, Anatole, moet accepteren dat je niets te maken hebt met mijn kind. Míjn kind.’


  De nadruk was duidelijk. Verbitterd. De woede stond in haar ogen te lezen en ze keek hem uitdagend aan.


  ‘Ik wil niet dat je hier nog komt. Je hebt me heel duidelijk gemaakt wat jouw mening is. En ik wil je niet meer in de buurt van mijn zoon zien. Hij heeft al genoeg te verwerken met het verlies van Vasilis en ik wil niet dat je zijn beeld van mij verstoort met jouw giftige ideeën.’


  Haar ogen spuwden nu vuur. ‘Ga weg, Anatole. En blíjf weg!’ Daarop beende ze naar de deuren van de salon en trok die open. Haar hart bonsde en haar ademhaling ging snel. Ze moest hem hier weg hebben, en snel.


  Zonder iets te zeggen liep Anatole langs haar heen. Pas bij de voordeur draaide hij zich om en zei: ‘Tia…’


  ‘Zo heet ik niet meer,’ zei Christine hard. ‘Tia ben ik al heel lang niet meer. Vasilis noemde me altijd Christine, en dat is mijn echte naam. Ik ben Christine en dat zal ik altijd blijven.’


  Er klonk een snik in haar stem en ze dreigde overmand te worden door verdriet. Maar haar verdriet was niet de grootste bedreiging; dat was deze man. Ze draaide zich om, stormde de zitkamer binnen en sloot de deur achter zich. Hij kon zichzelf uitlaten.


  Nooit zal ik weer Tia zijn. Nooit.


  


  Anatole reed over de snelweg terug naar Londen. Hij reed te hard, maar dat kon hem niet schelen; hij wilde de afstand tussen hem en Tia zo snel mogelijk vergroten.


  Christine.


  Zo noemde ze zichzelf nu. Zo had zijn oom haar genoemd. Hij wilde er eigenlijk helemaal niet aan denken dat zijn oom haar iets noemde. Dat hij iets met haar te maken had gehad. Dat hij een kind met haar had. Nee, daar wilde hij niet aan denken, hoe zijn oom, de eeuwige vrijgezel die nooit een vriendin had gehad, een kind maakte met haar. Tia moest hem hebben verleid, verblind. Maar nee, dat kon niet. Zijn oom was te slim geweest om zoiets ordinairs niet te doorzien.


  Ze heeft zich vast hulpeloos en kwetsbaar voorgedaan, omdat ze gedumpt was door mij…


  Nee, daar wilde hij ook niet aan denken. Die dag, vijf jaar geleden.


  Maar toch drong de herinnering zich op…


  


  ‘Ik… Ik denk dat ik zwanger ben…’


  De woorden hingen tussen hen in.


  Anatole voelde dat hij verstarde. ‘Je bent zwanger of je bent het niet.’


  Dat had hij gezegd. Het was een eenvoudige constatering.


  ‘Maar ik weet het niet zeker,’ had ze gefluisterd. ‘Ik ben over tijd…’


  ‘Hoelang over tijd?’ Een gemakkelijke vraag.


  ‘Ik denk ongeveer een week. Ik weet het niet precies. Misschien langer.’


  Anatole had geprobeerd zich te herinneren wanneer ze voor het laatst… niet beschikbaar was geweest. Hij wist het ook niet precies. ‘Dan moet je maar een test doen,’ had hij zichzelf emotieloos horen zeggen. ‘Met een beetje geluk is het vals alarm.’


  Maar zonder een beetje geluk…


  Hij had niet aan het alternatief durven denken. Hij had heus wel geweten dat ze een andere reactie van hem had verwacht. Verbaasd, blij. Ik had haar in mijn armen moeten nemen en haar moeten vertellen dat ze mijn dierbaarste was, en dat ons kindje me nog dierbaarder zou zijn. En daarna had hij natuurlijk op een knie moeten zakken, haar hand moeten pakken en haar ten huwelijk moeten vragen.


  Want dat wilden ze immers allemaal! Alle vrouwen met wie hij in zijn leven te maken had gehad, wilden trouwen. En hij was er zo zat van, hij was het zó beu. Er waren al genoeg Kyrgiakis! Hij wilde niet dat de geschiedenis zich zou herhalen. Zijn moeder was Mrs. Kyrgiakis de Tweede geworden en was meteen gescheiden en hertrouwd. Zijn vader was meermaals getrouwd en had zodoende verscheidene Mrs. Kyrgiakis gecreëerd.


  Het is genoeg. Ik ga die lijn niet voortzetten. Niet als ik er iets over te zeggen heb.


  Kijkend naar Tia, had hij haar willen aanraken, geruststellen. Maar hij had niet de verkeerde indruk willen wekken. Trouwen zou hij nooit.


  ‘Was dit de opzet?’ had hij gevraagd. ‘Zwanger worden zodat ik met je zou trouwen?’


  De woorden waren uit zijn mond voordat hij er erg in had gehad. Hij had haar horen schrikken, haar gezicht zien verbleken alsof hij haar had geslagen.


  ‘Nou?’ had hij aangedrongen, zijn gezicht uitdrukkingloos om geen gevoelens te laten blijken.


  Ze had met haar hoofd geschud.


  ‘Nou, dat is dan tenminste iets,’ had hij met een zucht gezegd. ‘En hoe heeft dit kunnen gebeuren? Hoe is het überhaupt mogelijk?’


  Ze was al maanden aan de pil geweest, al sinds het moment waarop hij had besloten dat hij haar in zijn leven wilde houden. Wat was er misgegaan?


  Naar de grond kijkend had ze gezegd: ‘Het komt door dat tripje naar San Francisco. Door het tijdsverschil is mijn cyclus in de war geraakt.’


  ‘Als het ons leven maar niet heeft verpest.’


  Met een angstige blik had ze hem aangestaard. ‘Zou het dan alles verpesten?’ had ze zachtjes gevraagd.


  Hij had zich omgedraaid. De dag zou al zwaar genoeg worden zonder dit probleem erbij. De jaarlijkse bestuursvergadering, het zien van zijn ouders en hoe die elkaar zouden negeren, hoe ze al hun aandacht aan hun huidige nieuwe geliefde zouden schenken, zich altijd haastig van de ene oppervlakkige relatie in de andere stortend. Geen wonder dat hij zelf niet wilde trouwen.


  Hij liep naar de deur en zei over zijn schouder: ‘Ik zal een zwangerschapstest laten bezorgen.’ Daarop vertrok hij.


  Die hele dag was precies zo verlopen als hij had voorspeld en hij was uiterst gespannen geweest. Na het verplichte etentje had zijn oom hem apart genomen.


  ‘Je ziet er verward uit, Anatole. Gaat het wel goed?’ had hij gevraagd. ‘Misschien vind je me een oude bemoeial, maar volgens mij gaat het in dergelijke gevallen meestal om een vrouw.’


  Op dat moment had Anatole echt geen behoefte gehad aan een ondervraging, hoe goed zijn oom het ook bedoelde, dus had hij hem afgeleid door een vraag te stellen over diens meest recente filantropische project.


  Vasilis had vriendelijk antwoord gegeven, maar was hem bezorgd blijven aankijken.


  Anatole had zijn blik genegeerd, net zoals hij de hele dag al de vraag in zijn hoofd had genegeerd: heeft Tia de uitslag al? En – o god – hoe zal die luiden? Hij had haar willen bellen, maar had het niet aangedurfd. Er hing zoveel van af, zijn hele toekomst hing af van Tia’s antwoord.


  Toen even later iedereen het hotel had verlaten – Vasilis had gezegd dat hij uitkeek naar hun lunchafspraak de volgende dag, iets waar Anatole nu spijt van had – had zijn vader hem opeens meegetroond naar de bar.


  ‘Je hebt me te rijk gemaakt!’ had hij beschuldigend uitgeroepen.


  Nadat Anatole de winst van het afgelopen jaar bekend had gemaakt, had de nieuwste vrouw van zijn vader besloten dat ze wilde scheiden.


  ‘Nu moet ik een manier verzinnen waarop zij zo weinig mogelijk van me krijgt.’ Daarna had hij Anatole nog een hele tijd doorgezaagd over al zijn hebberige exen en hoe zwaar hij het had, onderwijl stevig doordrinkend van een fles whisky.


  Uiteindelijk had Anatole hem naar zijn hotelkamer gebracht en hem daar achtergelaten. Onderweg naar zijn appartement was zijn hart weer tekeergegaan. Nog even en hij zou de uitslag te weten komen.


  Maar toen hij bij zijn appartement aankwam, had Tia al liggen slapen. Met een beklemmend gevoel om zijn hals had hij naar haar staan kijken. Ze leek zo klein in het kingsize bed. En daar zo staand had hij gevoelens ervaren die hij nog nooit eerder had ervaren.


  Draagt ze mijn kind? Groeit ons kind nu in haar lichaam?


  Hij had de drang gevoeld om alles wat er stond te gebeuren te laten gebeuren. Om zijn kleren uit te trekken en naast haar te gaan liggen. Niet om met haar te vrijen, maar om haar kleine lichaam in zijn armen te nemen, zijn hand op haar buik te leggen waar op dat moment misschien wel hun kindje groeide. Om ze beiden vast te houden, te koesteren…


  Hij was weggegaan. Naar een andere slaapkamer, waar hij een onrustige nacht had doorgebracht. Toen hij de volgende ochtend wakker was geworden, had Tia in de ochtendzon in de deuropening gestaan, de contouren van haar lichaam zichtbaar door haar nachtjapon heen.


  ‘Ik ben niet zwanger,’ had ze gezegd. ‘Ik ben net ongesteld geworden.’ Haar stem had onbewogen geklonken en haar gezicht was uitdrukkingloos geweest.


  Toen had ze zich omgedraaid en was ze weggegaan.


  Anatole was stil blijven liggen, starend naar het plafond waar het zonlicht speelse vormen op wierp. Het was vreemd, haar mededeling had voor opluchting moeten zorgen, had alles weer oké moeten maken tussen hen.


  Maar in plaats daarvan had die alles kapotgemaakt.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Christine zat aan het bureau in Vasilis’ studeerkamer. Ze voelde zijn aanwezigheid hier nog en dat vond ze prettig.


  Het was nu enkele maanden geleden dat hij was overleden. Langzame, pijnlijke, moeilijke maanden waarin ze had moeten wennen aan een leeg huis zonder zijn rustige persoonlijkheid. Het was moeilijk geweest voor haar, maar ook voor Nicky.


  Hij had veel huilbuien en driftaanvallen gehad tijdens het verwerken van het verlies van zijn geliefde pappou.


  Pappou. Het woord schoot door Christines hoofd en ze hoorde opnieuw dat Anatole ervan schrok. Automatisch duwde ze de herinnering aan die dramatische ontmoeting weg. Ze voelde pijn bij de gedachte dat Anatole zo slecht over haar dacht. Het leek wel of hij haar nu echt haatte.


  Het was goed geweest dat ze hem had weggestuurd. Al het andere zou ondraaglijk zijn geweest. Ondenkbaar. Maar naast vastberadenheid voelde ze nog iets anders, iets sterks en pijnlijks.


  Nicky had de tekening van een trein voor zijn pappou gemaakt en wilde weten wanneer zijn ‘grote neef’ hem kwam bekijken.


  Ze had ontwijkende antwoorden gegeven: dat hij in Griekenland woonde, dat hij het druk had, dat hij heel hard werkte.


  Na een poosje was Nicky opgehouden met vragen, maar zo nu en dan zei hij toch: ‘Ik wil hem weer zien! Wanneer kan ik hem weer zien? Ik heb die tekening gemaakt! Ik wil hem aan hem laten zien!’ En dan werd hij weer huilerig en moeilijk.


  Christine voelde zich schuldig. Haar zoontje had al zoveel te verduren. En hij zou het altijd moeilijk blijven hebben, want hij zou opgroeien zonder Vasilis, zonder de man die hij als zijn grootvader zag.


  En zonder vader…


  Nee. Het had geen zin daaraan te denken. Ze haalde diep adem en concentreerde zich op wat ze nu moest doen. Het testament was eindelijk goedgekeurd. Het was een langdurige kwestie geweest, want Vasilis had veel bezit en het testament was ingewikkeld. Er moest een familiefonds worden opgericht, en een filantropische stichting om zijn werk voort te zetten.


  Ze was nu met dat laatste bezig. Aan het eind van de week zou ze haar eerste verplichting als de weduwe van Vasilis moeten uitvoeren. Ze zou hem vertegenwoordigen op een expositie van Griekse kunst en antiek in een vooraanstaand Londens museum. Hoewel ze altijd met hem was meegegaan naar evenementen die hij sponsorde, was dit de eerste keer dat ze het alleen zou doen. Een angstaanjagend vooruitzicht, maar ze was vastberaden om het zo goed mogelijk te doen. Dat was ze Vasilis verschuldigd.


  Om zich voor te bereiden nam ze de correspondentie en de secure aantekeningen van de curator door, zodat ze wist wat ze moest weten over de expositie.


  Dit is voor Vasilis. Voor degene aan wie ik zoveel te danken heb!


  Het was slechts een fractie van wat ze hem was verschuldigd, want hij had haar gered toen ze zich op het dieptepunt van haar leven bevond.


  


  Anatole zat in een vergadering, maar zijn gedachten waren niet bij de investeringen, winsten en belastingen die hier werden besproken. In plaats daarvan dacht hij aan het verzoek dat hij die ochtend van de advocaten van zijn oom had ontvangen. Ze wilden dat hij contact opnam. Kennelijk was het testament eindelijk erkend.


  Zijn mond werd een streep. Nu zou hij erachter komen hoe rijk Vasilis’ jonge weduwe zou worden. Het was een zeer lucratieve zet van haar geweest om zijn oom te overtuigen met haar te trouwen.


  Ik dacht dat ze gek op míj was, maar al die tijd was ze alleen maar gek op het leventje dat ik haar bood. Ze kon niet wachten een trouwring aan Vasilis te ontfutselen zodat ze zeker was dat ze dit leven kon blijven leiden.


  Hij voelde die bekende pijn weer. Het was woede, natuurlijk was het woede! Wat kon het anders zijn. Hij was woedend omdat Tia hem had ingeruild voor zijn oom. Rusteloos schoof hij op zijn stoel heen en weer. Hij wilde dat de vergadering voorbij was. Maar toen hij eindelijk vrij was om te gaan, om naar zijn kantoor te gaan en naar Londen te bellen, begon hij te dralen.


  Wilde hij zichzelf wel weer in die emotionele toestand storten die de dood van zijn oom had veroorzaakt? Kon hij niet beter alles laten rusten? Hij kon het testament van zijn oom toch niet veranderen. Wat maakte het uit dat zijn weduwe al zijn geld zou erven? Wat kon hem dat nou schelen?


  Maar…


  Maar het gaat niet alleen om Tia, of wel? Of over jezelf. Er is nu ook iemand anders om bij stil te staan.


  De zoon van Vasilis. Nicky. Het jochie van wie hij niet eens had geweten dat hij bestond. In zijn hoofd speelde de scène zich weer af, waarbij hij op zijn hurken naast het jongetje was gaan zitten om hem te troosten. Hij kreeg er een gevoel bij. Een nieuw gevoel dat veel dieper ging dan zijn gevoel voor de vrouw die hem zo had gekwetst.


  Hij staarde voor zich uit. Waar kwam dat gevoel vandaan? Hij had nog nooit zo over kinderen nagedacht, enkel negatief. Wat hij tegen Tia had gezegd op die akelige dag toen ze dacht dat ze zwanger was, was de waarheid geweest.


  Maar toch…


  Welk instinct had hem ertoe gebracht het jongetje te troosten? Hem af te leiden, aan het lachen te maken?


  Dat komt omdat het de zoon van Vasilis is. Omdat hij nu niemand anders meer heeft, behalve een op geldbeluste moeder.


  Zijn gezichtsuitdrukking veranderde. Verhardde. Hij had tegen Tia gezegd dat Nicky’s bestaan alles veranderde, maar dat had ze verworpen. Ze had hem weggestuurd en verboden contact met Nicky te hebben. Nou, dat ging mooi niet gebeuren. Iemand moest voor het jongetje opkomen, nu zijn moeder met haar nieuwverworven rijkdom kon doen wat ze wilde!


  De telefoon op zijn bureau gaf een piepje om aan te geven dat zijn gesprek met Londen in de wacht stond. Bruusk nam hij de hoorn op. Hij was nu vastberaden ervoor te zorgen dat zijn kwetsbare neefje niet werd overgelaten aan de grillen van zijn vreselijke moeder.


  Ik ga de voogdij aanvechten. De voogdij over Vasilis’ zoon.


  Maar toen hij tien minuten later de hoorn weer langzaam op de haak liet vallen, was alles anders. Hij riep zijn secretaresse op.


  ‘Boek de eerstvolgende vlucht naar Londen voor me.’


  


  Christine leunde achterover in de auto die haar naar Londen bracht. Ze was nerveus, en niet alleen omdat ze Vasilis zou vertegenwoordigen op de expositie, maar ook omdat dit de eerste keer was dat ze naar Londen ging sinds zijn overlijden. In Londen waarden meer herinneringen rond dan alleen die aan haar man.


  Nee, ze moest nu niet denken aan Anatole, aan hun tijd samen, aan hoe verliefd ze op hem was geworden, de prins uit haar dromen.


  Later was hij helemaal geen prins gebleken, maar een alledaagse man – hoe rijk ook – die haar niet in zijn leven toeliet. Die geen kinderen in zijn leven wenste.


  Vasilis had die wens wel. Hij wilde graag een kind en het had hem de vreugde gebracht waar hij eerder nooit op had durven hopen.


  Die wetenschap bracht haar troost.


  Hoeveel hij me ook heeft geschonken en hoe oneindig dankbaar ik daarvoor ook ben, ik weet dat ik hem Nicky heb geschonken.


  En nu was Nicky de enige die ze nog had.


  Haar zenuwen speelden weer op. Ze moest niet aan Anatole denken en alleen maar dankbaar zijn dat hij zich had laten wegsturen. Dat hij niet had geprobeerd contact op te nemen met Nicky.


  Dat hij nu weet van Nicky’s bestaan verandert niets. En ik weiger iemand in de buurt te laten die zo slecht over mij denkt, die mijn zoon tegen mij zal opzetten.


  Gedurende de rest van de reis concentreerde ze zich op de avond die voor haar lag.


  Later, toen het moment daar was, voelde ze een brok in haar keel toen ze werd aangekondigd als Mrs. Vasilis Kyrgiakis. Ze ademde diep in en begon haar korte, zorgvuldig geschreven toespraak. Ze zei dat haar man zo blij was geweest dat hij een bijdrage had geleverd aan deze belangrijke expositie van hellenistische kunst, die uiterst zorgvuldig was samengesteld door het museum. Hier knikte ze even naar de directeur, dr. Lanchester. Daarna weidde ze even uit over de beschrijving van enkele belangrijke stukken, voordat ze afsloot met de verzekering dat Vasilis’ werk zou worden voortgezet door de stichting die speciaal met dat doel was opgezet.


  Vervolgens gaf ze het woord weer aan dr. Lanchester en toen de expositie officieel was geopend, begaf ze zich onder de gasten. Iedereen was in avondkleding. Zijzelf droeg uiteraard een zwarte jurk, maar hoewel ze nog in de rouw was, nam ze toch een glas champagne aan. Al luisterend naar de vrouw van de directeur, nipte ze aan haar glas en glimlachte gepast. Ze wilde net een opmerking plaatsen toen ze een stem achter zich hoorde waardoor ze verstijfde.


  ‘Zou je me even willen voorstellen?’


  Met een ruk draaide ze zich om. Ze kon haar ogen niet geloven.


  Anatole.


  Hij torende hoog boven haar uit in een zwarte smoking.


  Haar hoofd begon te bonken.


  Hoe kan dit? Hoe kan dit?


  Hij glimlachte vluchtig naar haar en zei: ‘Ik vond dat het mijn plicht was de familie Kyrgiakis hier vanavond te vertegenwoordigen.’


  Het was bedoeld als een sneer naar haar, omdat zíj de familie kennelijk niet kon vertegenwoordigen. Maar ze liet niets blijken en knikte ernstig.


  ‘Ik weet zeker dat Vasilis het op prijs zou hebben gesteld dat je hier bent,’ zei ze zacht. ‘Hij heeft hard gewerkt om deze expositie mogelijk te maken. Veel van de stukken zijn gered uit de chaos in het Midden-Oosten en zijn hier voorlopig ondergebracht tot het veilig is om ze terug te brengen naar hun thuisland.’


  Met een elegant gebaar wees ze naar een paar stukken, maar Anatole keek alleen maar naar haar. De vrouw die hier stond in een zwartzijden avondjurk met lange mouwen en een hoge halslijn was duidelijk in de rouw, en Anatole herkende haar niet.


  Toen hij was aangekomen, had hij haar het podium zien betreden en hij kon niet geloven dat het Tia – Christine – was. Ze was zelfverzekerd, elegant, volwassen en prima in staat om een hele zaal vol geleerde hoogwaardigheidsbekleders toe te spreken en een expositie over hellenistische archeologie te openen. Nee, dit was niet meer de nerveuze, verlegen Tia die hij zich herinnerde.


  Christine draaide zich om naar de museumdirecteur en zei: ‘Dr. Lanchester, mag ik u voorstellen aan Vasilis’ neef, Anatole Kyrgiakis?’


  Haar stem trilde niet. Ze liet zich niet van haar stuk brengen. Het enige moment waarop Anatole iets aan haar had gezien, was de flikkering in haar ogen toen ze hem net had opgemerkt. En die flikkering zag hij opnieuw toen de museumdirecteur naar hem glimlachte en vroeg: ‘Gaat u de rol van uw oom overnemen?’


  ‘Nee, helaas ben ik niet in staat om zo betrokken te zijn als hij, maar ik hoop wel in het bestuur van de stichting plaats te nemen,’ antwoordde Anatole luchtig. ‘Samen met mijn, eh…’ Hij aarzelde even en keek naar Christine. ‘Ik weet niet zo goed hoe ik onze relatie moet noemen.’


  Was dat weer een sneer? Ze negeerde hem. ‘Ik weet niet of daar een officiële benaming voor is. En ja, ik zal in het bestuur van de stichting zitten.’


  Haar mond werd een streep. En ik zal ervoor zorgen dat jij daar geen plaats in krijgt!


  Alleen al de gedachte dat ze bestuursvergaderingen moest meemaken met Anatole erbij bezorgde haar rillingen.


  Met een fonkeling in zijn ogen zei hij: ‘Dan hoop ik maar dat je nu weet dat Alexander de Grote niet leefde ten tijde van de Griekse onafhankelijkheidsstrijd!’


  Wilde hij haar echt alleen maar kwetsen? Als dat zo was, zei dat meer over hem dan over haar.


  Vroeger, toen ze nog Tia was – onwetende, onopgeleide Tia die haar schooltijd had besteed aan de verzorging van haar moeder – was hij altijd heel begripvol geweest over haar gebrek aan kennis van alles wat hij met zijn dure kostschoolopleiding voor lief nam.


  Maar nu was hij eropuit om haar te kwetsen en dat zou ze niet toestaan. Dus ze glimlachte vriendelijk naar iedereen, behalve naar hem. ‘Voordat ik met Vasilis trouwde,’ legde ze uit, ‘wist ik helemaal niets van geschiedenis. Maar inmiddels weet ik dat Alexander in de vierde eeuw voor Christus leefde en dus vér voor de zeeslag bij Navarino in 1827!’


  Ze trok een grappig gezicht. Ze moest wel, hoe moest ze hier anders mee omgaan?


  ‘Ik denk, of ik hóóp, dat ik nu, dankzij de lessen van Vasilis, de hellenistische stijl kan herkennen. Daarover gesproken…’ Ze keerde zich tot de curator van de expositie en wierp hem een optimistische glimlach toe ‘… zou ik graag een persoonlijke rondleiding van u krijgen. Kan dat?’


  ‘Met genoegen!’ verzekerde hij haar en tot haar grote opluchting kon ze het gezelschap nu verlaten. Desondanks was ze zich in alle ruimtes waarin ze werd rondgeleid, steeds bewust van de aanwezigheid van Anatole.


  Ze hoopte dat ze niet meer met hem hoefde te praten. Waarom was hij hier gekomen? Was hij serieus geweest toen hij zei dat hij in het bestuur van de stichting wilde? Hoe kon ze dat voorkomen? Hij was tenslotte een Kyrgiakis.


  Misschien zei hij het alleen maar om me te stangen. Net zoals die opmerking over hoe onwetend ik ooit was…


  Ze voelde een steek vanbinnen. Haatte hij haar echt zo erg? Haar keel kneep dicht. Natuurlijk! Dat had hij ook tegen haar gezegd op de dag van Vasilis’ begrafenis, toen hij die vreselijke verwensingen had gedaan.


  Maar jij wilde me niet, Anatole, en Vasilis wel! Waarom verwijt je het me dat ik accepteerde wat hij me in al zijn gulheid aanbood?


  Plotseling was ze doodmoe. De spanning om het vertegenwoordigen van Vasilis bij zo’n belangrijke gelegenheid, de shock van het weerzien met Anatole en zijn daaropvolgende sneren… het werd haar allemaal te veel. Ze dwong zichzelf een gepaste reactie te geven wanneer de curator weer een nieuw stuk introduceerde en telde ondertussen de minuten af tot ze zich met goed fatsoen kon verontschuldigen en kon vluchten.


  Toen die tijd eindelijk daar was, snelde ze door de lege gangen van het museum naar de uitgang.


  ‘Ga je nu al weg?’


  De stem achter haar galmde door de lege ruimte.


  ‘Ja,’ antwoordde ze gereserveerd.


  ‘Ik zal je thuisbrengen.’


  Anatoles voetstappen versnelden en hij kwam naast haar lopen.


  Toen hij haar arm wilde vastpakken, ontweek ze hem door een stap opzij te doen. ‘Dank je, maar mijn chauffeur staat al buiten.’


  Haastig ging ze naar buiten, stapte de brede stoep op en was blij dat haar auto met chauffeur inderdaad stond te wachten. Vastberaden stevende ze erop af, maar Anatole was haar voor.


  Hij opende het portier voor haar en nadat ze vlug was ingestapt, volgde hij haar.


  ‘Ik rijd met je mee. Waar verblijf je?’


  Anatole had geen idee of Vasilis een huis in de stad had. Hij wist wel dat hij nooit in de hotelsuite van zijn vader verbleef.


  Die suite waar ik naartoe had moeten gaan op die fatale avond dat ik Tia in mijn armen nam, in mijn leven nam.


  Niet meer aan denken. Dat was nu verleden tijd. Dat leven lag achter hen.


  Hij hoorde haar met tegenzin de naam van een hotel zeggen. Het was een goed hotel, heel rustig en weinig modern. Ideaal voor zijn oom, wist Anatole.


  Toen hij dat ook zei, knikte Christine.


  ‘Ja, Vasilis vond het daar prettig. Ouderwets, maar rustig. En er is een heel mooie daktuin. Je zou niet denken dat je in Londen was –’


  Ze stopte. Ongewild drong de herinnering aan Anatoles balkon zich op. Hij had gezegd dat hij liever niet in de stad verbleef.


  Het was even stil. Dacht Anatole aan hetzelfde?


  Hoewel ze zo ver mogelijk bij hem vandaan was gaan zitten op de achterbank en de aanwezigheid van Mr. Hughes achter het glazen tussenschot alle privacy wegnam, ging haar hart als een razende tekeer.


  Ik ben nu de weduwe van Vasilis. Dat biedt bescherming. Dat is nu mijn identiteit.


  Anatole zei iets. Ze bracht haar gedachten weer terug naar het hier en nu.


  ‘Ik wilde je nog zeggen,’ zei hij stijfjes, alsof het hem moeite kostte, ‘dat ik vanavond erg onder de indruk van je was. Je hebt het erg goed gedaan.’ Hij was even stil. ‘Vasilis zou trots zijn geweest.’


  Christine keerde haar gezicht naar hem. Met grote ogen keek ze hem aan. Had hij dat echt net gezegd? Anatole, die geen goed woord voor haar overhad?


  ‘Ik heb het ook voor hem gedaan,’ zei ze zacht en ze draaide haar hoofd weer weg om uit het raam te staren.


  Ze voelde zijn aanwezigheid in de auto als iets tastbaars, iets wat haar dreigde te overmannen. Hoe vaak hadden ze samen zo gezeten, ’s avonds door de stad rijdend? Zo vaak, door zoveel steden…


  Het lijkt een eeuwigheid geleden. Ik ben niet meer dezelfde persoon, bij lange na niet. Zelfs mijn naam is nu anders. Ik ben een echtgenote geweest en nu ben ik weduwe, en moeder. En Anatole betekent niets meer voor me. Niets!


  Ze dacht terug aan die ochtend, toen ze hem had verteld dat ze toch niet zwanger was. Hij had haar neergezet om met haar te praten.


  ‘Dit is iets wat je goed moet begrijpen, Tia. Ik wil niet trouwen en ik wil geen kinderen. Met jou niet en met niemand niet. Als een van die twee dingen, of beide iets zijn wat jij wel wilt,’ was hij met dezelfde gespannen stem verdergegaan, ‘dan moet je accepteren dat dat niet met mij is. Niet vrijwillig.’


  Hij had tegenover haar gezeten, een beetje vooroverleunend, met zijn handen losjes tussen zijn dijen en een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. Alsof hij iets moeilijks moest uitleggen aan iemand die iets niet begreep.


  En dat was ik: ik begreep er niets van.


  Met een diepe zucht had hij haar recht aangekeken. ‘Ik mag je graag, Tia. Je bent heel lief, en mooi en we hebben het leuk samen, maar…’ Nog een zucht. ‘Ik kan niet tolereren dat jij probeert om… om zwanger te worden en me zo tot een huwelijk te dwingen. Daar komt niets van in, Tia. Niets.’


  Hij had haar blik vastgehouden om er zeker van te zijn dat zijn woorden aankwamen.


  ‘Dus vanaf nu zorg je er goed voor dat elk risico wordt uitgesloten, begrepen? Geen gedoe meer met “in de war” raken door tijdverschil.’ En toen kreeg zijn stem een andere toon en werden zijn ogen hard als staal. ‘Als dat tenminste echt is wat er gebeurd is.’


  Toen hij was opgestaan had ze met dichtgeknepen keel naar hem opgekeken, haar handen wringend in haar schoot.


  ‘Als je per se een kind van mij wilt, Tia, dan kun je beter meteen vertrekken. Dan is het afgelopen tussen ons.’


  Daarop was hij weggegaan, naar zijn kantoor.


  Tia had hem nagekeken, met ingehouden snikken, haar blik al vertroebeld door tranen. Zodra hij weg was, was ze naar de badkamer gerend waar ze haar tranen de vrije loop had gelaten. Ze haatte het dat Anatole zo deed; haatte het dat ze hem er reden toe had gegeven.


  Dat waar zij zo naar verlangde, was precies datgene wat hij niet wilde. Nu voelde het alsof haar hart in duizend stukjes brak. Haar betraande blik ging naar het rechthoekige doosje op de rand van de wastafel. Het was de dag ervoor bezorgd, maar ze had het niet durven gebruiken. Ze had de uitslag niet willen weten, omdat dan haar droom kon veranderen in een nachtmerrie.


  Maar toen ze toch ongesteld was geworden, bleek de test onnodig. Nu keek ze angstig naar het pakje.


  Ik moet het zeker weten, heel, heel zeker dat ik niet zwanger ben. Want alleen dan wil hij me nog.


  Dus toen had ze de test alsnog gedaan… en lange tijd naar het witte staafje gestaard…


  


  De auto stopte voor Christines hotel. Anatole leunde over haar heen om het portier te openen. Zijn mouw streek langs haar arm, waardoor ze zichzelf voelde verslappen. Maar ze móést sterk blijven, hoe fragiel ze ook was.


  Ze keerde zich naar hem om met de bedoeling afscheid te nemen, maar zag dat hij ook uitstapte.


  ‘Ik moet je spreken,’ zei hij. ‘Onder vier ogen.’


  Eenmaal naast haar pakte hij haar elleboog beet en leidde haar het hotel binnen.


  Ze wilde geen scène veroorzaken ten overstaan van Mr. Hughes en de portier van het hotel, dus liet ze hem begaan. Maar zodra ze binnen waren, stapte ze bij hem vandaan.


  ‘Nou?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen en een onverzettelijke blik in haar ogen.


  Zijn blik ging naar een kleine bar aan het eind van de lobby.


  Stijfjes liep ze erheen en ze nam plaats aan een tafeltje. De bar was bijna helemaal leeg en daar was ze blij om. Ze bestelde koffie voor zichzelf.


  Anatole deed hetzelfde, met een cognac erbij.


  Pas toen de drankjes kwamen, begon hij te praten. ‘Ik heb van Vasilis’ advocaten in Londen gehoord,’ begon hij.


  Christine keek hem aan. Ze was zichzelf erg bewust van zijn aanwezigheid, van zijn lange, nonchalante elegante lichaam, de vertrouwde geur van zijn aftershave, de donkere schaduw van zijn baardgroei op dit tijdstip van de dag. Wat had ze graag haar vingers eroverheen laten strijken en de passie weer voelen oplaaien. Maar ze hield zich wederom in.


  Anatoles stem klonk afgemeten toen hij verderging. Hij was gespannen.


  ‘Nu het testament is goedgekeurd, konden ze me vertellen wat erin stond.’ Hij keek haar aan en zijn gezichtsuitdrukking veranderde. ‘Waarom liet je me geloven dat jij het fortuin van mijn oom zou erven?’


  Christine zette grote ogen op. ‘Dat heb ik niet gedaan,’ zei ze scherp. ‘Dat heb je helemaal zelf bedacht, Anatole!’


  Hij hief zijn hand en vervolgde: ‘Het fortuin van mijn oom komt geheel ten goede aan zijn zoon. Jij krijgt alleen maar een klein inkomen voor jezelf. De rest is voor Nicky!’


  ‘Ik zou het geen klein inkomen noemen,’ zei ze uitdagend. ‘Het is dertigduizend pond per jaar.’


  ‘Peanuts!’ riep hij smalend uit.


  Haar gezicht verhardde. ‘Voor jou misschien. Voor mij is het genoeg om van te leven, méér dan genoeg. Voordat ik met Vasilis trouwde, had ik geen rooie cent, zoals jij me graag helpt herinneren. Het is toch logisch dat alles naar Nicky gaat? En trouwens…’ vervolgde ze met een cynische blik in haar ogen. ‘…zolang Nicky minderjarig is, zal ik de vruchten kunnen plukken van zijn erfenis, maar dat had je vast al bedacht. Ik mag in een Queen Anne-landhuis blijven wonen en van Nicky’s geld genieten tot zijn achttiende.’


  Anatole zwiepte haar woorden weg met een handgebaar. ‘Maar je inkomentje is je enige zakgeld.’


  Nu knapte er iets bij haar. ‘Ach schei toch uit, Anatole. Waar heb ik zakgeld voor nodig? Ik heb genoeg kleren voor de rest van mijn leven en ik ben niet van plan om de hele wereld rond te reizen en schandalen te veroorzaken, zoals jij graag denkt. Ik wil gewoon hier blijven wonen zoals nu, zowel voor Nicky als voor mezelf. Hij is hier geboren en ik heb hier vrienden en kennissen die Vasilis hebben gekend en hem graag mochten. Als ik met Nicky met vakantie wil, zal er heus wat geld beschikbaar worden gesteld. Maar verder heb ik, in tegenstelling tot wat jij denkt, helemaal niets nodig!’


  Hij greep naar zijn cognac, nam een grote slok en zette het glas weer neer met een besliste klap.


  ‘Ik denk helemaal niets.’ Hij ademde diep in en keek haar in haar ogen. ‘In plaats daarvan…’ Hij stopte abrupt. Met een zachtere stem ging hij verder: ‘In plaats daarvan wil ik me verontschuldigen. Ik heb dingen tegen je gezegd die… niet eerlijk waren.’


  Hij pakte nu zijn koffie en dronk die op. Hij keek haar weer aan. Ze was niet de persoon die hij had gedacht dat ze was.


  Zo is ze niet. Ze is niet dat hebzuchtige, ambitieuze, geldgeile wijf. Volgens de advocaten was het haar idee om Nicky als enige erfgenaam op te geven.


  Dat had hem erg verbaasd. En…


  Dat bracht hem op het tweede ding dat hij haar wilde vertellen. Die drang in hem, die was gegroeid sinds hij hurkend naast het jongetje had gezeten om hem te troosten…


  ‘Ik wil Nicky graag weer zien. Binnenkort.’


  Haar blik verhardde onmiddellijk.


  ‘Hij is familie van me,’ zei hij. ‘Hij hoort me te kennen. Ook al –’ Hij brak zijn zin af.


  Ze vulde hem aan met een uitgestreken gezicht. ‘Ook al ben ík zijn moeder?’


  Anatole fronste. ‘Zo bedoel ik het niet.’


  ‘Wel waar,’ zei ze op ijzige toon. ‘Luister Anatole, je moet dit goed begrijpen. Jíj wilde misschien niet met me trouwen en kinderen krijgen, maar je oom wel. Het was zíjn idee om te trouwen. Je beledigt hem als je daar anders over denkt en jouw toestemming was niet nodig.’


  Ze zag dat hij in zijn handen wrong en dat er van alles door hem heen ging, maar ze wilde er niets meer over horen. Doodmoe kwam ze overeind. Ineens verlangde ze naar Vasilis’ geruststellende aanwezigheid, maar hij was er niet meer. Ze was nu alleen op de wereld, samen met Nicky. Haar enige dierbare. En de enige reden waarom ze had ingestemd met het huwelijk.


  


  Anatole keek haar na, een elegante, gracieuze vrouw. Een vrouw die hij ooit in zijn armen had gehad en intiem had gekend, en toch leek ze nu een vreemde. Zelfs haar naam was anders. Tia – of Christine – was getransformeerd tot een vrouw die zich chic kleedde en zich staande wist te houden. Ze kon nota bene een expositie over kunstwerken uit de oudheid openen alsof ze er alles van afwist. En dan de allergrootste verandering: Nicky.


  Een jongen die de man had verloren, die hij als grootvader zag. Die nu alleen door zijn moeder zou worden opgevoed, zonder meer te weten over de achtergrond van zijn vader, zijn erfgoed.


  Nou, hij zou ervoor zorgen dat dat niet zou gebeuren. Hij was het Vasilis verschuldigd om op zijn minst een rol in het leven van diens zoon te spelen.


  Schuldgevoel speelde op. In de vijf lange jaren sinds Tia bij hem weg was, had hij af en toe een berichtje van zijn oom ontvangen. Voorzichtige pogingen tot verzoening. Maar hij had ze allemaal genegeerd.


  Opnieuw dacht hij aan het moment waarop hij het jochie had afgeleid, met hem had gepraat over een tekening van een trein die hij lang geleden zelf voor zijn oom had gemaakt. Toen was hijzelf het kind geweest met een afwezige vader. Toen was Vasilis degene geweest die zich over hem had ontfermd.


  En nu zou hij hetzelfde voor Nicky doen. Als dat betekende dat hij Tia weer zou moeten zien, dan moest hij dat maar voor lief nemen.


  Maar hij kreeg er toch een ongemakkelijk gevoel bij. Zou hij dat aankunnen? Haar te zien. Jaren achtereen, terwijl Nicky zou opgroeien?


  Het was een vraag waar hij nu niet over wilde nadenken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Kijk mama!’


  Nicky’s opgewonden stemmetje riep haar en Christine beëindigde haar gesprek met de nanny om aandacht aan haar zoontje te besteden.


  Het was inmiddels lente geworden en ze zaten buiten in de tuin. Nicky zat op een bankje naast een lange, slanke jongeman die hem foto’s liet zien op zijn mobieltje.


  Toen nanny Ruth was vertrokken om een welverdiende pauze te nemen, ging Christine ook zitten en ze trok Nicky bij haar op schoot. ‘Wat heb je daar, Giles?’ vroeg ze met een glimlach.


  De jongeman grijnsde. ‘De puppy’s van Juno,’ zei hij. ‘Ze zijn gisteravond geboren. Ik kon niet wachten om ze aan Nicky te laten zien.’


  ‘Eén daarvan wordt van mij!’ riep Nicky enthousiast. ‘Dat heb je beloofd, mama. Dat heb je belóófd!’


  ‘Dat klopt, dat heb ik inderdaad beloofd,’ zei Christine.


  Ze had het er met Giles Barcourt en zijn ouders over gehad. De Barcourts bezaten een grote lap grond rond het dorp en Vasilis had het voormalige Dower House van hen gekocht. Ze waren altijd bevriend geweest, en nu hadden ze Christine geadviseerd dat het aanschaffen van een puppy Nicky zou helpen bij het verwerken van het verlies van zijn pappou. Ze was het er helemaal mee eens nu ze zag hoe opgewonden hij werd bij het vooruitzicht.


  ‘Dus,’ ging Giles verder. ‘Welke wordt het, denk je? Het duurt nog een paar weken voordat ze het nest mogen verlaten, maar je kunt al wel langskomen om een keuze te maken.’


  Hij glimlachte vrolijk naar Nicky en Christine.


  Zij schonk hem op haar beurt een warme glimlach. Hij was een aardige jongen, ongeveer even oud als zij, vermoedde ze, met een jongensachtige manier van doen die hij waarschijnlijk zijn hele leven zou houden. Hij had landbouwkunde gestudeerd aan Cirencester, en had nu samen met zijn vader de leiding over het landgoed. Een geboren plattelander.


  ‘Trouwens,’ ging hij vrolijk lachend verder, ‘mama nodigt jullie uit om vrijdag te komen eten. Mijn zus komt ook met het kleine grut en de au pair, dus Nicky kan zich bij hen aansluiten. Het grut mag ook een puppy, dus dat wordt nog steggelen over wie welke mag. Zin om te komen?’


  Christine glimlachte, wetend dat de uitnodiging vriendelijk bedoeld was. Het zou moeilijk worden om daar te zijn zonder Vasilis, maar ze zou toch weer een keer moeten gaan deelnemen aan het sociale leven. De Barcourts waren altijd vreselijk aardig en Nicky zou het ook leuk vinden.


  ‘Dat zou ik heel leuk vinden, dankjewel!’ zei ze enthousiast.


  Nu glimlachte Giles nog breder.


  Ze was zich ervan bewust dat hij waarschijnlijk een oogje op haar had, maar hij werd nooit opdringerig.


  ‘Geweldig!’ zei hij. ‘Ik zal het tegen haar zeggen.’


  Hij wilde nog iets anders zeggen toen er plotseling voetstappen klonken op het grindpad naast het huis.


  Christine keek geschrokken op. ‘Anatole…’ zei ze verbijsterd.


  Deze keer was ze niet eens gewaarschuwd door de huishoudster. Anatole had hun stemmen waarschijnlijk gehoord en was buitenom gelopen. Nu liep hij recht op hen af. In tegenstelling tot de afgelopen keer droeg hij nu geen zwart pak of smoking, maar een spijkerbroek en een kasjmieren trui met een leren jack erover.


  Hij zag er adembenemend uit.


  Duizenden herinneringen fladderden door haar hoofd, net als de vlinders in haar buik. Ze voelde dat Nicky zich van haar schoot liet glijden.


  Het jongetje straalde toen hij op Anatole af stormde. ‘Je bent er! Je bent er!’ riep hij uit. ‘Ik heb die tekening gemaakt. Voor pappou, zoals je zei.’


  Anatole hurkte. ‘Echt waar?’ zei hij lachend. ‘Wat mooi. Wil je hem straks aan mij laten zien?’


  De uitbundige begroeting raakte hem diep en hij voelde dat hij breed begon te glimlachen. Hoe had hij zo lang weg kunnen blijven als er zo’n welkom op hem wachtte?


  ‘Ja!’ riep Nicky. ‘Hij is in mijn speelkamer.’ Toen bedacht hij nog iets veel spannenders. ‘Kom naar mijn puppy kijken!’ En hij pakte Anatoles hand en trok hem mee naar het bankje waar Giles net van opstond.


  ‘Puppy?’ zei Anatole vragend.


  Hij concentreerde zich op Nicky, maar tegelijkertijd was hij zich voelbaar bewust van de aanwezigheid van Tia. Haar gezicht was bleek en uitdrukkingloos. Ze wilde hem niet hier hebben, dat was duidelijk. Maar dat kon hem niets schelen. Hij was hier niet voor haar, maar voor de zoon van Vasilis. Dat was de enige reden. Niet die manier waarop haar lange haar naar achteren zat in een eenvoudige speld… of hoe ze er moeiteloos schitterend uitzag in een lichte trui en spijkerbroek. Was dat de reden dat haar huidige bezoeker hier was? Anatole keek naar de jongeman die hem nu aansprak.


  ‘Giles Barcourt,’ zei hij op een ongedwongen manier, zich totaal niet bewust van de priemende blik van Anatole. ‘Ik ben een buurman. Ben hier om kleine Nick Juno’s puppy’s te laten zien.’ Hij grijnsde en woelde door Nicky’s haar.


  Christine zag Anatole de uitgestoken hand van Giles aannemen en kort schudden.


  ‘Giles… dit is…’ ze slikte. ‘Dit is de neef van Vasilis. Anatole Kyrgiakis.’


  Onmiddellijk veranderde Giles’ gezichtsuitdrukking. ‘Het spijt me verschrikkelijk van je oom,’ zei hij. ‘We waren allemaal erg op hem gesteld.’


  Hij klonk bijzonder oprecht en Christine hoopte dat Anatole dat ook hoorde.


  Die knikte alleen maar. ‘Dank je.’


  Daarna ging zijn blik taxerend van Giles naar haar.


  Christine voelde haar ruggengraat verstijven.


  Maar toen zei hij: ‘Een puppy lijkt me een heel goed idee.’


  Had hij het nu tegen haar of tegen Giles? Hoe dan ook, Giles gaf antwoord.


  ‘Zeker,’ zei hij. ‘Dan denkt de kleine man niet meer zo veel aan… Afijn, je-weet-wel.’ Hij keek naar Christine. ‘Ik ga er maar eens vandoor,’ zei hij opgewekt. ‘Dan zien we jullie vrijdag. Kom maar op tijd, dan kunnen de kleintjes samen spelen en de puppy’s bekijken.’ Hij keek Anatole aan en ging verder: ‘Etentje bij mijn ouders. Je bent ook van harte welkom, hoor.’


  Christine wachtte op Anatoles beleefde bedankje, maar tot haar grote schrik deed hij het tegenovergestelde. ‘Dank je wel, dat is erg aardig van je.’


  ‘Mooi zo! Nou, tot gauw dan. Groetjes!’ En zwaaiend naar Nicky ging hij ervandoor.


  Anatole keek hem na. Hij had zich al afgevraagd van wie die modderige 4x4 op de oprit was. Nu wist hij het. Hij keerde zich om naar Christine. ‘Een bewonderaar?’ vroeg hij gladjes. Maar onder de gladde toon lag een emotie die hij niet durfde te benoemen.


  Er lag boosheid in haar blik. Rauw en vurig. Maar ze gunde hem geen antwoord op zijn flauwe vraag. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Wat kom je doen, Anatole?’


  Hun ontmoeting in Londen was nu bijna twee weken geleden en ze had gehoopt dat hij het land weer had verlaten en zijn plan om zich met haar en Nicky te bemoeien, had laten varen.


  Maar de woorden die volgden, bewezen het tegendeel. ‘Ik heb toch gezegd dat ik Nicky weer wilde zien?’


  Christine was zich maar al te bewust van de aanwezigheid van haar zoon, van het feit dat hij aan Anatole zat te trekken omdat hij diens aandacht wilde. Ze kon alleen nog maar uitbrengen: ‘Had je niet even kunnen bellen?’


  ‘Om toestemming te vragen om Vasilis’ zoon te zien?’ zei hij honend. Daarop draaide hij zich om naar Nicky. ‘Goed, laat me nu maar eens die tekening zien.’


  ‘Ja, ja!’ riep Nicky uit.


  Christine zuchtte diep. ‘Ik zal jullie naar boven brengen. Nanny Ruth heeft nu pauze.


  Ze liep voor hen uit naar binnen en deed haar best rustig te blijven, hoewel haar hart tekeerging. Achter haar klonken de donkere stem van Anatole en de piepstem van Nicky en haar keel kneep dicht.


  Binnen liep ze de trap op, de overloop over naar een volgende trap die leidde naar de kinderkamers op zolder. Nicky’s speelkamer was royaal en goed uitgerust. Anatole zag een hobbelpaard, een speelgoedtrein, een garage met speelgoedautootjes en een grote verzameling teddyberen en andere knuffels. Aan de muren hingen vrolijk gekleurde leerzame posters en de boekenkasten stonden vol met boeken.


  In een dakkapel stond een grote tafel onder het raam en aan een muur daar vlakbij hing een groot prikbord met daarop een tekening van een blauwe trein met rode wielen. Er hingen ook nog andere tekeningen en erboven stond in schoonschrift: tekeningen voor mijn pappou. Met heel veel kusjes erachter.


  Anatole kreeg een brok in zijn keel. Dit was duidelijk de kamer van een heel geliefd kind.


  ‘Kijk, daar!’ riep Nicky uit. En hij rende naar het bord, klom op een stoel en wees de tekening aan. Daarna wees hij naar de andere, een rode auto, een huis met een schoorsteen en een groene deur, en drie koppoters met grote lachende gezichten. Onder elk poppetje stond een naam, zorgvuldig overgetrokken met een dikke stift over stippellijnen: Pappou, Mama en Nicky. Om de poppetjes heen wederom allemaal kusjes.


  ‘Dat is mijn pappou,’ zei Nicky. ‘Hij woont in de hemel. Hij werd ziek. Maar ik ga hem later zien.’ Hier wierp hij een onzekere blik naar Christine. ‘Toch, mama?’


  Anatole gaf zelf antwoord. ‘Dat klopt,’ zei hij beslist. ‘We gaan hem allemaal weer zien. En dan geven we een heel groot feest.’


  De onzekere blik verdween en zijn ogen werden groot. ‘Een feest? Met ballonnen? En taart?’


  ‘Zeker weten,’ zei Anatole. Hij ging aan de tafel zitten. ‘Zo,’ zei hij tegen Nicky, ‘zullen we nu nog een tekening maken? Weet je…’ Hij keek de jongen aan. ‘Er hangt nog geen tekening van mij bij, hè?’


  ‘Ik zal er nu een maken,’ zei Nicky meteen. Hij pakte de doos met verf en een stuk tekenpapier. Hij keek naar Anatole. ‘En jij maakt er een van mij,’ beval hij, en hij gaf wat papier en een kwast aan zijn grote neef, die het glimlachend aanpakte.


  ‘Jullie hebben water nodig,’ zei Christine.


  Ze ging naar de badkamer naast de speelkamer, die was verbonden met Nicky’s slaapkamer. Daarnaast had nanny Ruth haar kamer.


  Toen ze even later een jampotje gevuld met water op de tafel zette, zei Nicky: ‘Dankjewel, mama.’


  Nanny Ruth hamerde erg op beleefdheid.


  ‘Veel plezier, smurf,’ zei ze. Ze verliet de kamer zo snel mogelijk. Ze wilde weg van het schouwspel van Anatole en haar zoon die samen zaten te schilderen. Allebei met gebogen hoofd, allebei met donker haar en donkere ogen. Zo sprekend…


  Ze haastte zich de trap af naar de overloop op de eerste verdieping. Hoelang zou Anatole blijven? Verwachtte hij dat hij hier kon logeren?


  Nee! Dat kan niet!


  Ze voelde de paniek opkomen, maar die zakte ook weer weg. Nee, natuurlijk zou hij dat niet verwachten. Het was niet gepast om zo’n logé te hebben, ook al was hij de neef van haar overleden echtgenoot. En ook al wist niemand van hun gezamenlijke verleden.


  Maar als hij niet weer helemaal terug naar de stad wilde, zou hij in het White Hart Hotel moeten logeren in het nabijgelegen dorp. Dat was een prima hotel en er zouden genoeg kamers vrij moeten zijn in deze tijd van het jaar. Ze merkte dat haar gedachten zich concentreerden op praktische zaken, zodat ze niet hoefde te denken aan…


  Anatole en Nicky… samen aan het werk… zo sprekend.


  Nee! Niet aan denken! Gewoon niet aan denken. Dat verleden is uitgewist. Anatole wilde geen kind, geen kind van mij. Hij wilde mij niet als vrouw…


  Ze voelde dat ze emotioneel werd, voelde de pijn vanbinnen. Wat was ze toch naïef geweest. Ze had toen nog in sprookjes geloofd!


  Zonder omhaal ging ze naar beneden om het White Hart te bellen en daarna liet ze Mrs. Hughes weten dat ze misschien een onverwachte gast aan tafel zouden hebben.


  Ondertussen maalden haar gedachten maar verder. Ze wreef over haar voorhoofd. Ging hij maar weg. Toen Vasilis nog leefde had hij wel afstand gehouden. Alsof ze vergif was geweest, iets besmettelijks. Maar nu wilde hij per se Nicky zien.


  Hoe kan ik dat tegenhouden. Hoe kan ik ervoor zorgen dat hij en Nicky niet op elkaar gesteld raken?


  Ze kon niets verzinnen, dus dook ze bij wijze van vlucht in het papierwerk van de stichting. Bijna een uur later klonk de huistelefoon. Het was de nanny, die terug was van haar pauze en wilde weten of Nicky vroeg moest eten of met de volwassenen aan tafel zou gaan.


  ‘Laat hem vanavond maar opblijven,’ zei Christine. Op die manier zou ze haar zoon als buffer kunnen gebruiken als Anatole wilde blijven eten. Dan kon er in ieder geval niets gebeuren. Toch?


  Twintig minuten later stak de huishoudster haar hoofd om de deur.


  ‘Nicky en Mr. Kyrgiakis komen naar beneden,’ zei ze. ‘En het eten is klaar.’


  Christine bedankte haar en stond op, liep naar de eetkamer en zag dat ze er al waren. Anatole praatte met Nicky over een van de schilderijen aan de muur. Het was een schilderij van schaatsers op een bevroren sloot.


  ‘Brr! Het ziet er ijskoud uit!’ zei Anatole met een overdreven rilling.


  ‘Het is Kerstmis,’ legde Nicky uit. ‘Daarom is het sneeuwachtig.’


  ‘Sneeuwt het hier ook met kerst?’ vroeg Anatole.


  Nicky schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij vol afschuw.


  Anatole keek naar Christine, die in de deuropening stond. ‘Je moeder en ik hebben een keer samen een witte kerst meegemaakt. Lang voordat jij was geboren, Nicky. Weet je nog?’


  Als hij een baksteen naar haar had gegooid was die minder hard aangekomen dan deze opmerking. Ze was met stomheid geslagen.


  Zonder acht te slaan op haar reactie ging hij door. ‘Zwitserland. Je weet wel, dat chalet in een skigebied waar ik je mee naartoe heb genomen. We hebben gerodeld, want jij kon niet skiën, en ik heb nog op een zwarte piste geskied. We gingen samen omhoog met de kabelbaan en jij ging ook weer met de kabelbaan omlaag. Je zei toen dat je doodsbang was geweest dat me wat overkwam.’


  Ze werd bleek, deed haar mond open en weer dicht. Hij deed dit expres. Dat moest wel. Hij had het over die onvergetelijke kerst die ze met hem had beleefd, en de onvergetelijke maanden die ze samen hadden gehad…


  ‘Wat is rodelen?’ vroeg Nicky, tot haar grote opluchting.


  Anatole antwoordde met plezier. Waar was hij nou mee bezig? Waarom ging hij herinneringen ophalen aan die tijd?


  Vrolijk zei hij: ‘Zoiets als sleeën. Je gaat zitten en glijdt de heuvel af over de sneeuw. We zullen het een keertje gaan doen. En dan kun je ook leren skiën. En schaatsen, net zoals op het schilderij.’


  ‘Ik vind het een mooi schilderij,’ zei Nicky.


  ‘Dat mag ook wel,’ zei Anatole droogjes. ‘Het is van een Hollandse Meester.’


  ‘Hendrick Avercamp,’ zei Christine, om maar iets te zeggen, iets om haar gedachten los te maken van de herinneringen.


  Op kerstavond hadden ze de liefde bedreven op een groot schapenvel voor de open haard…


  Anatole keek naar haar, met diezelfde verbazing als toen ze had verteld dat Vasilis graag met de dominee discussieerde over Aischylos en Pindar.


  Ze glimlachte fijntjes en richtte haar aandacht op Nicky, schoof zijn stoel aan bij de tafel en ging vervolgens zelf zitten aan het hoofd.


  Anatole zat tegenover Nicky en het andere hoofdeinde was leeg.


  Toen Christine ging zitten, voelde ze een steek in haar hart om de afwezigheid van Vasilis.


  ‘Mis je hem?’


  De woorden kwamen van Anatole. De verbazing had plaatsgemaakt voor iets anders. Niet sceptisch. Niet ironisch. Niet spottend. Gewoon… vragend.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Wat denk je zelf?’ snauwde ze, en ze greep naar haar glas, dat nog leeg bleek te zijn.


  Hij reikte naar de waterkan, vulde haar glas en daarna het zijne. ‘Ik weet het niet,’ zei hij langzaam, waarna zijn mond een strakke streep werd. ‘Er schijnt nogal veel te zijn wat ik niet weet. Bijvoorbeeld…’ Hier veranderde hij van toon. ‘…dat je iets wist over oude Hollandse Meesters. Of over hellenistische beeldhouwkunst. Of klassieke Griekse literatuur. En toch weet je dat allemaal.’


  Ze keek hem aan. Er lag geen emotie in haar blik. ‘Je oom was een goede leermeester,’ zei ze. ‘Ik heb bijna vijf jaar privéles van hem gehad. Hij was geduldig, aardig, ongelooflijk wijs en –’


  Verder praten lukte niet. Haar stem brak en haar keel kneep dicht. De tranen stonden al in haar ogen.


  ‘Mama?’


  Ze hoorde Nicky’s stem, zacht en bezorgd. Ze knipperde haar tranen weg, glimlachte en plantte een kus op zijn hoofdje.


  ‘Het is al goed, schatje. Niets aan de hand.’ Ze zette een vrolijk gezicht op. ‘Denk je dat Mrs. H. pasta heeft gemaakt?’ vroeg ze. Het was geen gokje; Mrs. Hughes maakte altijd pasta als Nicky beneden kwam eten.


  ‘Ja!’ riep hij uit. ‘Ik ben gék op pasta!’ zei hij tegen zijn neef.


  Anatole zat te grijnzen. Al zijn aandacht ging nu ook naar Nicky uit. ‘Ik ook,’ zei hij. ‘En je moeder trouwens ook!’ voegde hij er samenzweerderig aan toe.


  Hij keek opzij. ‘Dat aten we altijd als jij kookte. Weet je nog?’


  Ja natúúrlijk wist ze dat nog.


  Ik weet alles nog, alles van onze tijd samen. Het staat in mijn geheugen gegrift, elk uur van elke dag!


  Ze pakte haar waterglas en nam een grote slok.


  Op dat moment ging de deur open en kwam Mrs. Hughes binnen met een trolley met het eten erop.


  ‘Pasta!’ riep Nicky.


  Christine stond op om de huishoudster te helpen met serveren.


  Nicky kreeg inderdaad pasta, maar voor haarzelf en Anatole was er iets verfijnder eten: een subtiel gekruide en uitstekend klaargemaakte lamsragout met gegrilde polenta en haricots verts.


  Er was geen eerste gang; Nicky hield het niet uit om drie gangen lang aan tafel te blijven en hij wilde het liefst meteen beginnen met eten, maar opnieuw wierp de strenge opvoeding van nanny Ruth haar vruchten af.


  ‘Hoeveel boontjes kun je op?’ vroeg ze aan Nicky. ‘Tien misschien? Tel maar terwijl je ze opeet,’ zei ze toen ze het servet om zijn nek bond tegen tomatensausspetters. Toen ze zich omdraaide om nog meer borden op tafel te zetten, zag ze dat Mrs. Hughes twee flessen rode wijn voor Anatole neerzette.


  ‘Ik ben zo vrij geweest deze mee te nemen,’ zei ze. ‘Maar er zijn natuurlijk ook andere flessen in de kelder van Mr. K., als deze niet goed zijn. Ik heb ze daarom ook nog niet laten ademen.’


  Christine zei niets, maar ze voelde zich verontwaardigd. Mrs. Hughes behandelde Anatole als de man des huizes. Alsof hij de plaats van haar echtgenoot had ingenomen.


  ‘Allebei uitstekende keuzes,’ zei Anatole tegen de huishoudster, en hij bestudeerde de etiketten. ‘Maar ik denk dat deze echt perfect is.’ Hij koos er een uit en gaf de andere fles terug. ‘Dank u wel!’ Hij wierp haar zijn betoverende glimlach toe.


  Christine zag dat het effect had op de huishoudster, ze begon te stralen.


  ‘Mooi zo,’ zei ze, waarna ze naar Christine keek en vroeg: ‘Blijft Mr. Kyrgiakis logeren? Ik kan de blauwe kamer klaarmaken als –’


  Onmiddellijk schudde Christine haar hoofd. ‘Nee, dank je. De neef van mijn man heeft een kamer gereserveerd in het White Hart Hotel in Mallow.’


  ‘Uitstekend,’ zei Mrs. Hughes en ze trok zich terug.


  Christine voelde de blik van Anatole branden.


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik heb voor je gereserveerd. Tenzij je vanavond liever terugrijdt naar Londen, natuurlijk.’


  ‘Het White Hart is vast prima,’ zei hij.


  Er was iets in zijn stem wat Christine stoorde. Snel richtte ze haar aandacht weer op Nicky en vroeg: ‘Wil jij voor ons bidden, schatje?’


  Nicky vouwde plechtig zijn handjes. Hij zag eruit als een engeltje. ‘Heer, wij danken U voor het eten van elke dag,’ zei hij netjes op. En toen vervolgde hij op een zangerig toontje: ‘En ik hoop dat ik straks een toetje mag.’ Stralend keek hij Anatole aan. ‘Heb ik van Giles geleerd.’


  Anatole pakte de flesopener die Mrs. Hughes voor hem had klaargelegd, opende de fles en schonk voor Christine en voor zichzelf een glas in. Nicky dronk zo te zien aangelengd sinaasappelsap.


  ‘O ja?’ zei hij, waarna hij zijn vork en mes oppakte om te beginnen met eten. ‘Vertel eens wat meer over dat etentje vrijdag?’ vroeg hij aan Christine, die al met smaak zat te eten.


  ‘Er valt niet zoveel te vertellen,’ zei ze koeltjes. Ze hoorde wel waar hij op zinspeelde, maar het kon haar niet schelen. Laat hem maar denken wat hij wil, over haar vriendschap met Giles Barcourt.


  ‘Je hoeft geen uitgebreid chic diner te verwachten, maar wel een hoop gastvrijheid. De Barcourts zijn nogal typisch. Ze bezitten veel land, veel honden, veel paarden. Maar ze zijn erg gemakkelijk in de omgang. Vasilis was erg op hen gesteld, ondanks het feit dat ze er geen erg in leken te hebben dat de schilderijen van hun voorouders een grondige schoonmaakbeurt nodig hebben. Hij heeft een keer aangeboden het voor ze te regelen, maar ze zeiden dat de geportretteerden toch foeilelijk waren, dus hoe slechter je ze kon zien, hoe beter. Hun schilderij van Stubbs verkeert echter in uitstekende staat. En ze hebben zelfs nog een paar jachtpaarden op stal die afstammen van het paard op het schilderij.’


  Anatole lachte.


  Het was een geluid dat Christine al vijf jaar niet had gehoord en er ging een golf van weemoed door haar heen. Toen ze de lijnen rond zijn welgevormde mond dieper zag worden en er kraaienpootjes naast zijn donkere ogen verschenen, kromp haar maag ineen. Haar vuisten klemden zich om haar bestek en ze voelde dat haar wangen begonnen te gloeien.


  ‘Ik kijk ernaar uit ze te ontmoeten.’ Hij keek haar lang aan. Zijn stem klonk anders. Harder. ‘Giles Barcourt is niet geschikt,’ zei hij. ‘Als tweede man.’


  Ze staarde hem aan. Weer een gemene opmerking. Hoe moest ze deze avond doorkomen als hij dit bleef doen? Alles aangrijpen om vervelende opmerkingen te kunnen maken. En was dit niet precies waar ze bang voor was? Dat zijn afkeer van haar invloed zou hebben op haar zoon?


  ‘Daar ben ik me van bewust,’ zei ze gespannen. Ze nam een grote slok wijn om zich moed in te drinken. Toen keek ze hem aan en zei: ‘Ik ben me er heel goed van bewust, Anatole…’ Ze praatte zacht en was blij dat Nicky nog steeds zijn aandacht bij het grote bord pasta had. ‘…dat ik niet geschikt ben om de vrouw te worden van een man wiens familie al sinds de zestiende eeuw een aanzienlijk deel van Engeland in het bezit heeft!’


  ‘Dat bedoel ik helemaal niet!’ zei Anatole scherp, alsof hij kwaad was.


  Zijn gezichtsuitdrukking veranderde, hij nam een slok wijn en zei nadat hij het glas weer met een tik op de mahoniehouten tafel had gezet: ‘Ik bedoelde dat je in de jaren met Vasilis bent veranderd, Tia… Christine,’ verbeterde hij zichzelf. ‘Je bent bijna niet meer herkenbaar.’


  ‘Ik ben volwassen geworden,’ zei ze. ‘En moeder.’ Haar blik ging naar Nicky. ‘Hij geeft me een doel in mijn leven. Een reden van bestaan.’


  Ze voelde zijn blik op haar rusten, als een zwaar gewicht.


  ‘Klaar!’ riep Nicky ineens. Hoopvol keek hij zijn moeder aan. ‘Krijg ik nu een toetje? Is het ijs?’


  ‘Mág ik,’ verbeterde ze hem automatisch. ‘En ja, ik denk het wel. Maar je moet nog eventjes wachten. Je… je neef en ik zijn nog aan het eten.’


  Had ze te veel geaarzeld bij het woord neef? Ze hoopte dat hij het niet had gemerkt.


  ‘Het is vreemd om mezelf als Nicky’s neef te zien,’ zei Anatole. ‘Terwijl ik oud genoeg ben om zijn –’ Hij stopte abrupt.


  Het onuitgesproken woord hing in de lucht tussen hen in.


  Anatole pakte zijn glas, dronk het leeg en schonk nog eens in. Emoties woedden in zijn binnenste, maar hij gaf ze geen ruimte.


  Toch keek hij weer naar de zoon van Vasilis.


  De zoon die van hem had kunnen zijn, als –


  Nee, niet aan denken. Het is niet gebeurd. Accepteer dat nou. Dat was wat je toen wilde.


  Zijn mond werd een streep, zijn ogen werden koud. Tia had iets heel anders gewild. En omdat ze dat van hem niet kon krijgen, was ze naar zijn oom gegaan.


  In zijn hoofd hoorde hij de woorden van Christine.


  Jíj wilde misschien niet met me trouwen en kinderen krijgen, maar je oom wel. Het was zíjn idee om te trouwen.


  Was het echt waar? Had zijn vrijgezelle oom altijd al een kind gewild? Een zoon?


  Zelfs als het waar was, waarom koos hij dan van alle vrouwen uitgerekend Tia als zijn vrouw? De ex-geliefde van zijn eigen neef. Een vrouw van dertig jaar jonger! Als hij een vrouw had gewild, waren er talloze kandidaten geweest in zijn eigen kringen, van zijn eigen nationaliteit, zijn eigen leeftijd.


  Ze had hem in de val gelokt. Dat was de enige verklaring. Ze had op zijn gemoed gespeeld, zijn vriendelijkheid. Ze had zijn medelijden gewekt omdat ik haar had afgewezen.


  Wat maakte het nu nog uit hoe ze hem zover had gekregen? Het enige wat er nu toe deed, was die kleine jongen die daar zat. Die zou opgroeien zonder vader. Zonder de vader die hij verdiende. Een liefhebbende, beschermende vader die zich toewijdde aan zijn zoon, voor wie hij het allerbelangrijkste in het leven was. Het soort vader dat elke jongen verdiende…


  Hij keek naar Christine. Haar aandacht was gevestigd op haar zoon. De gespannen, stijve gezichtsuitdrukking die ze had als ze tegen Anatole praatte, was verdwenen. Daarvoor in de plaats was een zachte blik in haar ogen gekomen, vol tedere toewijding.


  Ooit keek ze ook zo naar mij…


  Hij liet zijn blik over haar heen glijden. Opnieuw nam hij haar schoonheid in zich op, haar jeugdige lieflijkheid die nu gerijpt was. Een schoonheid die verspild zou zijn als ze niet opnieuw zou trouwen. Hij gruwde bij die gedachte. Waarom? Waarom vond hij het een ondraaglijk idee als ze zou hertrouwen, als ze iemand anders lief zou hebben?


  Omdat ik niet wil dat Vasilis’ zoon een vreemdeling als stiefvader krijgt. Daarom! Of erger nog, een hele stoet zogenaamde ooms – Tia’s minnaars! – die zijn leven in en uit zwalken. Stel dat er een tussen zit die alleen maar wil delen in het luxeleventje dat voor Nicky is weggelegd. Tia kan het met Jan en alleman aanleggen!


  Zelfs met die snobberige bonenstaak van een Giles Barcourt. Maar ook hij was niet goed genoeg voor Tia… niet goed genoeg voor de vrouw die ze was geworden. Toch was het ook onmogelijk dat ze de rest van haar leven een eenzame weduwe zou blijven. Ze was nog niet eens dertig!


  Thee mou, wat was ze toch prachtig. Zo bijzonder en lieflijk…


  Er vormde zich iets in zijn achterhoofd. Een idee. Ja, ze zou opnieuw trouwen, dat was onvermijdelijk. Maar niet met een vreemdeling, die dan de vader van Nicky zou worden. Niemand kon de vader zijn die Nicky nodig had.


  Tenzij…


  Het idee wrong zich vanuit zijn achterhoofd naar de voorgrond, kreeg vorm, werd een gedachte. Er was maar één man die de vader van Nicky kon worden. Eén logische keuze…


  


  Nicky viel al bijna in slaap toen hij zijn ijs opat, en Christine liet haar stuk tarte au citron voor wat het was om hem op te tillen en naar bed te brengen.


  Maar Anatole was haar voor en droeg hem moeiteloos naar boven.


  Christine liep achter ze aan de trap op. Het was moeilijk, erg moeilijk, om Anatole te zien met Nicky zo teder in zijn armen.


  Toen ze haar zoon instopte en goedenacht kuste, stapte Anatole naar voren en mompelde iets tegen hem in het Grieks. Christine herkende het als een goedenachtwens, en haar keel kneep dicht bij de herinnering. Het was precies wat Vasalis elke avond tegen zijn zoon had gezegd.


  Nicky had het ook herkend. ‘Dat zei mijn pappou ook altijd,’ zei hij slaperig. En opeens begon hij te huilen. ‘Ik wil mijn pappou,’ jammerde hij.


  Anatole ging naast Nicky op het bed zitten en pakte zijn hand. Hij bedacht hoe vreemd het was om dit vederlichte gewicht van zijn neefje te voelen, de warmte van zijn kleine lijfje, om zich zo beschermend te voelen.


  Het arme jochie kan er niets aan doen, dacht hij. Dat zijn moeder zijn vader had ingepalmd en dat zijn vader nu dood is. Daar kan hij allemaal niets aan doen. En als het oprecht de keuze van mijn oom was om met Tia te trouwen, dan ben ik het mijn oom verschuldigd om de verantwoordelijkheid voor zijn zoon op me te nemen!


  Maar was het alleen maar verantwoordelijkheidsgevoel? Dat klonk zo koud en afstandelijk. Wat hij voelde voor dit jongetje was helemaal niet koud en afstandelijk. Het was een onbekend gevoel, dat vanuit zijn binnenste kwam opzetten. Hij kende het niet. Het was sterker en krachtiger dan alles wat hij voelde.


  ‘Is het ook goed als ik er ben, Nicky?’ vroeg hij, zijn woorden zorgvuldig kiezend. ‘Wat als ik je vertel,’ ging hij verder, ‘dat je pappou mij heeft gevraagd om altijd op jou te letten. Vind je dat goed?’


  Grote, donkere ogen met zwarte wimpers staarden hem aan. Hij voelde zijn hart ineenkrimpen. Hij wist niet waarom. Hij aaide over het haar van het jongetje en voelde een brok in zijn keel.


  ‘Ja, dat is goed,’ fluisterde Nicky. ‘Beloof je dat?’


  ‘Dat beloof ik,’ antwoordde Anatole ernstig. En het was meer dan alleen woorden, het was een belofte die hij diep vanbinnen voelde.


  Maar hij had het nog niet gezegd of hij vroeg zich al af of hij die belofte wel kon waarmaken. Zijn hele leven had hij gezworen zich niet op dit pad te begeven en hier zat hij nu… een belofte te doen aan een jongetje dat een snaar bij hem raakte. Een snaar waarvan hij niet eens had geweten dat hij die had.


  Hij keek toe terwijl Nicky in slaap viel.


  ‘Niet vergeten…’ brabbelde hij nog.


  ‘Nee,’ zei Anatole ernstig, al aaiend over zijn bol. ‘Ik vergeet het niet.’


  Wat was dit voor een gevoel dat zich van hem meester maakte en dat hij nog nooit had ervaren?


  Hij schrok op uit zijn gepeins door een beweging achter hem.


  Christine dimde het licht zodat het alleen nog een zacht schijnsel gaf, maar haar ogen waren gericht op Anatole. Anatole die op Nicky’s bed zat, die over Nicky’s hoofd aaide, die een uitdrukking op zijn gezicht had die haar de adem benam.


  Ik kan… dit… niet aan… Ze liep de kamer uit, ging naar beneden en ijsbeerde door de hal tot Anatole zich bij haar voegde. Ze opende haar mond om hem te vertellen dat hij moest gaan, maar hij was haar voor.


  ‘Kom even mee naar de eetkamer. Ik moet je spreken.’ Hij klonk kortaf en enigszins afwezig.


  ‘Maar ik wil dat je nu gaat, Anatole.’


  Hij negeerde haar en beende naar de eetkamer.


  Het enige wat ze kon doen, was hem volgen.


  ‘Nou?’ vroeg ze toen ze weer aan tafel zaten. Haar hart ging tekeer. Anatole keek haar aan met een blik waar ze het koud van kreeg.


  ‘Dit is wat ik ga doen.’ Hij zuchtte diep. ‘Ik neem Vasilis’ plaats in zijn leven in. En ik trouw met jou.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Was de wereld zojuist gekanteld? Was het een aardbeving? Ze kon niet scherp meer zien… Haar hart leek stil te staan.


  ‘Wát?’


  Het woord schoot uit haar als een kogel. Een kogel die doel trof in Anatoles uitdrukkingloze gezicht.


  ‘Ben je gék geworden?’ vuurde ze opnieuw op hem af.


  Hij hief een hand op. Het was een schokkerige beweging, alsof hij nog meer kogels wilde tegenhouden. Alsof hij haar het zwijgen wilde opleggen.


  ‘Laat me uitpraten,’ zei hij. ‘Het is de meest voor de hand liggende oplossing voor deze situatie!’


  Christines ogen spuwden vuur. ‘Wélke situatie?’ vroeg ze. ‘Er ís geen situatie! Ik ben de weduwe van Vasilis. Hij heeft me goed verzorgd achtergelaten en zijn zoon nog beter. Zijn zoon zal over een tijdje niet meer zo verdrietig zijn om het verlies van zijn pappou, er zal van hem worden gehouden door mij en hij zal beschermd worden door Vasilis’ rijkdom. Wat moet er hieraan opgelost worden?’


  Er veranderde iets in de ogen van Anatole. Maar toen hij begon te praten waren zijn woorden keihard. ‘Nicky heeft een vader nodig. Dat hebben alle kinderen. Nu Vasilis er niet meer is, of Nicky hem nu zag als opa of niet, moet een andere man die rol in zijn leven vervullen.’


  Hij keek even naar Christine.


  ‘Je bent nog geen dertig, Tia… Christine… En je zult ongetwijfeld een keer willen hertrouwen.’ Hij hief zijn hand weer op. ‘Ik neem terug wat ik eerder heb gezegd over gaan feesten in een resort met jonge kerels. Maar je zúlt opnieuw willen trouwen. Die buurman van je, die Barcourt, zou het maar al te graag willen, of wie dan ook! En dat bedoel ik niet als belediging, maar als compliment, Christine.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar.


  ‘Ik weet heus wel dat je niet met iemand zult trouwen die geen goede stiefvader voor Nicky zal zijn. En die Barcourt, dit moet ik hem nageven, lijkt me een uitstekende vader. Maar zoals ik al zei, is hij niet geschikt voor jou.’


  Hij keek haar aan met een genadeloze blik.


  ‘Ik wel,’ zei hij.


  Hij ademde diep in.


  ‘Ik ben wel geschikt voor jou. Denk er maar over na…’


  Hij leunde iets naar voren, alsof hij wilde benadrukken wat hij ging zeggen. ‘Ik ben Nicky’s meest naaste familielid van zijn vaders kant. Mijn eigen vader tel ik niet mee. Die zou net zomin geïnteresseerd zijn in Nicky als hij in mij was,’ zei hij vernietigend.


  Christine hoorde iets in zijn stem, waardoor ze voor het eerst sinds hij de wereld had laten kantelen, wilde reageren. Hij had vernietigend geklonken, maar ze had ook nog iets anders gehoord. Iets wat ze herkende, omdat ze het zelf ook had gevoeld, vijf jaar geleden.


  Pijn. Pijn door afwijzing, door niet gewenst zijn.


  Maar Anatole praatte door. Hij wilde tot haar doordringen.


  ‘Wie kan er een betere vader voor Nicky zijn dan ik, zijn naaste bloedverwant? En wie kan er beter jouw man zijn, Christine…’ Zijn stem klonk heser nu. ‘…dan ik?’


  Zijn blik dwaalde over haar lichaam en het voelde als een zijdezacht penseel dat haar zintuigen bestreek.


  ‘Wie beter dan ik?’ zei hij weer, zachter nu, opnieuw met dat penseel.


  Ze voelde zich verslappen. Ze wilde iets zeggen, maar kon haar stem niet vinden. Ze kon niets meer, behalve voelen hoe zijn blik over haar dwaalde, haar verslapte, haar oploste. Ze probeerde ertegen te vechten. Uit alle macht! Probeerde zich de pijn te herinneren die hij had veroorzaakt.


  ‘Ik kén je, Tia,’ zei hij nu. Het klonk zo natuurlijk als hij haar naam uitsprak. ‘En jij kent mij. We weten allebei hoe goed we bij elkaar passen.’


  Hij zuchtte nogmaals.


  ‘En nu nog meer dan ooit. Jij bent deze prachtige vrouw geworden, volwassen, elegant, in staat jezelf te redden in een gezelschap dat je vijf jaar geleden de stuipen op het lijf zou hebben gejaagd! Vijf jaar geleden was je jong en onervaren. En dan bedoel ik niet alleen seksueel…’


  Hij sprak het woord terloops uit, maar Christine begon onmiddellijk te blozen.


  ‘Ik bedoel in alles.’


  Zijn blik gleed van haar weg en hij staarde naar buiten, alsof hij in het verleden staarde, met een frons op zijn voorhoofd.


  Toen hij weer sprak, was het met moeite. ‘Ik wilde toen niet met je trouwen, Tia. Ik wilde met niemand trouwen. Niet alleen niet met jou, met niemand. Ik had geen reden om te trouwen en veel redenen om het niet te doen. Maar nu…’ Hij keek weer naar haar. ‘Nu heb ik alle redenen. Om een stabiel gezin voor Nicky te vormen, een liefhebbend gezin…’ Hij stopte, alsof dat iets moeilijks was om te zeggen.


  Christine kon niet antwoorden. Er ging te veel door haar hoofd. Veel te veel. En toen, met een diepe zucht, bracht ze eindelijk uit: ‘Ik wil geen echtgenoot die me verafschuwt.’


  Het was kort gezegd, maar diepgemeend.


  Ze zag hem zijn hoofd schudden.


  ‘Dat doe ik niet,’ zei hij. ‘Ik verafschuw je niet –’


  Haar ogen spoten vuur. ‘Lieg niet tegen me, Anatole! Je hebt me een goedkope sloerie genoemd! Je dacht dat ik een sluw, geldgeil wijf was dat je arme oom had gemanipuleerd! En je dacht dat ik precies hetzelfde bij jou had gedaan, dat ik expres zwánger was geworden om je…’ Ze spuwde de woorden uit alsof ze bitter smaakten. ‘…te dwingen tot een huwelijk!’


  Zijn gezicht werd keihard. ‘Wat ook je redenen mogen zijn geweest om met Vasilis te trouwen, ik weet dat je geen baat hebt bij zijn dood en dat je toegewijd bent aan je zoon.’


  De blik in zijn ogen veranderde toen hem een nieuwe gedachte inviel, eentje die hij nog niet eerder had gehad. Had ze zo graag een kind gewild dat ze bereid was met een veel oudere man te trouwen? Kon het zo zijn dat ze niet op zijn rijkdom uit was? Waarom zou ze er anders op hebben gestaan om niet zijn eerste erfgenaam te zijn?


  Hij keek haar nu in haar ogen.


  ‘Waarom ben je met mijn oom getrouwd?’


  Meteen was haar gezicht weer gesloten. ‘Daar wil ik het niet over hebben. Denk wat je wilt, Anatole. Het kan me niet schelen.’


  Ze klonk moe, gelaten.


  Plotseling stond ze op. ‘Je moet gaan,’ zei ze afgemeten.


  Hij kwam ook overeind. Hij was groter dan Vasilis en torende boven haar uit.


  Hij wil met me trouwen… De woorden spookten door haar hoofd, ongelooflijk, onmogelijk. En toch had hij het gezegd.


  ‘Je hebt me nog geen antwoord gegeven,’ zei Anatole.


  Met alle kracht die ze kon verzamelen, herpakte ze zichzelf. ‘Ik heb het je meteen gegeven,’ zei ze. ‘Je voorstel is belachelijk en zo behandel ik het ook. En morgenochtend, Anatole, zul je het met me eens zijn, als je nog een brein hebt.’ Daarop liep ze de hal in, naar de voordeur, en deed die pontificaal open.


  Hij volgde haar de eetkamer uit. ‘Gooi je me nu echt uit het huis van mijn oom?’ vroeg hij.


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Mijn man was dertig jaar ouder dan ik, Anatole. Denk je niet dat ik geleerd heb bijzonder voorzichtig te zijn als het om mijn reputatie gaat? En al geef jij niets om mijn reputatie, heb dan in ieder geval voor Nicky het fatsoen om nu weg te gaan.’


  Hij liep op haar af. Er was iets in zijn manier van lopen wat ervoor zorgde dat al haar zenuwen begonnen te trillen. Opeens was de ruimte tussen hen in geladen met elektriciteit, met een zinderende spanning.


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Breng ik je soms in verleiding, Tia?’


  Zijn stem klonk intiem als een streling, ooit even vertrouwd voor haar als haar eigen ademhaling. Die vertrouwdheid van vijf jaar geleden, was ineens weer springlevend.


  Ze kreeg geen lucht, kon niet bewegen.


  Zijn hand reikte naar haar gezicht en hij streek met één vinger, heel teder, over haar wang en langs haar lippen.


  De aanraking voelde als zijde en fluweel en ze hoorde alleen nog het bonzen van haar eigen hart.


  Zo lang geleden… Het is zo lang geleden…


  ‘Je bent nu mooier dan ooit,’ zei hij zacht. Zijn blik hield de hare in bedwang. ‘Hoe heb ik ooit kunnen vergeten dat je zo mooi bent. Hoe bestaat het dat ik niet steeds naar je verlangde?’


  Christine voelde haar lichaam verslappen, ze had geen kracht meer om zichzelf overeind te houden, alleen die blik, zijn blik, hield haar nog staande.


  ‘Zo prachtig…’ mompelde hij, met een stem zacht als dons.


  Langzaam, tergend langzaam, naderde zijn mond haar lippen, streek er zachtjes langs.


  Ze durfde zich niet te bewegen, kon het niet…


  Hij trok zijn hoofd terug. ‘Vroeger zou je je op zo’n moment hebben overgegeven, Tia.’ Hij glimlachte een warme glimlach, die alle herinneringen aan wat er ooit tussen hen was geweest, weer deden oplaaien. Met die ene, nonchalante vinger tilde hij haar kin op. ‘Zo klein, zo frêle…’ Hij glimlachte weer. ‘Je zult je opnieuw overgeven, lieve Tia.’ Hij liet zijn vinger zakken en keek haar nog een keer aan, deze keer vol zelfvertrouwen en zekerheid.


  Wat hij wilde, was het juiste, het meest logische. Het was iets wat moest gebeuren. Het was een impulsief idee geweest, maar het was ook impulsief geweest om haar al die jaren geleden in zijn auto mee te nemen naar zijn appartement, zijn bed. En als hij dat niet had gedaan, zou ze nu niet hier zijn geweest, als moeder van een vaderloos kind. En dat kon hij voor Nicky doen. Hem een liefhebbend gezin bieden, hem zijn hele jeugd beschermen met liefde. Zijn hele leven.


  Wat ik niet heb gehad, zal Nicky krijgen.


  De toekomst was nu zo klaar als een klontje voor hem. En die toekomst draaide om deze vrouw, deze vrouw die nu terug was in zijn leven. Het voelde allemaal als vanzelfsprekend. En haar gerijpte schoonheid trok hem nog meer aan dan haar naïviteit destijds, dat was een ding dat zeker was.


  Hij zei opnieuw iets tegen haar, met die zachte, diepe stem en warmte in zijn ogen. ‘Op onze huwelijksnacht zul je je overgeven, Christine.’


  


  Christine lag in bed naar het plafond te staren. Gedachten, gevoelens, verwarring; alles raasde door haar hoofd. Ze begreep er helemaal niets meer van, kon geen grip krijgen op de wirwar.


  Hij wil met me trouwen.


  Hij veracht me.


  Hij heeft me gekust.


  Ze draaide en woelde in bed, kon de rust niet vinden.


  Maar de volgende ochtend, toen ze eindelijk uit de diepe, vermoeiende slaap omhoogkroop waar ze in de kleine uurtjes in was gevallen, was er één woord dat haar helder voor de geest stond.


  Verleiding.


  Natuurlijk, ze kon zichzelf keer op keer vertellen dat het waanzin was dat een man die haar ooit van allerlei zaken had beschuldigd, een man die had gezegd dat hij niet met haar wilde trouwen, nu precies dát voorstelde. Uit eigen vrije wil.


  Waanzin ook, dat ze er ook maar een seconde aandacht aan besteedde. Aan wat hij had gedaan. Maar toch ontkiemde er iets in haar brein. Iets wat wortel schoot in de zachte, kwetsbare gebieden. Ze voelde het groeien in haar gedachten en het maakte haar bang.


  Verleiding.


  Dodelijke, fatale verleiding.


  Eén keer eerder in haar leven had ze dergelijke verleiding gevoeld. Ze had op het punt gestaan iets te doen wat van alle kanten verkeerd voelde. Ze was er bijna kapot aan gegaan, als Vasilis haar niet had gered.


  Op die wanhopige dag in Athene had ze alles aan hem opgebiecht. Toen Anatole haar zo wreed duidelijk had gemaakt hoe weinig ze voor hem betekende. Toen hij de voorwaarden had verteld waaronder hij nog met haar verder wilde, en wat de gevolgen zouden zijn als ze zich daar niet aan zou houden.


  Vasilis had geluisterd. Hij had haar laten huilen en snikken en al haar wanhoop laten spuien. En daarna had hij haar kalm en vreselijk aardig een andere mogelijkheid voorgelegd.


  Hij heeft me gered.


  Onrustig liep ze van haar bed naar het slaapkamerraam dat uitzicht gaf op de tuin. Ze hield van dit huis, van dit rustige, kalme huis dat nog alles van haar huwelijk met Vasilis ademde. Hij had haar de rust gebracht, toen haar leven in duigen lag.


  Haar ogen gingen naar de deur van een kleine kleedkamer die tussen haar en Vasilis’ kamer zat.


  Ik mis hem. Ik mis zijn vriendelijkheid, zijn gezelschap, zijn wijsheid.


  Maar de herinneringen aan hem begonnen al te vervagen, ook al was het slechts een paar maanden geleden dat ze aan de rand van zijn graf had gestaan. Of misschien was het niet zozeer vervagen als wel dat een ander zich in haar bewustzijn naar de voorgrond drong. De plek wilde innemen van haar overleden echtgenoot. Net zoals haar overleden echtgenoot ooit de plek had ingenomen van deze man.


  Ik heb zo erg mijn best gedaan om los te komen van Anatole. En nu is hij toch weer terug in mijn hoofd en bepaalt hij alles.


  Anatole had haar gekweld met zijn woorden. ‘Breng ik je soms in verleiding, Tia?’


  En toen had ze ook nog zijn lippen op de hare gevoeld…


  Met een gesmoorde kreet draaide ze zich om, dwong zichzelf over te gaan tot de orde van de dag, om Anatole uit haar gedachten te verbannen.


  Maar toen ze halverwege de ochtend naar de kinderkamer ging om wat tijd met Nicky door te brengen en nanny Ruth haar pauze te gunnen, was het eerste wat Nicky vroeg waar Anatole was. Ze antwoordde iets – ze wist niet wat – en was ontredderd bij het zien van zijn teleurgestelde gezichtje. Het werd nog erger toen Nicky zich bleek te herinneren wat Anatole de vorige avond had gezegd.


  ‘Hij zei dat mijn pappou hem had gestuurd om voor me te zorgen. Maar waar is hij dan?’


  Ze deed haar best hem af te leiden. Ging met hem oefenen in lezen en schrijven, totdat ze hem zag opveren. Ook zij had een auto horen aankomen over het grind van de oprit.


  Enkele minuten later klonken er mannelijke voetstappen, ging de deur van de kinderkamer open en daar stond Anatole.


  Met een gilletje van blijdschap rende Nicky op hem af en gooide zich in zijn armen.


  Christine kon alleen maar toekijken hoe Anatole hem met een vertederde blik optilde, overduidelijk blij om de jongen te zien.


  Hij keek naar Chistine met Nicky op zijn arm. Een klein handje lag om zijn nek gekruld.


  Allebei keken ze haar breed glimlachend aan.


  Precies hetzelfde…


  ‘Wie gaat er vandaag mee op avontuur?’ vroeg Anatole.


  ‘Ikke! Ikke!’ riep Nicky opgewonden.


  Lachend zette Anatole hem weer op de grond. ‘Het is een prachtige dag. Wat dacht je van een uitje? Met z’n drietjes?’ vroeg hij aan Christine.


  Ze deed haar mond open om allerlei bezwaren te uiten, maar de aanblik van Nicky’s blije gezichtje hield haar tegen. ‘Waarom niet?’ zei ze zwakjes. ‘Ik zal het tegen de nanny zeggen.’


  Ze vluchtte de kamer uit op zoek naar Ruth. Die trof ze aan in haar zitkamer, waar ze met een kopje thee naar een antiekprogramma op tv keek.


  ‘Wat een goed idee!’ zei ze, toen Christine haar vertelde over de plannen van Anatole. Ze keek haar werkgeefster aan. ‘Het zal Nicky wat afleiden. En als ik zo vrij mag zijn…’ Ze leek haar woorden zorgvuldig te kiezen. ‘…ben ik erg blij dat de jonge Mr. Kyrgiakis eindelijk contact heeft gezocht.’ Ze knikte veelbetekenend. ‘Hij is overduidelijk al erg op Nicky gesteld. Het is belangrijk voor Nicky om hem in zijn leven te hebben.’ Daarna zuchtte ze en stond ze op.


  ‘En waar wil de jonge Mr. K. vandaag naartoe? Dan zorg ik dat Nicky de juiste kleren aanheeft.’


  Toen ze naar de speelkamer liep, bleef Christine ontgoocheld achter. Kennelijk had ze niets meer in te brengen. Met een bang voorgevoel liep ze naar beneden om haar jas te pakken. Een hele dag in het gezelschap van Anatole, met alleen Nicky als buffer…


  Haar hartslag versnelde. En ze wist precies waarom.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Dit is,’ zei Nicky met een tevreden zucht, ‘de mooiste dag van mijn leven!’ Hij leunde achterover in zijn stoel met een dikke veeg chocolade-ijs om zijn mond.


  Christine moest erom lachen. Net zoals ze had moeten lachen toen ze doorkreeg waar Anatole hen mee naartoe nam.


  ‘Een vakantiepark?’ had ze ongelovig uitgeroepen toen ze aan kwamen rijden in de auto van Anatole.


  Hij had op de een of andere manier een kinderzitje geregeld en Nicky had met grote ogen van opwinding uit het raampje gekeken toen ze parkeerden.


  ‘Eén dagje,’ had Anatole geantwoord. Met een blik op Nicky had hij gevraagd: ‘Denk je dat hij het leuk zal vinden?’


  Het antwoord was nu al zes uur lang duidelijk. Van het ongelooflijke, overdekte zwemparadijs – handdoeken en zwemkleding hadden ze aangeschaft in het winkeltje – met allerlei glijbanen, fonteinen en andere speelattributen voor kinderen, tot het kermisterrein buiten en aan het eind van de dag een voorstelling, gebaseerd op populaire tv-figuren.


  Nu zaten ze te genieten van fish-and-chips en een berg chocolade-ijs voor Nicky.


  Christine leunde voorover om zijn gezicht af te vegen. Ze had een vreemde bui. Aan de ene kant kon ze niet ontkennen dat ze zichzelf vandaag had vermaakt. Ze had vooral genoten van Nicky’s plezier. En van Anatoles tevredenheid bij het zien van dat plezier.


  Hij had zich voornamelijk op de jongen gericht en toch had hij zo nu en dan een korte blik met Christine gewisseld, of een glimlach om gedeeld plezier. Maar naarmate de dag was gevorderd, waren de blikken minder kort geworden en vaker voorgekomen.


  De spanning die ze had gevoeld voordat ze waren vertrokken, was helemaal verdwenen. Ongelooflijk, maar waar. Het was alsof de vertrouwdheid van zijn gezelschap zoals ze dat vroeger voelde, na jarenlange afwezigheid weer terug was.


  Dat was verwarrend en gevaarlijk.


  Ook was het gevaarlijk geweest dat haar blik onmiddellijk naar Anatoles gespierde lichaam in zwembroek was gegaan toen ze met Nicky de kleedhokjes uit was gekomen. En het was zo moeilijk geweest om haar ogen van hem af te houden dat hij het had gemerkt, waarop ook hij zijn ogen de kost had gegeven.


  Hoewel ze opzettelijk een sportief badpak had gekozen, dat in geen enkel opzicht verleidelijk was, voelde ze zich bewust van het feit dat hij nu haar hele lichaam kon zien en ze voelde zijn ogen op haar huid branden.


  Maar gelukkig ging het moment voorbij doordat Nicky met opgeblazen zwembandjes ongeduldig op en neer begon te springen, verlangend naar het water.


  Het ongemak keerde echter weer terug nu ze in de auto zaten en Nicky doodmoe op de achterbank in slaap was gevallen. In de intieme ruimte met zachte muziek aan liet de nabijheid van Anatole haar niet onberoerd. Ze voelde dat hij naar haar keek onder het rijden.


  Toen zei hij: ‘Wat ik gisteravond zei… Ben je het na vandaag met me eens dat het een goed idee is om een hecht gezin te vormen voor Nicky?’


  Hij vroeg het op een nonchalante toon, alsof hij het over het weer had in plaats van over die dwaze trouwplannen.


  Ze was even stil. Maar in die stilte leek haar hartslag even hoorbaar voor hem als voor haar. Ze koos haar woorden zorgvuldig. Een van hen beiden moest verstandig blijven, en dat was zij.


  ‘Denk eens goed na, Anatole. Dit is impulsief. Je weet nog maar net van het bestaan van Nicky, en Vasilis is nog maar pas begraven. Het zou voor ons allebei een ramp zijn als we ons leven nu drastisch omgooien.’ Ze keek naar hem. ‘In alle boeken en artikelen die ik over rouwverwerking heb gelezen, staat dat je ten minste een jaar lang geen grote beslissingen moet nemen.’


  Zou dit voldoende zijn om hem op afstand te houden? Ze hoopte het maar. Maar in het schemerdonker van de auto kon ze de opstandige uitdrukking op zijn gezicht zien. Hij sloot zich af voor wat ze had gezegd.


  ‘Het is juist goed,’ zei hij.


  Waarom zag ze niet in dat dit de juiste beslissing was? Dat het klopte. Ja, hij was impulsief, maar dat betekende niet dat hij niet meer nadacht. Integendeel!


  ‘Niet waar,’ zei ze. ‘Dat is het niet.’


  Haar hoofd zakte voorover en ze staarde naar haar handen in haar schoot. Wat kon ze nog meer zeggen zonder schade toe te brengen aan haar fragiele leven? Ze voelde dat hij naar haar keek.


  ‘Ik ben het niet gewend dat je tegen me in gaat,’ hoorde ze hem zeggen. Het was even stil. ‘Je bent echt veranderd, Tia… Christine.’


  Ze tilde haar hoofd op en keek hem aan. ‘Natúúrlijk ben ik veranderd,’ zei ze. ‘Wat had je dan verwacht?’


  Ze zuchtte en herinnerde zich ineens hoe graag ze altijd naar hem had gekeken als hij reed. Naar die krachtige handen op het stuur, naar zijn profiel, zijn geconcentreerde blik. Wat had ze ervan genoten om naar hem te staren, altijd, verwonderd over het geluk dat ze had gehad, dat hij haar wilde, dat hij haar bij de hand had genomen en zijn sprookjesleven in had geleid…


  Nu beantwoordde hij haar blik. ‘Zo keek je altijd naar me, Tia. Dat kon ik voelen.’


  Zijn stem klonk zachter en er klonk iets in door wat ze nog niet eerder had gehoord. Tederheid. Geschrokken richtte ze haar ogen op de weg, op de auto’s die hen tegemoetkwamen met de koplampen aan nu het donker werd.


  ‘Dat was toen, Anatole,’ zei ze met onvaste stem. ‘Lang geleden…’


  ‘Ik heb het gemist,’ zei hij.


  Ze hoorde hem diep ademhalen.


  ‘Ik heb jóú gemist, Tia, toen je wegging. Toen je me verliet om met mijn oom te trouwen en zijn bevoorrechte jonge bruid te worden.’ Opeens klonk hij weer gemeen, scherp als een mes.


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Ik ben niet bij jou weggegaan!’ riep ze uit. ‘Jíj maakte een einde aan de relatie! Jij wilde geen relatie hebben met iemand die met je wilde trouwen, iemand die een kind van je wilde!’


  Ze zag een frons op zijn voorhoofd verschijnen, waarna hij haar een woedende blik toewierp en zijn handen stevig om het stuur klemde. ‘Dat betekende nog niet dat je wég moest gaan. Het betekende alleen –’ Hij stopte.


  ‘Het betekende dat ik alle hoop dat ik iets voor je betekende, moest laten varen, alle hoop om je vrouw te worden, de moeder van je kinderen. De hoop op een toekomst met jou!’ Ze sloot haar ogen. Toen ze ze weer opendeed, ging ze vermoeid verder: ‘Ach, het geeft niet Anatole. Ik snap het wel. Je was jong, je wilde een wild en ongebonden leven. Ik was een leuke afleiding, eens een keer iets anders. En het duurde waarschijnlijk al langer dan je bedoeling was toen je me van de weg opraapte. Ik kwam uit een compleet andere wereld. Ik was mooi, maar wel heel erg naïef. Ik was tot over mijn oren verliefd op je, waardoor ik je je gang liet gaan. Met mij. En ik weet dat me dat geen recht gaf op een langdurige relatie. Als die…’ Ze slikte moeizaam, wetend dat ze het moest zeggen. ‘Als die… bijna-zwangerschap er niet was geweest, dan was er wel iets anders tussengekomen. Want…’ Ze kreeg een brok in haar keel. ‘Want het was maar een affaire, en meer niet. Meer zou het nooit worden.’


  Dat wist ze nu allemaal, nu ze er met een heldere blik op terugkeek. Ze was drieëntwintig geweest. Anatole was de eerste man in haar leven geweest, en een man van wie ze niet had durven dromen! Hij had haar meegenomen naar zijn sprookjesland en zelfs toen was ze al bang geweest dat ze op een dag wakker zou worden en zou beseffen dat het allemaal een droom was geweest.


  En dat gebeurde ook. Pijnlijk en onherroepelijk.


  ‘Maar nu wil ik meer,’ zei hij. ‘Ik wil veel en veel meer dan alleen een affaire met jou.’


  Hij schakelde naar een hogere versnelling op een recht stuk weg, alsof hij daarmee zijn gevoelens vóór kon zijn. Gevoelens van frustratie om haar koppigheid, haar weigering om in te zien dat dit een goed voorstel was.


  ‘Dit werkt gewoon goed, Christine! Jij, ik en Nicky! Je ziet het zelf. Nicky vindt me leuk, hij vertrouwt me. En geloof me, ik meende echt wat ik hem gisteren heb beloofd. Dat zijn pappou me heeft gestuurd om op hem te letten, voor hem te zorgen als een vader…’


  Hij zou mijn zoon kunnen zijn! Als Tia toen, vijf jaar geleden, zwanger was geweest, dan was Nicky mijn zoon geweest. Slechts een paar maandjes ouder.


  Die gedachten, aan wat er had kunnen zijn, hielden hem bezig tot ze bij het huis aankwamen. Het huis dat van zijn oom was geweest en waar zij nu voor zorgde, net zoals ze voor de nalatenschap van zijn werk zorgde. Anatole vertrouwde haar daarin. Nadat hij haar had gezien bij de opening van de expositie in Londen, wist hij dat ze het goed zou doen. Ze was een vrouw geworden, en ze was gegroeid in die rol.


  Net zoals ik ben geworden wie ik nu ben. Een man die wil trouwen en een kind wil.


  Hij tilde het slapende jongetje van de achterbank en droeg hem naar binnen. Christine liep voor hem uit naar boven, door het stille huis. Zowel Mrs. Hughes als nanny Ruth waren die avond uit.


  Boven stopten ze Nicky in bed. Hij werd geen moment wakker, zo moe was hij van de opwindende dag. Samen keken ze naar het slapende kind in het zachte licht van een nachtlampje.


  Hij pakte Christines hand. Ze trok hem niet terug. Ze bleef naast hem staan, alsof ze echt een familie waren.


  Kwam er een klein geluidje uit haar? Iets als een snik? Hij wist het niet. Hij wist alleen dat ze opeens haar hand terugtrok en de kamer uit liep. Hij keek haar na, keek daarna weer naar Nicky en veegde gedachteloos een zachte lok zwart haar van diens voorhoofdje. Hij wenste hem fluisterend goede nacht.


  Toen hij beneden kwam, stond Christine in de hal bij de voordeur op hem te wachten. Ze had haar kin in de lucht en zag er gereserveerd uit.


  ‘Dankjewel voor deze heerlijke dag,’ zei ze. Ze sprak kalm, emotieloos, deed de deur open en stapte achteruit.


  Hij kwam op haar af en voelde weer die sterke emoties vanbinnen.


  ‘Het was fijn,’ zei hij zacht. Met een kleine glimlach en een knikje van zijn hoofd, verdween hij in de nacht. Toen hij het portier van zijn auto opendeed, hoorde hij de voordeur al in het slot vallen.


  Ja, doe de deur maar dicht, maar je kunt me niet buitensluiten. Niet uit Nicky’s leven en ook niet uit het jouwe.


  


  In de week die daarop volgde, deed Christine haar best weer terug te keren naar de staat waarin ze had verkeerd sinds ze met Vasilis was getrouwd. Maar het lukte niet. Die staat was weggevaagd doordat Anatole weer in haar leven was gekomen. Als een wervelwind. Een vrij agressieve wervelwind, die een spoor van vernieling achterliet. Want ze was volledig van haar stuk gebracht. Ironisch genoeg kwam dat niet door zijn woede of vijandigheid. Daar kon ze wel mee omgaan. Nee, het kwam door de verleidelijke manier waarop hij nu met haar omging.


  Verleiding. Dat woord bleef maar door haar hoofd spoken.


  Het verwarde haar. Het veranderde haar.


  Ze wilde niet veranderen. Ze had een nieuw leven voor zichzelf gecreëerd, met vallen en opstaan, maar nu was ze veilig. Veilig in het leven dat Vasilis haar had geschonken. En daar wilde ze aan vasthouden.


  Anatole maakte deel uit van haar verleden. Ze kon en wilde hem niet in haar toekomst.


  Ze durfde het niet. Er stond te veel op het spel om daaraan te beginnen. Ze had te veel te verliezen.


  Die vrijdag werd ze opnieuw op de proef gesteld tijdens het etentje bij de Barcourts. Ze had gehoopt dat Anatole het was vergeten, maar helaas. Hij kwam hen voor die tijd ophalen en in het grillige, elizabethaanse landhuis van de Barcourts werd hij met open armen ontvangen.


  ‘Ik ben zo blij dat u vanavond kon komen, Mr. Kyrgiakis. We vinden het allemaal heel erg van uw oom. Hij was erg geliefd en erg gerespecteerd.’ Mrs. Barcourt glimlachte vriendelijk naar Anatole bij de begroeting en leidde hem daarna naar de zitkamer met eikenhouten lambrisering.


  Nicky werd meteen in beslag genomen door de kinderen die hem meesleurden om naar de puppy’s te gaan kijken.


  Isabel, de zus van Giles die al even opgewekt was als haar broer, stak een verhaal af over de voordelige effecten op kinderen van het hebben van een puppy. Ze voegde eraan toe dat Nicky ook zo snel mogelijk moest leren paardrijden.


  Giles was het roerend met haar eens en bood hun oude pony Bramble aan voor die taak.


  ‘Vind je ook niet?’ vroeg Isabel aan Anatole.


  ‘Ik weet zeker dat mijn neefje dat dolgraag wil,’ antwoordde hij. ‘Maar de beslissing is aan Christine.’


  Hij keek naar haar en ze glimlachte ongemakkelijk. Ze had geen idee wat de Barcourts van Anatole dachten. Het luchtte haar wel op dat ze geen vragen over hem stelden en het doodnormaal leken te vinden dat hij hier nu was.


  Maar die opluchting was van korte duur, want na het eten, toen hun gastvrouw aankondigde dat ze de mannen met hun port met rust zouden laten, nam ze Christine en Isabel mee naar de salon. Eenmaal daar kwam er een fles uitstekende madera tevoorschijn en vertrok Isabel om bij de kinderen te kijken.


  Christine besefte dat de ondervraging nu zou beginnen.


  ‘Hemel, wat een aantrekkelijke jongeman! Wat zónde dat we hem nu pas te zien krijgen!’ riep Mrs. Barcourt uit. Ze boog zich voorover om de oude langharige kat te aaien die voor de haard lag. ‘Ik neem aan dat we hem vanaf nu wel vaker zullen zien?’


  Haar glimlach was heel vriendelijk, maar met de vraag werd duidelijk iets geïnsinueerd.


  Christine verstevigde de greep om haar glas. ‘Hij wil Nicky graag beter leren kennen,’ bracht ze met moeite uit.


  De gastvrouw knikte instemmend. ‘Heel begrijpelijk,’ zei ze. ‘En ook heel goed voor Nicky.’ Ze was even stil. ‘Het is nog vroeg, maar je zult toch een keer aan de toekomst moeten denken, Christine.’ Afwezig aaide ze de kat nog een keer. ‘Een stiefvader zou uitstekend zijn voor Nicky… maar je moet wel de goede keuze maken.’ Ze trok een gezicht en zei oprecht, zoals Christine haar kende: ‘Dus niet Giles.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe gek hij ook is op Nicky, jullie passen niet goed bij elkaar.’


  ‘Nee, nee… dat weet ik.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei haar gastvrouw, en ze pakte haar glas en leunde achterover. ‘Anatole en jij kunnen wel goed met elkaar opschieten…’


  Christine wist niet wat ze hierop moest zeggen, maar Mrs. Barcourt ging al verder.


  ‘Afijn, laat ik zeggen dat ik ernaar uitkijk om hem beter te leren kennen. Jullie moeten snel weer eens langskomen. Ah, Isabel, daar ben je!’ riep ze uit toen haar dochter binnen kwam zeilen. ‘Hoe is het met kleine Nicky?’


  ‘Hij wil heel graag blijven logeren en mijn kroost juicht het toe. Wat vind jij ervan, Christine?’


  Dankbaar voor de verandering van onderwerp knikte Christine. ‘Als jullie het geen probleem vinden?’


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde Isabel opgewekt. ‘Dan kan hij morgenochtend proberen op Bramble te rijden, als je het goed vindt. We hebben hier massa’s paardrijkleren voor kinderen.’


  Opnieuw knikte Christine zwakjes. Te laat besefte ze dat als Nicky hier zou blijven slapen, zij geen buffer meer had tegen Anatoles aanwezigheid.


  En toen ze later die avond naast hem in de auto zat, merkte ze dat maar al te goed.


  Hij keek naar haar. Ze had er de hele avond betoverend uitgezien in een zachte, donkerblauw fluwelen jurk tot kuithoogte met een wijduitstaande rok en om haar hals een dubbele rij schitterende parels, waarschijnlijk een cadeau van zijn oom. Ze had ook oorbellen met parels in en droeg haar haren in een lage knot. Eenvoudig, elegant en adembenemend mooi.


  Dat had die jonge Giles Barcourt ook gevonden, had Anatole gemerkt met zijn aangeboren mannelijke instinct. Was dat de reden waarom hijzelf zo had benadrukt dat hij familie van Christine was? Wilde hij daarmee wederom beslag op haar leggen?


  Ze is van mij. Ze is altijd van mij geweest!


  Een zekerheid maakte zich van hem meester. Bezitterigheid.


  En ook spijt. Waarom heb ik haar toen laten gaan? Waarom ben ik haar niet achternagegaan om haar terug te winnen voordat ze met Vasilis ging trouwen? In plaats daarvan heb ik me overgegeven aan woede en vastgehouden aan mijn overtuiging dat trouwen en vaderschap niets voor mij waren.


  Toen was hij er gewoon nog niet klaar voor geweest. Maar nu was hij dat wel. Meer dan klaar. Het enige wat hij moest doen, was Christine ervan overtuigen dat hij gelijk had. En als dat niet met woorden lukte, dan moest het maar op een andere manier.


  Hij maakte een paar geruststellende opmerkingen tegen haar – over de avond, over de Gainsboroughs die in de eetkamer aan de muur hadden gehangen en die Vasilis zo graag had willen laten schoonmaken – en hij zei dat hij het eens was met de Barcourts dat ze misschien beter onder een dikke laag vuile vernis konden blijven. Tot zijn vreugde hoorde hij Christine grinniken, en daarna vroeg ze of hij het mooie schilderij van Stubbs had gezien dat boven de open haard had gehangen.


  ‘Jazeker,’ antwoordde hij. ‘Denk je dat Bramble een van de afstammelingen van dat paard is?’ Het was een flauwe opmerking en ook bedoeld als grap.


  ‘Ik hoop het niet!’ antwoordde Christine. ‘Die hengst van Stubbs zag er vervaarlijk uit!’


  ‘Vind je het goed dat Nicky leert paardrijden?’ vroeg Anatole, terwijl hij de auto over de donkere landweggetjes naar het huis manoeuvreerde.


  ‘Ik ben Giles en Isabel erg dankbaar,’ antwoordde ze. ‘Ik wil dat Nicky hier opgroeit, en paardrijden hoort daar zeker bij. Bovendien is hij erg gek op Giles –’


  Zodra ze het had gezegd, had ze er al spijt van. Zelfs in de duistere auto kon ze het gezicht van Anatole zien betrekken. En ze herinnerde zich de woorden van Mrs. Barcourt, niet over haar zoon, maar over Anatole. O jee. Leken Anatole en zij op een stelletje? Alsjeblieft niet zeg! Ze zou het niet kunnen verdragen als daarop werd gezinspeeld. Het was al erg genoeg dat Anatole haar onder druk zette, en verwachtingen van de Barcourts kon ze er niet bij hebben. Opeens raakte ze verontrust. Hoe zou ze de bezoekjes van Anatole moeten verklaren? Ook al kwam hij alleen maar om Nicky te zien. Mensen zouden gaan praten, dat was onvermijdelijk in deze kleine gemeenschap. Door de opkomende paniek was ze de rest van de rit stil.


  Ook Anatole zei geen woord meer.


  Toen ze bij het huis aankwamen, stapte ze uit en bereidde zich voor op het afscheid voordat hij door zou rijden naar het White Hart Hotel.


  Maar hij zei: ‘Ik zou wel een slaapmutsje lusten. Ik heb maar weinig kunnen genieten van die goede claret bij het eten, omdat ik nog moest rijden. Ook de port die Barcourt senior maar bleef aanbieden heb ik afgeslagen. Dus nu mag ik nog wel een glaasje.’ Verwachtingsvol keek hij Christine aan. ‘Hij zei dat hij met kerst een fles aan Vasilis had gegeven…’


  Met tegenzin liet ze Anatole achter zich aan komen. In het huis was het erg stil. Mr. en Mrs. Hughes waren in hun appartement in het verbouwde stallencomplex en de nanny was een weekendje weg. In de salon deed ze de schemerlampen aan, waardoor de ruimte in een zachte, warme gloed werd gezet. Daarna pakte ze de fles en twee portglazen uit een kabinet van Chinees lakwerk en zette de glazen op een bijzettafeltje bij de met zijde beklede bank.


  Anatole liep ernaartoe en ging zitten.


  Christine koos de stoel ertegenover en streek haar fluwelen rok netjes glad tegen de zachtblauwe bekleding.


  Hij schonk voor hen allebei een flinke bel in. Daarna hief hij zijn glas in een toost. Zijn ogen spraken boekdelen.


  ‘Op ons, Christine. Op wat we er samen van maken.’ Hij hield haar blik gevangen met zijn donkere, diepe, veelzeggende ogen.


  Ze voelde de kracht die oude herinneringen weer tot leven bracht. Een verontrustend gevoel borrelde in haar op. Snel nam ze een slok port om zich moed in te drinken.


  De fles was nog niet eerder geopend. Vasilis’ gezondheid was snel achteruitgegaan na kerst, en hij had haar openlijk voorbereid op het naderende einde.


  Ze voelde de tranen opwellen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Anatole zacht en bezorgd. ‘Je maakt je toch geen zorgen om Nicky?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee… ik ben het wel gewend om hem een nacht of twee te missen. Hij vond het nooit erg als Vasilis en ik naar Londen gingen.’


  Haar stem trilde toen ze de naam van haar echtgenoot uitsprak, en Anatole hoorde het. ‘Je gaf echt om hem, hè? Om mijn oom?’ vroeg hij. Hij sprak zacht, voorzichtig. Alsof hij het antwoord eigenlijk niet wilde weten, omdat hij dat vijf jaar lang had genegeerd.


  ‘Ja. Hij was zo aardig,’ antwoordde ze vol gevoel. ‘En zo wijs. En hij was dol op Nicky –’ Ze brak haar zin af.


  Er ging van alles door Anatoles hoofd. Van alles wat hij niet onder ogen wilde zien. Zoals het idee dat zijn oom, die tientallen jaren ouder was dan Tia, een kind met haar had gekregen. Het was gewoonweg onmogelijk. Hij kon zich niet voorstellen hoe dat tot stand was gekomen. Hij kon zich Tia helemaal niet voorstellen met iemand anders dan hijzelf, laat staan met zijn oude oom. Of met die jonge Giles Barcourt! Niemand!


  Opnieuw werd hij bevangen door diezelfde bezitterigheid die hem in de auto had overvallen. En toen hij naar haar keek, zo dichtbij, zo prachtig, stokte zijn adem.


  Hoe heb ik het zo lang zonder haar uitgehouden?


  Het leek onmogelijk. O, hij was heus niet celibatair gebleven, maar het waren alleen maar vluchtige ontmoetingen geweest, opzettelijk uitgekozen om hun oppervlakkigheid en korte duur. Hij had dat toegeschreven aan de schrik die hij had gekregen van Tia, toen ze hem bijna in het huwelijk had gelokt door ongewenst vaderschap. Maar nu hij wél met haar wilde trouwen, weigerde ze ineens.


  Hij wilde het niet accepteren. Kón het niet accepteren.


  ‘Maar dat betekent niet dat je niet opnieuw kunt trouwen!’


  Ze keek weg. ‘Anatole, alsjeblieft. Houd daarmee op.’


  Maar hij kon er niet mee ophouden. ‘Hield hij van jou?’


  Hij wilde er niet aan denken. Het was gewoon… verkéérd. Net zo verkeerd als Tia die gevoelens had voor een man die misschien wel ouder was dan haar vader, als die nog had geleefd.


  ‘Hij was erg op me gesteld,’ zei ze. Nu keek ze hem aan. ‘En dol op Nicky.’ Ze zuchtte. ‘Daar ben ik nog steeds blij om; dat ik hem Nicky heb geschonken. Als hij niet met mij was getrouwd, had hij nooit een kind gehad.’


  Anatole hoorde de beschuldiging die in haar opmerking lag. Nu was het moment om recht te zetten wat hij toen had gedaan.


  ‘Het spijt me, Christine. Het spijt me dat ik geen kind wilde toen wij samen waren. Dat ik blij was toen je niet zwanger bleek te zijn.’ Hij nam een grote slok port en voelde de vloeistof in zijn keel branden. ‘Ik was nog niet klaar voor het vaderschap.’ Hij keek haar strak aan. ‘Maar nu wel. Ik wil de vader voor Nicky zijn die Vasilis niet meer kan zijn. Ik voel…’ Hij slikte. ‘…ik voel dat mijn oom dat zou hebben gewild. En ik wil heel graag dat jij het ook wilt.’


  Er klonk een verstikt geluid uit Christines keel en onmiddellijk was Anatole bij haar, knielend op het tapijt naast haar stoel. De tranen stroomden over haar wangen.


  ‘Niet huilen, Tia,’ zei hij teder, en hij veegde met een vinger de tranen weg. ‘Niet verdrietig zijn.’


  Hij tilde haar hand op naar zijn lippen en gleed met zijn mond over haar knokkels.


  ‘We kunnen ervoor zorgen dat dit gaat werken, echt waar. Trouw met me, en dan kunnen we alles weer rechtzetten wat krom was. Een gezin vormen voor je zoon, voor mijn oom, voor mij, voor jou.’


  Met zijn andere hand pakte hij het halflege portglas uit haar hand en zette het weg. Daarna trok hij haar aan haar beide handen overeind. In het licht van de schemerlamp was ze zo prachtig. Hij boog zijn hoofd voorover, kon zich niet langer inhouden. Haar lippen waren zoet als honing en zacht als zijde. Hij voelde dat hij plotseling hevig opgewonden werd. Zijn zoen werd inniger en hij hoorde haar kreunen, alsof ze niet kon verdragen wat er gebeurde… of alsof ze niet wilde dat hij stopte.


  Zijn handen lieten de hare los en gleden om haar slanke taille, trokken haar zacht maar beslist tegen zich aan. Hij voelde haar smalle, ronde heupen tegen de zijne. Zijn opwinding zwol aan en het bloed stroomde razend door zijn lichaam. Hij kuste haar steeds onstuimiger naarmate de passie en het verlangen hem verder aanspoorden.


  Ze trilde in zijn armen en hij herinnerde zich dat ze altijd zo had gereageerd op zijn kussen. Trillend, haar lichaam gespannen, haar blik wazig van verlangen, zoals nu. Haar tepels priemend tegen zijn borstkas.


  Hij voelde het allemaal en het wond hem verschrikkelijk op. Ze kuste terug nu, vurig, hongerig. Alsof ze heel erg lang niet meer iemand had gekust. Alsof hij de enige was die deze honger kon stillen.


  Zijn laatste beetje zelfbeheersing begaf het. Hij tilde haar in zijn armen. Ze was nog steeds licht als een veertje, als een pluisje disteldons. De zachte stof van haar jurk deinde tegen zijn dijbenen toen hij haar de kamer uit droeg, de trap op, naar de slaapkamer waar hij haar op het bed legde.


  Hoe hij zo snel zijn kleren had uitgetrokken wist hij niet meer toen hij zich naast haar op het bed liet zakken. Nu lagen haar haren los over de kussens gespreid en maakte hij de lange ritssluiting van jaar jurk open. Het lichaam dat eruit tevoorschijn kwam, was lelieblank met gezwollen borsten en zo ongelooflijk verleidelijk…


  Herinneringen aan al die keren dat ze de liefde hadden bedreven, schoten door zijn hoofd. Tia, zijn lieve Tia, zo zacht in zijn armen, zo gewillig. En nu beleefde hij het opnieuw! Na al die tijd.


  Hij legde zijn hand om een borst, liet zijn mond om haar tepel zakken en zijn tong zachtjes om de gevoelige contouren gaan.


  Diep uit haar keel klonk gekreun. Haar handen tastten hulpeloos op zijn rug, haar hoofd was naar achteren gebogen in de kussens. Hij liet zijn vingers teder over haar lange nek glijden en verplaatste zijn mond naar haar andere tepel. Niet lang meer en haar heerlijke, gezwollen borsten waren niet meer genoeg voor hem. Hij wilde meer. Een diepe, primitieve grom kwam in hem op.


  Hij rukte haar jurk nu helemaal van haar lijf en daarna haar minieme slipje.


  Ze spreidde haar benen en toonde hem de donkere V-vormige schaduw ertussen.


  Leunend op één elleboog nam hij weer bezit van haar mond, speelde ermee, zacht en langzaam terwijl hij zijn vrije hand in haar zachte bleke taille legde.


  Hij glimlachte naar haar in het duister. ‘Zeg me dat je dit niet wilt. Zeg me dat je mij niet wilt.’ Zijn stem klonk diep. Gedreven. ‘Zeg maar dat ik weg moet gaan, Tia. Zeg het nu, of anders helemaal niet.’


  Ze was totaal niet meer in staat om zo’n bevel te geven. Al haar weerstand was verdwenen. Hoe kon het ook anders, met die mond, die handen, die tong, die lippen, dat lichaam en zijn wezen zo dichtbij, zo aanwezig, zo overredend.


  Ze gaf zich over. Ze bezweek hopeloos en hulpeloos voor datgene waar haar lichaam zo naar verlangde. In haar hoofd klonk nog een stem die haar vertelde dat het waanzin was, krankzinnig, om te doen wat ze deed. Maar ze kon niet stoppen. Ze kon de spieren in haar dijen niet meer ontspannen, haar vingers op zijn sterke schouders niet terugtrekken, want een delirium nam bezit van haar terwijl haar lichaam werd meegevoerd, door al die lege jaren, terug naar de laatste keer dat Anatole de liefde met haar had bedreven, de laatste keer dat hij haar had meegevoerd naar die plek waar alleen hij haar kon brengen. Waar hij haar nu weer heen bracht… Nu, ja nu!


  Ze kreunde weer, schudde haar hoofd, kromde haar rug, spande de spieren in haar dijen aan. Haar lichaam smachtend, snakkend naar het moment waarop hij bezit van haar zou nemen. O, wat hunkerde ze daarnaar.


  Ze hoorde haar eigen stem zijn naam roepen. Hem smeken om af te maken wat hij was begonnen, om haar op te tillen naar dat plateau waar vuur en zoetheid en ondraaglijk licht haar zouden vervullen, waar het genot tot uiting kwam dat alleen hij bij haar kon opwekken.


  Hij antwoordde, maar ze hoorde niet wat hij zei, wist alleen dat zijn lichaam boven het hare kwam, het zware gewicht vertrouwd als altijd. Ze sloeg haar armen om hem heen, sloot hem in met haar heupen.


  Toen hij eindelijk bezit van haar nam, ontsnapte een woord aan hem dat ze niet kende, maar zich wel herinnerde. Het verleden en het heden werden één. De tussenliggende jaren verdwenen. Het was alsof ze altijd samen waren geweest.


  Verpletterd onder zijn gewicht liet ze zich meevoeren in zijn opwindende ritme. En toen hij schreeuwde, was het alsof ze ontvlamde als een lucifer en werd opgetild. Hoger, steeds hoger, naar die wereld die alleen hier bestond, tussen hen, in zijn armen, in de hereniging van hun lichamen. Ze zweefde hoger, en gilde het uit toen ze te dicht bij de zon leek te komen en de hitte ondraaglijk werd.


  Daarna was het alsof de wind ging liggen en ze langzaam terugkeerde naar de aarde, hijgend, uitgeput. Voldaan. Haar hele lichaam gereinigd door die withete lucht. Ze schudde en trilde terwijl Anatole over haar haren aaide, zich terugtrok en haar dicht tegen zich aan vlijde, zodat ze niet alleen was, en zich niet verlaten voelde. Hij sloeg zijn ledematen om haar heen, legde een hand op haar wang en mompelde lieve woordjes. Zijn hart bonsde synchroon met het hare.


  Hij zei haar naam, steeds opnieuw. ‘Tia, mijn Tia. Mijn.’


  En ze wás ook van hem. Dat was altijd zo geweest.


  Slaap overmande haar. Haar oogleden trilden, spieren verslapten. Haar lichaam lag opgevouwen in zijn beschermende omhelzing.


  Zijn armen sloten zich nog strakker om haar heen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De ochtend brak aan en strekte zijn bleke vingers van zonlicht over het bedauwde gazon. Christine stond bij het slaapkamerraam in een zijden peignoir naar buiten te staren. Haar gezicht stond somber, haar gedachten hingen in het verleden. Het verleden dat heden was geworden. Het heden dat ze niet kon ontkennen. Ze had gezworen dat het nooit zou gebeuren, en toch was het gebeurd.


  Ik noemde het krankzinnig toen hij zei dat hij met me wilde trouwen. Maar wat ik net heb gedaan is nog veel krankzinniger.


  Wat kon het anders zijn? Ze draaide zich om en keek naar de slapende figuur in haar bed. De lakens lagen slordig om zijn goudkleurige lichaam en ze zag het op- en neergaan van zijn borstkas. Dezelfde borstkas waar ze zich in alle gepassioneerde gekte aan had vastgeklampt, net als vroeger. Maar die tijd was lang geleden en had in het verleden moeten blijven.


  En ze kon niet, mócht niet toestaan dat het verleden herleefde. Maar de verleiding was nu nog veel heviger, na wat er gisteravond was gebeurd.


  Ik kan niet worden wat Anatole wil. Dat is onmogelijk, gewoon onmogelijk!


  Het was onmogelijk om verschillende redenen. En om één duidelijke reden. Dezelfde reden als altijd.


  Ze voelde dat haar keel dichtkneep van emotie als ze naar hem keek, daar zo slapend in haar bed.


  Er is geen toekomst voor ons. Nu niet, net zoals toen niet.


  Ze haalde moeizaam adem en draaide zich weer naar het raam. Maar toen ze dat deed, hoorde ze dat hij bewoog, en ze zag uit haar ooghoek dat hij zijn hand uitstrekte over de matras om vervolgens te ontdekken dat ze er niet lag. Zijn ogen schoten open en toen zag hij haar. Ze las de emotie van zijn gezicht, maar voordat hij iets kon zeggen, sprak zij: ‘Je moet weg! Nu! Ik wil niet dat Mrs. Hughes erachter komt dat je hier hebt geslapen.’


  ‘Maar dat heb ik wel gedaan, in jouw armen nog wel.’


  Hij daagde haar uit om het te ontkennen en hield zijn ogen strak op haar gericht. Hij ging rechtop zitten, strekte zijn armen naar haar uit en pakte haar hand. Daarna legde hij zijn warme hand in haar zij.


  ‘Het heeft geen zin een toneelstukje op te voeren,’ zei hij zacht. ‘Dat heeft gisteravond toch wel bewezen?’


  Hij trok haar tegen zich aan.


  ‘Dat bewijst dit toch?’


  Hij drukte zijn lippen op de hare. Zijn kus was zacht als fluweel, de kus van een man die bezit heeft genomen van de vrouw naar wie hij verlangt.


  Het was alsof er honing door haar lichaam stroomde en haar ledematen begonnen te trillen.


  Hij keek haar met een smachtende blik aan. ‘Het is gebeurd, Tia.’ Zijn stem klonk intiem, alsof ze de enige twee mensen op aarde waren. ‘Het is gebeurd en er is geen weg meer terug.’


  Ze probeerde zich los te rukken, zich te bevrijden.


  ‘Maar dat móét wel!’ riep ze uit. ‘Ik kan niet doen wat jij wilt, Anatole. Dat kan ik gewoon niet!’


  Wat hij haar aanbood, was zo verleidelijk dat ze het haast niet kon weerstaan, maar ze moest.


  Het was haar eerder gelukt, dus nu zou het ook lukken. Ergens zou ze de kracht kunnen vinden waarmee ze hem kon weigeren. Zelfs nu, nadat ze in vuur en vlam had gestaan in zijn armen.


  Nu meer dan ooit. Nu ze wist hoe zwak ze was, hoe moeilijk ze hem kon weerstaan. Nu ze wist hoe hopeloos kwetsbaar ze was als het om hem ging. Nu ze wist hoe gevaarlijk hij was.


  Wild maakte ze zich los uit zijn omhelzing. ‘Ik trouw niet met je, Anatole,’ zei ze volhardend, maar ze kreeg de woorden met moeite uit haar mond. ‘Dat doe ik niet. Wat je ook tegen me zegt, ik doe het niet.’


  Tegen wie had ze het eigenlijk? Tegen hem of tegen zichzelf? Ze wist het antwoord en dat betekende dat ze echt in gevaar was.


  ‘Maar waarom niet?’ vroeg hij gefrustreerd. ‘Waarom, Tia? Hoe kun je in hemelsnaam ontkennen wat er tussen ons bestaat?’


  Ze weigerde antwoord te geven. Het enige wat ze kon doen, was hem wanhopig smeken weg te gaan.


  Een poosje bleef Anatole bewegingloos op het bed zitten. Toen stond hij abrupt op, pakte zijn kleren en verdween in de badkamer.


  Snel trok Christine een spijkerbroek en een truitje aan. Ze borstelde haar haren die wild om haar schouders dansten als een perfecte match bij haar sensueel gezwollen lippen…


  Met een gesmoord kreetje draaide ze zich om toen Anatole uit de badkamer kwam in dezelfde kleren als de avond ervoor, maar zonder jasje. Hij zag er… Ze slikte. Hij zag er ongelooflijk, verpletterend sexy uit. Ze kon het niet anders omschrijven. Die liederlijke aanblik van hem, die lok ravenzwarte haren die over zijn voorhoofd viel, de mouwen van zijn overhemd nonchalant opgestroopt, de schaduw van een stoppelbaardje op zijn kaken.


  Ze kon haar ogen niet van hem afhouden, voelde haar hartslag versnellen, haar bloed suizen, de kleur naar haar wangen stijgen. Haar lippen gingen vaneen…


  Hij zag haar reactie op zijn verschijning en glimlachte. Een langzame, sensuele en zelfverzekerde glimlach.


  ‘Zie je wel?’


  Dat was het enige wat hij zei. Meer hoefde hij niet te zeggen. Hij liep op haar af, nee, hij wándelde.


  Ze stapte achteruit. Opeens voelde ze paniek in plaats van die verraderlijke lichamelijke reactie van zojuist.


  ‘Nee, Anatole, néé! Ik wil niet dat je dit doet. Ik wil het niet!’


  Ze hield haar handen voor zich uit om hem tegen te houden.


  Hij stond stil en zei: ‘Je kunt niet doen alsof er niks is gebeurd, Tia.’


  ‘Ik bén Tia niet. Niet meer. En ik word haar ook nooit meer!’


  De felheid waarmee ze het uitriep, verbaasde haar.


  Anatole leek ook verbaasd. Zijn ogen werden spleetjes, waardoor hij er niet meer zo sexy uitzag als net. Hij zei niks. Keek alleen maar naar haar bleke gezicht met die hoge jukbeenderen, de trillende, opgeheven handen.


  ‘Nee,’ zei hij toen rustig. ‘Je bent inderdaad Tia niet meer. Ik heb geaccepteerd dat je Christine Kyrgiakis bent… Mrs. Vasilis Kyrgiakis.’


  Ze schrok van die benaming, maar luisterde naar wat hij nog meer had te zeggen.


  ‘Je bent de weduwe van mijn oom, de moeder van zijn zoon, de moeder van mijn neefje.’ Hij wachtte even, alsof hij wilde zien hoe ze hierop reageerde. ‘Ik heb duidelijk laten blijken waarom ik hier ben, Christine.’ Hij benadrukte de naam van de vrouw die ze was geworden. ‘En ik heb je de redenen gegeven waarom we zouden moeten trouwen. Dat heb ik volgens mij op verschillende manieren duidelijk gemaakt, niet alleen met woorden.’


  Eén seconde vlamde die blik weer op in zijn ogen, die sexy blik waarvan ze ging trillen, waarvan ze helemaal week werd, waarvan haar hart op hol sloeg.


  Toen hief hij een hand, alsof ze hem in de rede was gevallen. ‘Maar ik zal je voorlopig met rust laten. Ik begrijp, echt waar, dat je tijd nodig hebt om eraan te wennen. Om het te accepteren. Om in te zien dat het onvermijdelijk is.’ Hij haalde diep adem en veranderde van toon. ‘Voorlopig zal ik het er niet meer over hebben.’


  Hij draaide zich om, pakte zijn jasje dat hij de avond ervoor achteloos op een stoel had gegooid, en trok het aan. Daarna maakte hij zijn manchetknopen vast en keek weer naar Christine.


  ‘Ik ga nu, zodat jij de schijn kunt ophouden die zo belangrijk voor je is.’ Het was niet bedoeld als een sneer, gewoon een constatering van een feit. ‘Maar ik kom straks terug. We moeten Nicky nog ophalen, en nee, je kunt me niet tegenhouden. Hij zal teleurgesteld zijn als ik niet meekom.’


  Ze knikte instemmend. Dat leek makkelijker dan ertegenin gaan. Het enige wat ze nu heel graag wilde, was dat hij verdween, en dat ze eindelijk kon instorten. Ze was mentaal en emotioneel volledig uitgeput en haar lichaam deed zeer.


  Nee, nu niet dááraan denken… Nooit meer daaraan denken.


  


  Maar het was onmogelijk om de rest van de dag niet daaraan te denken en het niet te voelen. En toen Anatole later op de dag terugkwam om Nicky op te halen bij de Barcourts, voelde ze die oncontroleerbare gevoelens oplaaien als ze naar hem keek. En hij naar haar.


  Heel even, toen hun blikken elkaar ontmoetten, was het alsof ze werd teruggeplaatst in de tijd, en had ze de neiging om spontaan in zijn armen te vliegen, zoals ze toen altijd had gedaan. Maar dat moment ging snel voorbij.


  Hij hielp haar instappen in de auto en maakte een opmerking over het weer, waar ze gepast op reageerde. Tijdens de rit kletsten ze wat over koetjes en kalfjes.


  In gedachten was Christine hem hier dankbaar voor. Nog dankbaarder was ze voor de ongeordende groep mensen die hen bij de Barcourts begroette. De kleinkinderen, hun moeder en hun grootmoeder; ze kletsten allemaal door elkaar heen. En Nicky stond te trappelen om hun alles te vertellen over zijn fantastische logeerpartijtje.


  ‘Ik heb op een pony gereden! Mag ik ook een pony? Mag dat? Mag ik er een?’ smeekte hij half tegen Anatole, half tegen Christine.


  Haar hart werd doorboord toen ze zag hoe hij hen allebei aansprak. Het was alsof hij Anatole en haar als een eenheid had geaccepteerd.


  Elizabeth Barcourt zag haar reactie en nam haar even apart toen Anatole knielde om Nicky’s verhaal over al zijn avonturen aan te horen. ‘Ik ben blij te zien dat Anatole en jij met elkaar optrekken. Hoe meer, hoe beter.’ Ze keek van Christine naar Nicky. ‘En hij doet het zo goed met Nicky, op een heel natuurlijke manier. Je zou bijna denken dat –’ Ze stopte midden in de zin, alsof ze zich ineens realiseerde dat ze al te veel had gezegd. In plaats daarvan liep ze naar haar kleinkinderen, probeerde hen stil te krijgen en zei dat Nicky zo naar huis moest.


  Toen ze eindelijk wegreden, had Nicky het alleen maar over pony’s en puppy’s en over hoeveel plezier hij had gehad met de andere kinderen.


  ‘Ik ga een tekening van een pony en een puppy maken,’ zei hij toen ze thuis aankwamen. Maar meteen daarop begon hij onbedaarlijk te gapen. Kennelijk had het logeren weinig met slapen te maken gehad.


  ‘Eerst in bad,’ zei Christine, waarop ze aarzelde. Eigenlijk wilde ze tegen Anatole zeggen dat hij nu weg moest gaan. Dat hij haar alleen moest laten met haar zoon. Maar haar geaarzel deed haar de das om.


  ‘Ja, eerst in bad,’ zei Anatole, waarop hij met een grijns riep: ‘Wie het eerste boven is!’


  Nicky gilde het uit van plezier en rende de trap op met Anatole achter zich aan.


  Christine volgde hen langzaam. Goed, dus ze zouden samen Nicky in bad doen en naar bed brengen en dán zou ze tegen Anatole zeggen dat hij weg moest, nam ze zich vastberaden voor. Want hij zou niet nog eens blijven slapen.


  En al helemaal niet in haar bed!


  Ze bloosde bij de herinnering.


  Hij moest weg, hij moest echt weg.


  Bijna een uur later, toen ze Nicky hadden ingestopt, liep ze samen met Anatole de trap af. Onderaan bleef ze staan en draaide ze zich naar hem om.


  ‘Logeer je vanavond nog in het White Hart Hotel of ga je rechtstreeks terug naar Londen?’ Ze klonk gemaakt opgewekt, alsof een andere mogelijkheid niet eens bij haar opkwam.


  Hij keek haar aan met halfgeloken ogen. Hij wist maar al te goed waarom ze dit zei.


  ‘Ooit,’ zei hij, ‘wilde je niet zo snel van me af.’


  Zijn stem was als een liefkozing en zijn blik sprak boekdelen.


  ‘Ooit,’ zei ze met blozende wangen en gebalde vuisten, ‘was ik een heel ander mens.’


  Hij schudde kort zijn hoofd. ‘Je bent nog steeds dezelfde persoon, of je nu Tia of Christine heet, dat heb je gisteravond wel bewezen. Ook aan jezelf. Dus waarom zou je het ontkennen? Waarom probeer je te ontkennen dat een huwelijk tussen ons heel goed zou werken?’


  Hij sprak verder op die liefkozende manier: ‘Gisteravond heb je me laten zien dat de vlam die tussen ons bestond, nog steeds brandt. Vanaf de eerste keer dat je me zag, wilde je me, Tia. En ik jou. Ik wilde je toen en ik wil je nu. En voor jou geldt hetzelfde. Dat verlangen straal je uit.’


  Hij stak zijn hand naar haar uit. Zijn lange wimpers waren neergeslagen, een glimlachje speelde om zijn mond.


  ‘Ontken het maar niet, Tia,’ zei hij zachtjes. ‘Het is een feit dat wij naar elkaar snákken.’


  Ze stapte wiebelig achteruit om zichzelf tegen hem te beschermen.


  Dat vond hij niet leuk en hij verstijfde.


  Ze hief haar kin en keek hem recht aan. Ze moest nu duidelijk zijn. ‘Dat weet ik, Anatole! Natuurlijk weet ik dat.’ Ze schudde haar hoofd. De waarheid viel niet te ontkennen. Maar toen keek ze hem weer recht aan, omdat ze wilde dat hij haar hoorde, dat hij haar begreep. ‘Het is altijd zo geweest, vanaf het begin. En ja, die passie is er nog steeds. Gisteravond was het bewijs, zoals je al zei. Maar, Anatole, luister goed naar me. Ik kan mezelf niet meer laten leiden door passie. En jij ook niet! Een huwelijk is niet alleen op passie gebaseerd. En het kan ook niet worden gebaseerd op de wil om een gezin te vormen voor Nicky. Dat móét je toch inzien!’


  Haar stem trilde en ze had een ernstige uitdrukking op haar gezicht.


  Maar zijn gezicht straalde niets anders uit dan een afwijzing van haar afwijzing. ‘Mijn hele leven,’ zei hij langzaam, ‘hebben vrouwen met me willen trouwen. Jij volgens mij ook, lang geleden. En nu, nu ik eindelijk óók wil trouwen, wijst de vrouw van mijn leven me af.’ Hij lachte schamper. ‘Het zal wel karma zijn, of zo.’ Hij perste zijn lippen op elkaar alsof hij zijn woorden en zijn gevoelens binnen wilde houden. De gevoelens die door zijn lijf raasden, had hij nog niet eerder ervaren. Ongeloof. En zelfs wanhoop.


  ‘Maar waar kun je een huwelijk dan wél op baseren? Zeg me wat je nog meer nodig hebt.’


  Ze keek hem treurig aan. ‘O Anatole. Het feit dat je dat moet vragen, zegt me al dat een huwelijk tussen jou en mij echt onmogelijk is.’


  ‘Zég het me dan!’ gromde hij.


  Ze sloot haar ogen en schudde haar hoofd. Toen ze haar ogen weer opendeed, zei ze: ‘Dat kan ik niet. Maar je zou het wel snappen als…’


  Ze stopte, draaide zich om en liep wankel naar de voordeur om die open te doen. Ze had het moeilijk, zat vol tegenstrijdige gevoelens, maar weigerde toe te geven. Toen ze de deur open had, keerde ze zich weer tot hem.


  Hij had zich niet verroerd. Keek haar alleen maar aan.


  ‘Anatole, ga alsjeblieft…’ Ze gebaarde naar de deuropening.


  Hij liep eropaf, maar ter hoogte van haar bleef hij staan. ‘We zouden een goed team vormen,’ zei hij. ‘We zouden elkaar hebben, en Nicky. En misschien ooit ook een kind van ons twee.’


  Ze kon nog net een kreet smoren. ‘Ga! Ga weg, Anatole. Laat me met rust.’


  Ze duwde hem bijkans naar buiten en sloot de deur achter hem. Pas toen die in het slot viel, ze zijn voetstappen op het grind van de oprit hoorde wegsterven, het portier dicht hoorde slaan en de motor hoorde starten, toen pas draaide ze zich om en zakte tegen de gesloten deur.


  Hij was weg. Uit haar huis. Uit haar leven.


  Een kind van ons twee…


  Opnieuw onderdrukte ze een kreet. Wat had ze daarnaar verlangd, jaren geleden. Voordat de betovering die hij over haar leven had afgeroepen, bruut was verstoord.


  Langzaam en zwaarmoedig liep ze de trap op om haar slapende zoontje een nachtkus te geven.


  Hij was de enige van wie ze kon houden.


  Bij hem was haar liefde geoorloofd.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Wat goed om je te zien, Christine. Hoe is het nu met je?’


  Het was de vrouw van de dominee die haar binnenliet in de pastorie, waar de dominee haar een glas droge sherry inschonk.


  ‘Ik mis mijn wekelijkse bijeenkomsten met Vasilis,’ zei hij, nadat zijn vrouw had gevraagd hoe het met Nicky ging.


  Dat soort vragen kreeg ze tegenwoordig veelvuldig en ze beantwoordde ze altijd zo goed mogelijk. Maar het was moeilijk. Hoe kon ze de mensen in hemelsnaam vertellen dat Anatole haar een aanzoek had gedaan om een gezin voor Nicky te kunnen vormen? Een aanzoek waarop ze niet kon ingaan, hoe verleidelijk het ook was.


  De verleiding stak nog regelmatig de kop op, ondanks alles wat ze voelde, alles wat ze zichzelf wijsmaakte, alles wat ze zichzelf dwong te voelen en niet te voelen in die eindeloze maand sinds ze Anatole had weggestuurd.


  Het was een maand geweest vol angst en zelfverwijt over wat ze had gedaan. Een maand waarin ze Anatole vreselijk had gemist. En hierdoor wist ze nu wat ze niet had willen weten. Ze wilde hem zo graag vergeten, maar het was onmogelijk. Mede omdat Nicky herhaaldelijk naar hem vroeg.


  ‘Ik wil dat hij komt!’ riep hij dan smekend uit. En Christine en nanny Ruth probeerden hem dan af te leiden, bijvoorbeeld door een dagje aan de kust voor te stellen nu het weer al zachter werd.


  ‘Maar ik wil dat neef Anatole meegaat!’ was Nicky’s enige antwoord geweest. ‘Waarom kan hij niet mee? Waarom niet?’


  Christine had haar best gedaan. ‘Je neef moet heel hard werken, smurf. Hij heeft het heel druk, met vliegen naar andere landen…’


  ‘Maar dan kan hij ook hierheen vliegen,’ had Nicky tegengeworpen, waarop hij zijn moeder had aangekeken en met trillende onderlip had gezegd: ‘Hij kan hier zelfs wónen! Hij zei dat hij voor me zou zorgen. Dat heeft hij beloofd. Hij zei dat dat moest van pappou!’


  Christine had vreselijk met hem te doen.


  Als ze met Anatole zou trouwen…


  Nee! Het zou waanzin zijn om toe te geven. Erger dan waanzin. Ze zou zichzelf veroordelen tot een levenslange kwelling. Maar nu had ze haar zoon veroordeeld tot een levenslang gemis.


  Toen de eerste ansichtkaart kwam, was ze dankbaar geweest. Hij kwam uit Parijs. Op de voorkant stonden de Eiffeltoren en een populair stripfiguurtje. Op de achterkant had Anatole geschreven:


  


  Wil je een tekening van de Eiffeltoren voor me maken, met jou en mij erbovenop?


  


  Nicky, dolenthousiast, was meteen naar boven gesneld om zijn tekenspullen te halen.


  Er volgden meer ansichtkaarten, elke week een, uit verschillende delen van de wereld. En nu was het alweer zes weken geleden. Zes eindeloze weken.


  Nicky kon nog wel worden opgevrolijkt door de aanstaande komst van zijn puppy, de rijlessen met Giles Barcourt en de open dag op de lagere school waar hij in de herfst naartoe zou gaan.


  Toen hij daar een paar andere jongetjes had leren kennen die bij hem in de klas zouden komen, had Christine die uitgenodigd om te komen spelen. Verder was ze van plan om met Nicky een weekje ergens heen te gaan. Misschien naar een vakantiepark, of de kust van Bretagne of Spanje.


  Ze wist het niet. Ze kon niet beslissen. Ze kon niet goed nadenken. Ze kon helemaal niets, behalve van dag tot dag leven en zich steeds zwaarmoediger voelen.


  Zou het voortaan zo zijn? Haar leven was zo leeg zonder Anatole.


  Ik mis hem!


  Die kreet kwam uit haar diepste binnenste en doorboorde haar. Ze probeerde aan Vasilis te denken, zijn rust te voelen, zich te omhullen met de kalmerende herinneringen. Maar Vasilis vervaagde. Zijn aanwezigheid in huis, in haar leven, was alleen nog maar een echo.


  Ze voelde zijn aanwezigheid nog het meest wanneer ze zich bezighield met zijn stichting. Maar dat was slechts sporadisch, het meeste werk werd gedaan door gemachtigden die hij zelf had uitgekozen en die het programma volgden zoals hij het voor hen had uitgestippeld. Ze deed haar aandeel, vervulde haar rol en was tweemaal naar Londen geweest voor een vergadering, maar als ze dan weer thuiskwam, was er maar één man in haar gedachten.


  Eén man.


  Degene die ze niet kon krijgen.


  Degene die ze zelf had weggestuurd.


  Degene die ze iedere dag meer miste.


  


  Anatole was weer terug in Athene. Hij had wekenlang van stad naar stad gereisd, rusteloos, gedreven door frustratie en de drang om zichzelf bezig te houden, om in beweging te blijven en alles uit zijn hoofd te zetten wat hij had achtergelaten.


  De enige momenten waarop hij het toeliet, was wanneer hij ansichtkaarten voor Nicky uitzocht op het vliegveld en er iets op schreef voor de jongen.


  Maar hij mocht niet te veel aan Nicky denken. En nog minder aan Christine. In plaats daarvan verlegde hij zijn focus naar datgene wat hem hier in Athene werd voorgeschoteld.


  Zijn gezicht kreeg een norse uitdrukking. Zijn beide ouders hadden hem willen ontmoeten en beide ontmoetingen waren verschrikkelijk geweest. Zijn vader was van plan om voor de zoveelste keer te scheiden en hij wilde onder de huwelijkse voorwaarden uitkomen die hij al te gemakkelijk had ondertekend. Zijn moeder wilde dat Anatole ervoor zorgde dat ze een villa aan een Italiaans meer terugkreeg, die ze tot haar spijt aan een van haar exen had gegeven.


  Beide verzoeken interesseerden hem niets, noch de stortvloed van uitnodigingen voor sociale gelegenheden waar de vrouwen meteen op hem af zouden vliegen als bijen op een honingpot. Zo was het altijd gegaan en hij had er genoeg van, meer dan ooit.


  Geen van de vrouwen die zich op hem wierpen, trok hem aan. En ook zijn parasitaire ouders die alleen contact met hem zochten als ze iets van hem wilden, vond hij afstotelijk. Toen hij weer eens alleen terugliep naar zijn appartement, wist hij ineens met een ziekmakende zekerheid dat er maar één plek op de wereld was waar hij nu wilde zijn.


  Het was een erg warme nacht en hij liep zijn balkon op. Hij kreeg geen adem in deze stikhete stadslucht. Zijn gedachten brachten hem terug naar een heel ander balkon, in Londen. Een groene oase in de stad… een zachte stem die haar bewondering uitriep.


  Een zachte stem die het keer op keer had uitgeroepen toen ze na al die jaren eindelijk weer samen tot een hoogtepunt kwamen. Maar daarna had diezelfde stem, niet langer zacht, hem keihard buitengesloten.


  Het was alsof een hand om zijn hart greep. Hij had haar al een keer verloren, door zijn eigen stommiteit. En nu hij haar opnieuw had verloren, kon hij de pijn niet verdragen.


  Ik moet haar weer zien. Ik moet het proberen, ik kan het nu nog niet opgeven. Ik wil een gezin. Een gezin met haar en met Nicky.


  En waarom zou zij dat niet willen? Wat hield haar tegen? Een paar van haar laatste woorden spookten nog door zijn hoofd.


  Je zou het wel snappen als…


  Wat had ze daarmee bedoeld? Wat wilde ze nog meer? Wat had een goed huwelijk nog nodig behalve wat hij haar al had getoond in elke liefkozing?


  Hij begreep het niet.


  Hij schudde de gedachten van zich af, maar hij kon de dwang om het gapende gat tussen hen te dichten niet langer negeren.


  Binnen enkele uren snelde hij de luchthaven van Londen al uit, spoedde zich zuidwaarts en toen hij op het platteland kwam, voelde hij voor het eerst sinds tijden dat hij weer lucht kreeg.


  Hij kreeg nieuwe hoop. Deze keer zal ik Christine overtuigen, dacht hij opgetogen.


  Deze keer zal ze me niet meer wegsturen.


  


  Christine reed tussen de smeedijzeren hekken door, de autobanden knerpend op het grind van de oprit. Ze had Nicky net opgehaald van een paardrijles bij de Barcourts en nu deelde hij de paardenwijsheden die hij van Giles had geleerd, met zijn moeder.


  ‘Je mag pony’s niet te veel gras laten eten,’ vertelde hij. ‘Dan zwellen ze op als een ballon, en dan kunnen ze zomaar barsten!’


  ‘O jee,’ reageerde Christine plichtmatig.


  ‘En je moet ze na élke rit goed verzorgen. Ik borstel Bramble helemaal, behalve zijn staart. Dat doet Giles. Want een pony kan trappen als hij boos wordt.’


  ‘O jee,’ zei Christine weer, dankbaar dat Giles dat gevaarlijke karweitje op zich had genomen.


  ‘Ik heb zijn manen gekamd. Ik moest op een kist staan om erbij te kunnen,’ ging Nicky verder. ‘Bramble is een roan vos. Zijn schofthoogte is één meter dertig, dat betekent hoe groot hij is. Als ik groot ben, pas ik niet meer op hem, maar nu ben ik precies goed.’


  Gepast mompelend, reed Christine de bocht in de oprit om, vanuit de schaduw het zonlicht in. Het huis, met haar vertrouwde symmetrische opbouw en dakkapellen in de kap, baadde in het licht. Licht dat weerkaatste op een zilvergrijze sedan die net vóór haar tot stilstand was gekomen.


  Haar maag kromp ineen. Haar hartslag werd gejaagd. Haar adem stokte.


  Anatole stapte uit de auto, draaide zich om toen hij haar hoorde aankomen, en stak een hand op ter begroeting.


  Nicky brak plotseling zijn relaas af en riep opgewonden uit: ‘Hij is er! Hij is er! Ik wilde dat hij zou komen en nu is hij er!’


  De daaropvolgende minuten gingen in een waas voorbij. De spanning onderdrukkend, zette Christine haar auto naast die van Anatole.


  Nicky sprong er uitgelaten uit en stortte zich in de armen van Anatole, die hem optilde en stevig knuffelde.


  Anatole werd onmiddellijk vrolijk toen het kereltje hem omhelsde. Wat was het fijn, ontzettend fijn om hem weer te zien. Meer dan fijn. Geweldig!


  ‘Oef!’ riep hij lachend uit. ‘Je wordt steeds zwaarder, kleine man!’ Hij woelde door het donkere haar van de jongen.


  Net zo donker als dat van hem, dacht Christine, en ze voelde weer die bekende pijn vanbinnen.


  Toen keek hij naar haar.


  ‘Hoi,’ zei hij nonchalant. Bestudeerd nonchalant. Vastbesloten om de neiging te onderdrukken om hetzelfde met haar te doen als hij met Nicky had gedaan; haar in zijn armen nemen en stevig knuffelen! Maar dat zou hij niet doen. Hij moest kalm en nonchalant blijven. Vriendelijk, alleen maar vriendelijk.


  Voorlopig.


  ‘Sorry dat ik zo onverwacht langskom. Ik hoop dat je het niet erg vindt.’ Hij wachtte even en liet er toen nadrukkelijk op volgen: ‘Ik heb een kamer in het White Hart.’


  Hij wilde niets doen wat haar zou afschrikken en haar geen reden geven om hem weer weg te sturen.


  Ze knikte opgelucht. Maar het lukte haar niet om haar hartslag weer onder controle te krijgen, haar bloed raasde door haar lijf en ze voelde dat haar wangen gloeiden terwijl ze hem bekeek.


  Hij droeg gemakkelijke vrijetijdskleding. Een spijkerbroek, een sweater met een of ander logo erop en sneakers. Hij zag er volledig ontspannen en onweerstaanbaar aantrekkelijk uit.


  ‘Ik zal Mrs. Hughes laten weten dat je mee-eet,’ zei ze toen ze eindelijk iets kon uitbrengen.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Als je andere plannen hebt, hoeft het niet, hoor.’


  Ze had geen plannen, afgezien van nanny Ruth helpen met Nicky’s avondeten, Nicky in bad doen en naar bed brengen. Daarna ging ze meestal zelf voor de tv eten in de zitkamer. Ze dwong zichzelf tot een glimlach. ‘Ik weet zeker dat Nicky graag samen met jou wil eten.’


  ‘Ja! Já!’ Haar zoon trok aan Anatoles broekspijp. ‘Kom mee spelen. Ik heb net ponygereden. En ik heb Bramble verzorgd. Giles zegt dat ik binnenkort ook kan gaan springen!’


  ‘Is dat zo?’ Grijnzend liet hij zijn aandacht volledig uitgaan naar de jongen. Hij keek niet meer naar Christine. Dat zou niet verstandig zijn.


  Ze zag er mooi uit. Heel mooi. Haar haren werden uit haar gezicht gehouden door een haarband. Ze droeg een lichtblauwe zomerrok met smalle taille en daarboven een lichtgele blouse en een vestje. Ze had blote benen en haar smalle voeten waren in espadrilles gestoken.


  Het verlangen was meteen in hem opgeweld. En een gevoel dat hij niet kon beschrijven, ging krachtig door hem heen. Hij wilde het liefst naar haar blijven kijken. En niet alleen maar kijken. Hij wilde de afstand tussen hen overbruggen, haar gezicht in zijn handen nemen en haar zachte, zoete lippen kussen, zoals een man met zijn vrouw zou doen.


  Opnieuw voelde hij die vastberadenheid. Ze moet de mijne worden. Ik moet haar overhalen, ervan overtuigen dat trouwen het beste is! Haar bezwaren ontkrachten…


  Hij hoorde weer die onbegrijpelijke woorden in zijn hoofd, over iets waar ze op wachtte, iets wat hij haar niet zou kunnen bieden.


  Je zou het wel snappen als…


  Wat? Wat zou hij snappen? Wat wilde ze van hem dat hij haar niet kon bieden? Daar moest hij achter komen.


  Daarom was hij ook hier, toch? Om het weer te proberen. Steeds maar weer. Hij zou het nooit opgeven. Nooit!


  Elke vezel in zijn lichaam was doordrongen van die zekerheid. Maar opeens trok Nicky weer aan zijn broekspijp, kletsend, aandacht vragend. Het raakte hem diep dat de jongen zo blij was hem te zien. Met liefde liet hij zich door de jongen meesleuren.


  Christine keek hen na toen ze naar binnen liepen en voelde zich alsof ze zojuist een klap met een voorhamer had gekregen. Trillerig zette ze de auto in de garage, ging door de keukendeur naar binnen om Mrs. Hughes te vertellen over de veranderde plannen voor het eten en haastte zich daarna met een bonzend hart naar haar slaapkamer.


  Ze wist dat ze Anatole niet voor altijd uit het leven van Nicky kon verbannen, maar hoe kon ze in hemelsnaam verdragen dat hij zomaar plotseling opdook… waardoor zij weer helemaal ondersteboven raakte?


  Haar blik ging naar haar bed. Het bed waarin ze met Anatole de liefde had bedreven toen ze geen weerstand meer had kunnen bieden aan haar waanzinnige verlangen naar hem. Bijtend op haar lip, alsof ze de herinnering van zich af kon bijten, liep ze naar de badkamer.


  In de spiegel zag ze haar rode wangen. De oorzaak daarvan was zo duidelijk als wat.


  


  Toen Mrs. Hughes het diner binnen kwam brengen, was het als een déjà vu voor Christine. Het was precies als die eerste keer – die nu heel lang geleden leek – toen Anatole zichzelf had uitgenodigd.


  Nicky, goed geluimd en fris gebadderd, zat in pyjama en badjas aan tafel en vertelde aan Anatole dat hij pasta zou krijgen. Anatole beweerde dat het lever en spinazie zou zijn.


  ‘Nee! Nee!’ riep Nicky. ‘Dat is voor jóú!’ Hierna barstte hij in lachen uit.


  ‘Lekker!’ zei Anatole over zijn buik wrijvend. ‘Mijn lievelingskostje!’


  ‘Getsiederrie!’ reageerde Nicky, en hij herhaalde het nog maar eens, waarna hij weer een lachbui kreeg.


  Christine kalmeerde hem. Het was niet verstandig hem zo opgewonden te laten worden. Maar een etentje met haar zoon en Anatole was óók niet echt verstandig. Het was het tegenovergestelde van verstandig: oliedom.


  Maar hoe kon ze haar zoon iets ontzeggen waar hij zo overduidelijk van genoot? Als ze het aanzoek zou accepteren, zouden ze elke dag zo samen kunnen eten…


  Even werd ze betoverd door dat beeld. Zij en Anatole, Nicky bij hen, elke dag, elke nacht. Een gezin. Een sprookje dat werkelijkheid werd.


  In haar hoofd hoorde ze de woorden van Elizabeth Barcourt. ‘Hij doet het zo goed met Nicky, op een heel natuurlijke manier!’ En de halve zin die daarop volgde: ‘Je zou bijna denken dat –’


  Nee!


  Ze kapte haar gedachtegang af en ging snel Mrs. Hughes helpen.


  De vorige keer dat Anatole hier had gegeten, had de huishoudster hem de wijn laten proeven. Het feit dat hij zomaar de plek van zijn oom had ingenomen, had haar toen gestoord, maar deze keer niet.


  Vasilis leek nu zo ver weg. Het deed haar pijn als ze eraan dacht hoelang geleden hun huwelijk al leek. Het was alsof ze hem achter zich liet.


  ‘Je zat aan mijn oom te denken, of niet?’


  De stem van Anatole was zacht en hij keek naar haar merkte ze, nu Mrs. Hughes de kamer verliet. Ze knikte en knipperde. Toen voelde ze een zachte druk op haar arm. Anatole zat voorovergeleund om zijn hand zachtjes op haar arm te leggen. Het was een eenvoudig gebaar, en toch staarde Christine hem aan met een verwarde blik. In zijn ogen las ze iets wat ze nog niet eerder had gezien. Iets waarvan ze een brok in haar keel kreeg.


  Een moment lang hielden ze elkaars blikken vast.


  ‘Mama, mag ik alsjeblieft beginnen?’ verbrak Nicky’s stem de betovering.


  ‘Ja, maar je moet eerst dankzeggen,’ zei Christine glimlachend tegen haar zoon. Daarna verplaatste ze haar glimlach naar Anatole, en die beantwoordde hem.


  Nicky zei dank met een eentonig stemmetje en een engelachtig gezichtje. Met zijn handen netjes en eerbiedig gevouwen eindigde hij het gebed met Giles Barcourts verzoek om een toetje.


  Anatole lachte en ze begonnen allemaal te eten; Nicky zijn pasta en Anatole en Christine een heerlijke fricassee van kip.


  Toen Christine een slok wijn nam, merkte ze dat er een heel andere sfeer heerste dan de vorige keer toen Anatole bleef eten.


  Het was nu veel gemoedelijker.


  Veel meer ontspannen.


  Alsof hij hier hoort.


  Het was alsof er een gevaarlijke onderstroom aan haar trok en haar wilde meesleuren, zozeer kwam ze in de verleiding.


  Snel concentreerde ze zich op dit moment op Nicky’s gebabbel, Anatole’s ontspannen antwoorden en haar eigen, opzettelijk neutrale bijdragen waar dat nodig was.


  Toen ze klaar waren met eten en het toetje op was, begon Nicky uitgebreid te gapen. Samen droegen ze hem naar boven, stopten hem in bed en liepen langzaam weer naar beneden.


  De Griekse wens voor een goede nacht die Anatole opnieuw had gemompeld, klonk nog na in Christines hoofd.


  Het was alsof Anatole aan precies hetzelfde had gedacht toen hij zei: ‘Is er ook iets geregeld om ervoor te zorgen dat Nicky tweetalig wordt opgevoed? Ik weet zeker dat Vasilis dat zou hebben gewild. Ik zal natuurlijk mijn best doen, maar als ik slechts zo nu en dan langskom, schiet het natuurlijk niet op.’


  Het klonk niet als kritiek, slechts nieuwsgierigheid.


  Christine knikte, en gaf toe dat dit iets was om over na te denken. ‘Ja, er moet iets worden geregeld.’ Ze glimlachte. ‘Onze dominee heeft Vasilis beloofd dat hij Nicky over een paar jaar Oudgrieks zal leren, maar dat is niet genoeg. Dat weet ik. Ik ken wel een klein beetje Nieuwgrieks, genoeg om hem het alfabet te leren, maar meer ook niet. Misschien…’ Ze keek voorzichtig naar Anatole. ‘Misschien kun je regelmatig met hem skypen? En ervoor zorgen dat hij Griekse kinderboeken krijgt om te lezen?’


  Ze liep verder de trap af. Het was toch niet onredelijk om Nicky Griekse les bij Anatole te laten volgen? Ze moest er toch mee leren leven dat Anatole hem wilde zien. Dat kon ze hem niet ontzeggen.


  Maar ze wilde verder niet denken aan de rest van haar leven, waarin Anatole contact had met Nicky. Dat was te moeilijk.


  Daarom ging ze verder: ‘Ik kan ook eens praten met het schoolhoofd. Kijken of hij iemand kent die hem Nieuwgrieks kan leren als hij in september naar school gaat.’


  ‘Naar school?’ vroeg Anatole met een frons.


  ‘Ja, Vasilis heeft hem opgegeven bij de plaatselijke lagere school. Daar heeft Giles Barcourt ook op gezeten. Heel traditioneel, maar hij staat erg goed aangeschreven. We vonden het er allebei leuk, en Nicky ook. Hij kijkt ernaar uit.’


  ‘Is het een kostschool?’ vroeg Anatole bijna streng.


  Christine staarde hem aan. ‘Natuurlijk niet! Ik zou hem nóóit naar een kostschool sturen. Tenzij hij het zelf wil, bijvoorbeeld als hij later naar de middelbare school gaat. Maar tot die tijd: geen denken aan.’


  Ze zag zijn gezicht ontspannen. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Het komt –’ Hij brak zijn zin af en liep voor haar uit de trap af. ‘Ik ben zelf naar kostschool gestuurd toen ik zeven was. Mijn ouders vonden me maar lastig en wilden me kwijt.’


  Hij klonk verbitterd. Meer dan verbitterd. Gekwetst.


  Onder aan de trap haalde ze hem in en greep zijn arm beet. ‘Ach Anatole, wat verschrikkelijk! Hoe kónden ze?’ Ze keek hem oprecht gechoqueerd aan.


  De lach die hij daarop liet horen, klonk hol. ‘Ze vonden me niet zo belangrijk.’


  Christine dacht terug aan die keer, vijf jaar geleden, toen ze hem had verteld dat ze haar vader zo miste. Hij had gezegd dat ze geluk had met de goeie herinneringen aan haar vader.


  ‘Op een bepaalde manier,’ ging hij verder, ‘gaf Vasilis meer om mij op zijn abstracte wijze dan mijn eigen ouders deden. Misschien wil ik daarom wel zo graag in Nicky’s leven blijven. Zodat ik voor Vasilis’ zoon kan doen wat hij voor mij heeft gedaan. Maar dan nog meer dan dat.’ Hij keek haar aan. ‘Ik wil jullie allebei, Christine. Jou én Nicky. Dat zal niet veranderen.’


  Toen hij haar blik bleef vasthouden, zag ze waarom hij hier was gekomen. Ze staarde terug en dwong zichzelf te zeggen: ‘Mijn antwoord verandert ook niet, Anatole.’ Haar stem klonk zeker, maar zo voelde ze zich allerminst. Emoties raasden door haar lijf. Ze moest voet bij stuk houden nu. Dat moest.


  De frustratie was leesbaar op zijn gezicht.


  ‘Maar waarom? Het zou zo logisch zijn als wij zouden trouwen!’


  Met dichtgeknepen keel en wringende handen zei ze: ‘Het was voor mij logisch om met Vasilis te trouwen. Althans…’ Ze zuchtte diep. ‘Dat leek toen zo. En ik wil niet nog een keer trouwen om dezelfde reden.’


  Ze hief haar handen op diezelfde manier als de vorige keer, alsof ze hem wilde afweren.


  Daardoor wilde hij alleen maar een stap naar haar toe doen. Haar afwijzing verloochenen. Hij was gefrustreerd, nee, erger. Het was een gevoel dat hij niet herkende.


  Maar ze sprak weer, gunde hem geen weerwoord, stond niet toe dat hij haar zou proberen te overtuigen.


  ‘Alsjeblieft, Anatole!’ Haar stem klonk nu gespannen en haar gezicht stond strak. ‘Alsjeblieft. Ik kan niet… ik zál niet met je trouwen om een gezin te vormen voor Nicky!’ Ze zuchtte vermoeid. ‘Ach, Anatole. We blijven maar in hetzelfde kringetje ronddraaien. Ik wil gewoon niet wat jij wilt.’


  ‘Wat wil je dán?’ riep hij gefrustreerd uit. Opnieuw hoorde hij die woorden die ze de laatste keer dat ze hier stonden, had geuit. ‘Je zou het wel snappen als…’


  De woorden plaagden hem, achtervolgden hem. Hij wilde ze tegen de grond meppen, uit de weg werken, omdat ze tussen hem en wat hij zo graag wilde in stonden. Hij wilde haar tegen zich aan trekken en haar overladen met kussen, haar optillen en de trap op dragen naar haar kamer, haar bed. Hij wilde haar de zijne maken, voor altijd!


  Maar dat deed hij niet. Want wederom zaten ze gevangen in die vicieuze cirkel en ze deed weer wat ze altijd deed.


  Hij zag haar naar de deur lopen, die opendoen, hem naar buiten geleiden. Haar leven uit. Zoals ze elke keer had gedaan. Elke keer, vanaf het moment dat ze hem had verlaten om met zijn oom te trouwen.


  Met een zwaar gemoed deed hij wat ze van hem vroeg. Het was alsof de zwaartekracht hem wilde platdrukken. ‘Mag ik morgen langskomen?’ vroeg hij kortaf, hoewel het niet zijn bedoeling was om zo te klinken.


  Ze knikte. Nicky zou het verwachten, ernaar uitkijken. Ze kon het haar zoon niet ontzeggen.


  Als een slang kronkelde de verleiding door haar aderen. Het aanbod bleef gevaarlijk aanlokkelijk en kreeg haar steeds steviger in zijn greep.


  ‘Dank je,’ zei Anatole zacht.


  Hij stond stil, keek naar haar in de deuropening. Achter haar in de hal tikte de staande klok onverstoorbaar de seconden van hun levens weg. Hun gescheiden levens. Die gedachte was een kwelling voor hem.


  Toen dwong hij zichzelf om haar een vluchtige glimlach toe te werpen en goedenacht te wensen. Hij liep de zomeravond in, hoorde een uil roepen vanuit het bos, rook de geur van wilde kamperfoelie.


  Ze keek hem na vanuit de deuropening, zag de auto wegrijden en de koplampen een pad door het donker vegen. En toen was hij weg. Voor de zoveelste keer.


  Was dit hoe het voortaan zou gaan? Anatole die kwam en weer wegging? Anatole die alleen maar langskwam om Nicky te zien, hem te zien opgroeien door de jaren heen? Zou ze dat kunnen verdragen?


  In de stille hal hoorde ze de klok tikken. Seconden zouden maanden worden, maanden zouden jaren worden.


  Plotseling kwam een gesmoorde kreet in haar op. Ze draaide zich snel om, ging naar binnen en sloot de deur.


  Ze was weer alleen.


  Vreselijk alleen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Anatole stond bij het open raam van zijn slaapkamer uit te kijken over de ommuurde tuin van het White Hart Hotel. De ochtend brak aan, een nieuwe dag werd ingeluid. Maar er was geen nieuwe hoop. Zijn gezicht stond somber. De reis hierheen was voor niets geweest. Het had geen enkele zin gehad. Ze had hem opnieuw afgewezen en gezegd dat ze dat zou blijven doen.


  Ze wilde hem niet.


  Daar kwam het in feite op neer. Hij kreeg een verbeten trek om zijn mond. Eigenlijk zou hij gewend moeten zijn aan afwijzing. Hij had er vanaf jonge leeftijd al mee te maken gehad. Zijn eigen ouders hadden hem afgewezen. Nee, ze hadden hem nooit gewild, nooit van hem gehouden.


  Waarom kwamen die gedachten nu weer opzetten? Hij had altijd geweten dat hij niet belangrijk voor hen was. En hij had geleerd zichzelf ertegen te beschermen, het te negeren, naast zich neer te leggen. Hij kon wel zonder hun liefde. Hij leefde zijn hele leven al zonder liefde, zonder behoefte eraan.


  Maar waarom nog tijd verspillen aan zijn ouders? Hij probeerde niet meer te denken aan die oude pijn. Zijn ouders waren niet meer belangrijk. Tia was nu belangrijk. Tia en haar zoon Nicky.


  Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter, zijn mond ontspande en vormde zich tot een vertederde glimlach toen hij dacht aan de uitgelaten begroeting van zijn neefje. Wat was het fijn om tijd met hem door te brengen, om op te gaan in zijn wereldje. Toen Nicky op hem af was gestormd en hij hem in zijn armen had opgetild, was er een golf van emotie door zijn lichaam gegaan, die hem volledig had overmand. Wat was dat? Die intense vreugde, het opspringen van zijn hart dat hij nu zelfs voelde als hij aan hem dacht. Wat wás dat voor een gevoel? Hij had het nog nooit eerder ervaren.


  En het had aangehouden, was zelfs sterker geworden toen zijn blik naar Christine was gegaan. Wat was ze mooi, en lief, en wat was ze hem dierbaar.


  Hoe moet ik zonder haar leven? Zonder hen beiden?


  Hij kon het niet, het leek onmogelijk.


  Ik kan niet zonder hen. Ik heb hen nodig, om te blijven ademen, om mijn hart te laten kloppen!


  Waarom? Waarom had hij hen zo vreselijk hard nodig? Wat was dat intense gevoel als hij Nicky in zijn armen tilde? Als hij naar Christine keek? Wat voelde hij?


  Aan de andere kant van de hoteltuin, in het oosten, klaarde de lucht al op. De silhouetten van bomen en takken werden omlijnd met licht. Hij staarde ernaar. Verward door de vreemde gevoelens.


  In zijn hoofd riep hij uit: Tia! Vertel het me! Vertel me wat ik voel als ik jou en Nicky zie.


  En ze gaf antwoord met die woorden, die hem zo in de war hadden gebracht: ‘Je zou het wel snappen als…’


  En hij hoorde ook de woorden die de onafgemaakte zin afmaakten: …als je het zou voelen.’


  Langzaam, tergend langzaam, kwamen de twee zinsdelen bij elkaar en werden één.


  Je zou het wel snappen als je het zou voelen.


  En opeens, uit het niets, werd hij vervuld van een besef. Van begrip.


  Dáárom had hij haar nodig om zijn hart te laten kloppen, om te kunnen ademen! En omdat het een gevoel was dat hij zijn hele leven nog niet had gevoeld, had hij het niet herkend. Ademloos en stomverbaasd staarde hij naar de tuin, die nu in het ochtendlicht baadde. De wereld was in goud veranderd, om hem heen, maar ook binnen in hem. Er was maar één ding wat hij nu kon doen: Christine opzoeken en het haar vertellen.


  Hij voelde triomf, dankbaarheid en verbazing, allemaal tegelijk. Maar nu wist hij het en het was tijd dat hij het haar ging vertellen. Hoog tijd!


  Hij keerde zich af van het raam en kleedde zich snel aan.


  


  Christine zat te ontbijten op het kleine betegelde terrasje bij de zitkamer en Nicky zat tegenover haar. Nanny Ruth was boven een tas aan het pakken voor een weekendje bij haar zus. De ochtend was nu al warm, de tuin baadde in het zonlicht en de lucht vulde zich met bloemengeur en vogelzang.


  Nicky zat weer op zijn praatstoel. Hij had het over wat hij met Anatole zou gaan doen als die straks kwam. ‘Kunnen we weer naar het vakantiepark? Alsjeblieft? Alsjeblieft?’ smeekte hij.


  ‘Ik weet het niet, smurf. We zullen moeten afwachten,’ zei ze ontwijkend.


  Vanbinnen werd ze verscheurd door emoties. Eén gevoel probeerde ze te onderdrukken. Een rauwe, sterke dwang om Anatole weer te zien, om hem in zich op te nemen. Die emotie moest ze beteugelen, want anders…


  Straks zwicht ik. Straks geef ik toe aan wat ik zo graag wil, maar wat me alleen maar ellende zal bezorgen.


  Nee, ze moest het verlangen onderdrukken, beteugelen, zorgen dat het geen kans kreeg.


  Ze moest zichzelf leren om te gaan met de nieuwe situatie. Leren Anatole onder ogen te komen zonder toe te geven aan datgene waar ze zo naar smachtte.


  Ze bracht haar koffiekopje naar haar mond om een slokje te nemen, maar haar hand bleef halverwege in de lucht hangen.


  Anatole kwam door de tuin op haar afgestevend. Hij kwam van de kant van het bos en ze vroeg zich vaag af waarom. Maar haar blik was scherp op hem gericht, en haar gevoelens waren allesbehalve vaag. Ze keek naar zijn verwarde haar, het leren jasje dat hij over een donkerblauwe trui droeg, zijn lange, in spijkerbroek gehulde benen die het bedauwde gazon in luttele seconden overstaken.


  Nicky zat met zijn rug naar hem toe en had niets in de gaten.


  Toen Anatole haar aankeek, ging er een schok door haar heen. In zijn ogen had ze iets gezien wat er eerder niet was geweest en het was ook meteen weer verdwenen, waardoor ze zich ineens verlaten voelde.


  Eenmaal bij hen aangekomen, kwam er een grijns op Anatoles gezicht en hij legde zijn handen voor Nicky’s ogen. ‘Drie keer raden!’ zei hij.


  Nicky gilde het uit, sprong van zijn stoel en klampte zich uitgelaten aan Anatoles been vast. Maar hij liet onmiddellijk weer los en riep: ‘Je bent helemaal nat!’


  Anatole ging op zijn hurken zitten om hem te omhelzen. Zijn hart bonsde en niet alleen door de lange wandeling. ‘Ik ben komen lopen,’ zei hij. ‘En er staat allemaal hoog nat gras in die weilanden!’


  ‘Maar dat is wel acht kilometer!’ riep Christine uit.


  Hij haalde alleen maar zijn schouders op, maakte heel even weer dat oogcontact met haar en lachte.


  ‘Het is een prachtige ochtend, het was heerlijk om te wandelen!’ Hij schoof een van de gietijzeren stoelen naar achter en ging zitten. ‘Ik zou een moord doen voor een kopje koffie,’ zei hij.


  Dezelfde woorden als vijf jaar geleden…


  Verdwaasd stond Christine op. ‘Ik zal een nieuwe pot zetten.’ Ze was helemaal in de war door zijn vroege komst. In de keuken probeerde ze zichzelf te kalmeren door diep adem te halen.


  Toen ze even later naar buiten liep met een cafetière met verse koffie en toast en warme croissants, was ze weer iets rustiger. Maar toen ze Anatole lachend met Nicky aan tafel zag zitten, was ze weer helemaal van slag en wist ze dat het zinloos was te proberen hiermee om te gaan.


  ‘We gaan naar het strand!’ riep Nicky opgewonden uit.


  ‘Strand?’ papegaaide ze afwezig.


  ‘Ja, we kunnen er een dagje van maken,’ zei Anatole met een grijns. ‘Vind je het goed?’


  Ze knikte. Nu het toverwoord ‘strand’ was uitgesproken, kon ze het Nicky niet aandoen om nee te zeggen.


  ‘Dan ga ik maar snel onze strandspullen bij elkaar zoeken,’ zei ze. Een goed excuus om weer bij hem uit de buurt te zijn, om zich te vermannen en te wapenen tegen zijn aanwezigheid.


  Hij stak een arm uit. ‘Nog niet weggaan,’ zei hij. Hij ademde diep in. Keek haar aan met die vonk in zijn ogen die haar eerder zo diep had geraakt.


  Er was iets anders aan hem, maar ze wist niet precies wat.


  ‘Ga jij even naar boven om aan Ruth te vertellen dat we naar het strand gaan?’ zei hij tegen Nicky.


  De jongen ging er als een haas vandoor.


  Toen keerde Anatole zich weer naar Christine.


  ‘Ik moet met je praten,’ zei hij. Zijn stem klonk ernstig.


  ‘Wat is er dan?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Zullen we een eindje gaan lopen?’ vroeg hij.


  Ze knikte als verdoofd.


  Anatole werd ineens heel zenuwachtig. Er hing zoveel af van de komende paar minuten.


  ‘Wat is er aan de hand, Anatole?’


  Hij antwoordde pas toen ze het gazon waren overgestoken en tussen de berkenbomen door liepen naar een houten bankje. Toen ze zaten, wilde hij haar hand pakken, maar durfde het niet. Zijn hart hamerde in zijn borstkas.


  ‘Gisteravond…’ begon hij. ‘…zei je dat het geen zin had om te trouwen alleen maar om een gezin voor Nicky te vormen. En die keer daarvoor, de ochtend nadat wij… Je weet wel,’ zei hij uitdagend. ‘Toen zei je dat je niet wilde trouwen alleen maar omdat de seks zo geweldig is.’


  Christine begon te blozen.


  ‘Je zei toen dat er maar één reden was waarom je weer zou trouwen. En dat ik het zou snappen…’


  Hij stopte even, hoorde boven hen de vogels zingen en geritsel in het struikgewas. De geluiden van het leven waren overal om hem heen en de wereld strekte zich uit van hier tot in de eeuwigheid. Hij zag en hoorde alles nu zo helder.


  ‘Nu snap ik het,’ zei hij zachtjes.


  Hij voelde dat ze verstijfde, alsof ze was gestopt met ademhalen.


  ‘Ik snap het,’ zei hij weer.


  En nu keek hij haar aan. Haar gezicht was als een masker, bleek. Haar ogen waren enorm groot. Hij werd wederom bevangen door dat ene gevoel, dat hij eerder niet had herkend, en dat zijn hart nu doorboorde.


  ‘Liefde. Dat is toch wat je bedoelde, Tia?’ Hij noemde haar bij haar oude naam. ‘Dat is de enige reden om te trouwen.’


  Hij aaide met één vinger over haar zijdezachte wang. ‘Liefde,’ zei hij weer.


  Tranen welden op in haar ogen. Toen ze knipperde, rolden ze over haar wangen.


  ‘Tia!’ riep hij geschrokken uit. ‘Och, nee, ik wilde je niet aan het huilen maken!’


  Maar het was al te laat. Ze uitte een diepe snik die vijf jaar lang opgesloten had gezeten in haar binnenste.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan tot ze niet meer huilde. Toen pakte hij haar beide handen stevig vast in de zijne. Hij zou haar nooit meer laten gaan.


  ‘Ik vraag om je vergeving, zei hij. ‘Vergeving voor mijn onbegrip, mijn onwetendheid, voor het feit dat ik er zo lang over heb gedaan voordat ik snapte wat je bedoelde.’ Hij keek haar smekend aan. ‘Vergeef me, alsjeblieft. Ik herkende de liefde gewoon niet omdat ik het nooit eerder had gevoeld. Ze zeggen dat je moet leren lief te hebben en dat je dat pas kunt als er van je wordt gehouden.’


  Hij keek nu langs haar heen, naar de bomen om hen heen en verder.


  ‘Die belangrijke les heb ik nooit geleerd.’


  Toen hij haar weer aankeek, lag er pijn in zijn ogen.


  Christine kneep in zijn handen. ‘Vasilis heeft me het een en ander over je ouders verteld,’ zei ze voorzichtig. ‘Daardoor begreep ik je beter, Anatole. Zelf laat je soms ook wel iets vallen over het liefdeloze gezin waar je uit komt.’ Ze lachte een verdrietige glimlach. ‘Vasilis heeft me doen inzien dat ik meer van je vroeg dan je me kon geven. Hij heeft me leren accepteren dat je niet voor mij kon voelen wat ik voor jou voelde.’


  ‘Voelde?’ vroeg hij, opeens angstig.


  Ze kneep nog harder in zijn handen. Nu moest ze goed verwoorden wat er allemaal door haar heen ging. ‘O Anatole. Ik heb ervoor moeten zorgen dat ik niet meer verliefd op je was. Ik moest wel! Ik had geen keus. Je hield niet van mij. En ik moest mezelf beschermen. En –’


  Ze stopte. Na een diepe zucht keek ze hem indringend aan en vertelde hem wat ze al zo lang voor zich had gehouden. ‘Ik werd verliefd op je toen alles nog fris was, toen ik nog Tia was. Ik wist dat het niet slim was, maar ik kon het niet tegenhouden. Je was zo lief tegen me, als een prins uit een sprookje.’ Ze keek weg. Toen ze verder praatte klonk haar stem anders. ‘Je weet dat ik je toen beloofd heb dat ik niet met opzet zwanger zou worden. Maar… Maar toen ik dacht dat ik het was, hoopte ik heel erg dat het waar was. Dat ik een kind van je zou krijgen, want dan zou je wel beseffen dat je ook van mij hield en dan zou je met me willen trouwen en een gezin willen stichten.’


  Ze merkte dat haar handen zich als in een spasme aanspanden en ontspanden.


  ‘Maar toen je me vertelde dat dat nooit kon gebeuren en dat je nooit uit vrije wil zou trouwen… toen stierf er iets in mij.’


  Anatole kreunde. ‘O, die vreselijke preek van mij! Die kan ik niet meer terugnemen, Tia. Maar het kwam alleen maar voort uit het voorbeeld dat ik zelf heb gehad. Ik was bang dat ik net zo’n slechte vader zou worden als de mijne. Maar ik ben veranderd, Tia. Heel erg veranderd!’


  Hij ging nu zachter praten.


  ‘Toen ik Nicky leerde kennen… het gevoel dat ik krijg als ik hem zie… daardoor is alles anders geworden. Daardoor weet ik dat ik zelf heel graag een gezin wil.’


  Ze knikte langzaam. ‘Dat weet ik nu. Maar toen ik dat nog niet wist, móést ik je aanzoek wel weigeren. Ik durfde gewoonweg geen ja te zeggen.’


  Ze liet zijn handen los en ging verzitten. Haar lichaam van hem weggedraaid.


  ‘Ooit hield ik van je, Anatole, en toen ben ik je verloren. Ik trouwde niet met Vasilis uit liefde, maar omdat het ons beiden goed uitkwam. Als ik nu met jou zou trouwen, zou het een hel voor me worden. Want ik zou weer helemaal verliefd op je worden, van je houden, terwijl jij me alleen maar zou zien als de moeder van Nicky en een vrouw in je bed…’ Ze slikte. ‘Ik zou het niet kunnen verdragen. Het zou net zoiets zijn als voor de hemelpoort staan, maar de deur op slot treffen.’


  ‘Ik maak de hemel voor je open, Tia. Mijn geliefde Tia. Mijn Christine. Mijn liefde maakt de hemel open, voor ons allebei.’


  Ze vielen elkaar in de armen en hielden elkaar stevig vast.


  ‘Het wordt hemels voor ons allemaal,’ zei hij. ‘Voor jou, mij en Nicky. Ik houd van die jongen alsof hij mijn zoon is.’


  In zijn armen voelde hij haar verstijven.


  ‘Ik moet je nog vertellen waarom ik met Vasilis ben getrouwd.’


  Ze zag de pijn op zijn gezicht.


  ‘Dat deed pijn,’ zei hij. ‘Ik dacht dat ik toen alleen maar boos op je was omdat je hem had verkozen boven mij. Maar ik wilde je toen al. Ik heb je nooit willen laten gaan. Ik snap nu dat jullie een goed paar vormden. Jullie wilden allebei graag kinderen, zo simpel is het.’


  ‘Nee, nee, zo simpel was het helemaal niet!’ zei ze fel. ‘Die vreselijke ochtend, toen ik je vertelde dat ik niet zwanger was en jij me die preek gaf dat dat ook niet moest gebeuren… Toen heb ik toch nog de zwangerschapstest gedaan omdat ik doodsbang was en het zeker wilde weten. Ik was wel ongesteld geworden, maar ik wilde nog meer bewijs! Dus deed ik die test… en die was positief.’


  Het was stil. Overal. Zelfs de vogels zongen niet meer.


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik begreep het ook niet!’ Haar stem klonk ver weg. ‘Blijkbaar komt het wel vaker voor dat er nog een bloeding plaatsvindt, maar dat je toch zwanger bent.’


  Hij staarde haar aan.


  ‘Ik kreeg het vreselijk benauwd. Ik wist dat ik het je zou moeten vertellen wanneer je terugkwam en dat je het verschrikkelijk zou vinden. En toen kwam je oom langs.’ Ze slikte. ‘Hij kwam lunchen en was heel aardig. Zo ongelooflijk vriendelijk. Ik heb het hele verhaal aan hem verteld. Dat ik van je hield, maar jij niet van mij, dat je geen kinderen wilde en niet onder druk wilde trouwen, alles. En toen ik was uitgepraat deed hij zijn voorstel…’


  Haar stem stierf weg.


  ‘Toen zei hij met hem te trouwen zodat hij mijn zoon kon opvoeden, de zoon die ik niet wilde. Trouwen met de vrouw die ik niet wilde.’


  De beschuldiging die ze in zijn stem hoorde, was aan hemzelf gericht.


  ‘Maar dat deed hij voor jou, Anatole! Om je zoon een thuis te geven en een liefhebbend gezin. Maar hij wist dat ik het je ooit zou moeten vertellen.’


  Nu keek Anatole verdrietig. ‘Het is allemaal mijn schuld. Mijn eigen domme schuld.’


  ‘Jij kon er ook niets aan doen dat je voelde wat je voelde, of níét voelde. Vergeef me alsjeblieft dat ik het je niet eerder heb verteld, Anatole, dat ik je je zoon heb onthouden.’


  ‘Ik verdiende hem niet,’ zei hij hoofdschuddend, waarna hij haar aankeek. Zijn blik veranderde van zelfverwijt in iets anders.


  Hoop.


  Toen zei ze de woorden die hij wilde horen. ‘Maar nu verdien je hem wel, Anatole. Je houdt nu van hem en dat is het enige wat een kind nodig heeft. Je hebt nu een zoon om van te houden. En een vrouw.’


  ‘En jij hebt nu een man die van je houdt,’ antwoordde hij teder.


  Zijn lippen beroerden zachtjes de hare.


  ‘Nicky is mijn zoon,’ zei hij daarna, alsof het nu pas tot hem doordrong. ‘Nicky is mijn zoon!’


  Hij slaakte een vreugdekreet, sloeg zijn armen om haar middel, tilde haar op en draaide rondjes, lachend, joelend, tot hij haar buiten adem weer neerzette.


  ‘Tjongejonge,’ zei hij. ‘Hoe kan er zoveel geluk bestaan? Eerst ontdek ik mijn liefde voor jou en voor Nicky, dan blijkt dat je ook van mij houdt en dan blijkt Nicky ook nog eens mijn zoon te zijn!’ riep hij blij uit, maar daarna keek hij ernstig. ‘Maar Nicky is ook de zoon van mijn oom. Dat zal ik nooit vergeten. Ik ben hem eeuwig dankbaar voor wat hij voor jou en Nicky heeft gedaan.’


  Christine kreeg tranen in haar ogen. ‘Hij was een goed mens. Hij was een goede man.’ Nu keek ze Anatole ernstig aan. ‘Maar hij was alleen in naam mijn echtgenoot, verder niet. Dat wilde hij niet, en ik ook niet.’


  Ze glimlachte verdrietig en vervolgde: ‘Heb je je ooit afgevraagd waarom je oom zo lang vrijgezel bleef? Hij is ooit verliefd geweest, toen hij nog studeerde. Maar de vrouw met wie hij wilde trouwen, kwam uit andere kringen en zijn ouders waren erop tegen. Hij besloot leraar te worden, met haar te trouwen en afstand te doen van het familiekapitaal. Maar toen… Toen hij in Engeland was om zijn studie af te maken, bleek dat ze zwanger was. Ze kreeg eclampsie. Ze zijn allebei overleden, de moeder en het kindje.’ Ze zuchtte bibberend. ‘Ik denk dat dat een van de redenen is waarom hij me wilde helpen. Omdat de vrouw van wie hij hield, ook helemaal alleen was.’


  Anatole trok haar dicht tegen zich aan. ‘Laten we maar hopen dat ze nu eindelijk allemaal samen zijn,’ zei hij. ‘Net zoals wij eindelijk samen zijn.’


  Hij kuste haar teder en liefdevol en de wereld om hen heen viel helemaal weg.


  Totdat Christine zich terugtrok en zei: ‘Dit is allemaal heel fijn… maar we moeten nu terug naar het huis. Er moet van alles worden geregeld want we moeten naar het strand! Anders vergeeft onze zoon het ons nooit!’


  Hij lachte warm en voelde het geluk in hem oplaaien als een vreugdevuur.


  Schouder aan schouder liepen ze terug naar het huis, klaar om aan hun nieuwe gezinsleven te beginnen.


  Epiloog


  


  


  


  Het kleine kerkje stond vol met bloemen, maar er was slechts een select gezelschap aanwezig. De Barcourts – met een zeer tevreden kijkende Mrs. Barcourt – zaten op de voorste rij en aan de andere kant zaten de vrouw van de dominee, Mr. en Mrs. Hughes en nanny Ruth.


  Christine liep langzaam door het gangpad naar voren in haar lavendelblauwe jurk, gevolgd door Nicky, die haar korte sleep vasthield. Daarachter liep de dochter van Isabel Barcourt als bloemenmeisje.


  Anatole stond bij het altaar te wachten op zijn bruid.


  Toen Christine hem bereikte, gebaarde ze naar Nicky dat hij naast hen moest komen staan.


  Alles ging in een roes voorbij.


  De dominee sprak ernstige woorden om hen te verenigen.


  Anatole stemde in.


  Christine stemde in.


  Ringen werden aan vingers geschoven en toen zei de dominee dat Anatole de bruid mocht kussen.


  Christine hief haar kin naar haar man, de man van haar dromen.


  Hun lippen smolten samen en wisselden hun liefde uit.


  Daarna bukte Christine zich om Nicky op te tillen.


  Anatole nam hem van haar over, en gedrieën draaiden ze zich om.


  Orgelmuziek begon te spelen, de kerkklok luidde en de aanwezigen barstten los in luid applaus.


  In een regen van bloemblaadjes liep het drietal door het gangpad, richting het gouden zonlicht en hun gezamenlijke leven.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Verlangen naar de prins (Bouquet 3129)


  Misleidende charme (Bouquet 3162)


  Gevangen in zijn web (Bouquet 3196)


  Macht der verleiding (Bouquet 3222)


  Verboden affaire (Bouquet 3246)


  Griekse idylle (Bouquet 3434)


  Onmogelijke droom (Bouquet 3450)


  Veroverd door de tycoon (Bouquet 3495)


  Verraderlijke gevoelens (Bouquet 3535)


  De wil van de Griek (Bouquet 3558)


  Overspoeld door geluk (Bouquet 3580)


  Verraderlijke liefde (Bouquet 3713)


  Opwindende vakantie (Bouquet 3729)


  Sensuele façade (Bouquet 3793)


  Verborgen schoonheid (Bouquet 3858)


  Nachten met de Italiaan (Bouquet 3959)


  Nachtelijke hartstocht (Bouquet 3967)
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  Verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3981 Passievolle prins van Lynne Graham


  (Kus uit miljarden)


  Prins Vitale Castiglione geeft de mooie Jazz Dickens bijles hofetiquette. Met onverwachte gevolgen!


  


  3982 Knap, donker en gevaarlijk van Caitlin Crews


  Eleanors nieuwe baan als nanny is goedbetaald. Maar ze moet wel werken voor Hugo, de hertog van Grovesmoor, de beruchtste playboy van Engeland!


  


  3983 Trouw aan de Griek van Julia James


  Als tycoon Anatole Kyrgiakis ontdekt dat Tia, zijn voormalige minnares, een zoon heeft, eist hij dat ze onmiddellijk met hem trouwt. Maar ze weigert!


  


  3984 Tegen de regels van Clare Connelly


  Zijn huwelijk met Emmeline Bovington moet strikt zakelijk zijn. Al na de kus voor het altaar voelt Pietro Morelli echter een hevig verlangen in zich oplaaien!


  


  3985 Een nacht vol verlangen van Angela Bissell


  (Spaanse veroveraars)


  Om het familiebedrijf te redden, moet Emily een deal sluiten met de meedogenloze Ramon de la Vega!


  


  3986 Riskant voorstel van Kate Hewitt


  Cristiano Ferrero veracht Laurel. Tegelijkertijd wil hij niets liever dan haar verleiden en één nacht samen met haar doorbrengen!


  


  3987 Begeerd door de koning van Kelly Hunter


  (Koninklijke bruiloften)


  Koning Theo van Liesendaach doet prinses Moriana van Arun een aanzoek via brief. Tot zijn woede komt er geen enkele reactie!


  


  3988 Onweerstaanbaar vuur van Chantelle Shaw


  Orla kan maar het beste ver uit de buurt blijven van haar arrogante nieuwe baas, miljardair Torre Romano. Maar dat blijkt niet zo eenvoudig!


  


  


  Bouquet Extra 477


  Hart onder vuur van Charlotte Lamb


  (Dagblad De Sentinel)


  Het krantenimperium van de oude Sir George Tyrell verkeert in zwaar weer, en voor zijn efficiënte PA, Hazel Forbes, vormen de onvoorspelbare ontwikkelingen op het werk een bron van ergernis. Ze houdt zich voor dat ze dáárom zo fel reageert op Peter van Leyden, een van de zakenmannen die het bedrijf willen overnemen. Oké, en misschien ook omdat hij onuitstaanbaar knap is...


  


  Strijd om de macht van Charlotte Lamb


  (Dagblad De Sentinel)


  Journaliste Roz Amery vindt Daniel Bruneille de irritantste man die ze ooit heeft ontmoet. Hij is koppig en arrogant, en alsof dat nog niet erg genoeg is, is hij bovendien haar baas. Waarom ze zich dan toch zo tot hem aangetrokken voelt, is haar een raadsel. Ook al omdat hij niets liever lijkt te doen dan tegen haar uitvaren. Behalve dan die ene keer...


  


  


  Bouquet Extra 478


  Amore in Rome van Lucy Gordon


  Jackie is gek op alles wat Italiaans is. Toch is het is nog maar de vraag of ze haar avondcursus Italiaans ooit in praktijk zal kunnen brengen - zo goed betaalt haar baantje in een groentezaak niet! Net als haar chagrijnige baas haar weer eens uitfoetert, verschijnt er een knappe donkere vreemdeling in de winkel. Ze valt zowat om van verbazing als die haar een prestigieuze baan aanbiedt in zijn warenhuis in Rome. Wat zou daar nou achter steken?


  


  Tijd voor een flirt van Nina Singh


  Geen wonder dat Cabe Jordan de lieveling is van de media. De adembenemend knappe miljardair wordt elke maand weer met een andere beauty gespot. Niet dat Jenna dat iets uitmaakt, al was ze dan als tiener hopeloos verliefd op hem. Hij is haar baas; zij wil gewoon haar werk doen, punt uit! Maar dan nodigt hij haar uit voor een zakenreis naar het Caribisch gebied...


  


  


  Bouquet Extra 479


  Iemand om van te houden van Natasha Oakley


  Als tiener was Kate smoorverliefd op de knappe maar onbereikbare Gideon Manser, en toen hij trouwde, was ze ontroostbaar. Wanneer ze elkaar jaren later weer tegenkomen, is er veel veranderd. Kate gaat gebukt onder een probleem dat ze angstvallig geheimhoudt, Gideon moet zijn twee dochters alleen opvoeden. Het enige wat hetzelfde is gebleven, is de enorme aantrekkingskracht tussen hen...


  


  Vergissen is menselijk van Teresa Hill


  Wat een buitenkans, denkt alleenstaand moeder Amy als ze de catering mag verzorgen van een chique bruiloft. Helaas begaat ze de fout poedersuiker over de bruidegom heen te gooien. En dan gebeurt het, tijdens het afkloppen van zijn pak: ze voelt zich onweerstaanbaar tot hem aangetrokken. Oei, dat kan natuurlijk helemaal niet! Wat ze niet weet, is dat hij het hele huwelijk ziet als een soort zakelijke transactie en steeds meer twijfels krijgt...


  


  


  Bouquet Favorieten 582


  Liefde onder voorwaarde van Helen Brooks


  Melody is beter af zonder Zeke...


  Dus wanneer ze zich genoodzaakt ziet hem op te zoeken, neemt ze zich voor vooral afstand te bewaren. De nog altijd aantrekkelijke Zeke trekt zich daar echter niets van aan en eist dat ze opnieuw zijn minnares wordt!


  


  Arrogant maar onweerstaanbaar van Lindsay Armstrong


  De steenrijke Tom huurt haar in voor de bruiloft van zijn zus...


  Weddingplanner Chas is dolblij, tot ze tijdens een stroomstoring per ongeluk bij hem in bed belandt en hij haar ervan beschuldigt heel andere diensten aan te bieden. Woedend besluit ze de arrogante miljonair zoveel mogelijk te ontlopen. Al kan ze de herinnering niet zo gemakkelijk uitwissen...


  


  Gedwongen verloving van Sandra Marton


  Een huwelijk met prins Nicolo?


  Aimee staat perplex als haar grootvader dit van haar blijkt te verwachten, om het familiebedrijf te kunnen behouden. Zij wíl helemaal niet trouwen. Maar bovenal wil ze niet dat Nicolo ontdekt dat hun ene nacht samen niet zonder consequenties is gebleven...


  Colofon
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